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Π Ρ Ε β Η Ο Ι Ο Β Η Ε . 

Κ coóiipanHK) jiarepHajiOB AJa oceTimcKoro cjoBapa noKoiÌHbiii Bc. Φ . 

Mf tuep npacTyinu c caMoro Haia.ia C B O H X a a u a r z f i ocerHucKuji H 3 U K O M . 

K a K c j e a y e T H3 nHct i i a ero κ p e a a K T o p y r a e e T t i « T e p e n » , H a n e i a r a H H o r o 

Β JVÏ 7 8 ο τ 3 m o j a 1 8 8 3 r . , κ T o n y B p e n e H H HM 6U.I coópaH siarepHaji 

Β KOJIHieCTBe 2 5 0 0 CJOB, Μ3Β.1β·ΙβΗΗί,1Χ HM H3 neiaTUblX 0C6THHCKHX 

Η3Λ3ΗΗίί. Β Aa-ibuefimeii paôoTe n o Π Ο Π Ο Λ Η Θ Η Β Ι Ο cjioeapa eniy n o M o r a j Ρ « Λ 

j a n Η3 0C6TBH, vnoHflHyTtix im Β unebne. ΠθΒΗΛΗΜθΜν, Apyrne paÔOTbl H 

t e j í a m e AaTb Π Ο Λ Η Β Ι Κ C H H C O K 3aHMCTB0BaHHux C J O B 1 noueiiiajH e i i y Bbi-

n y c T H T B c J i o B a p t , Χ Ο Τ Η Β H a i a . I B I I O H craAHH CBoefi paßoTbi Haft H H M O H Ha-

Aea-ica 3aK0HiHTb ero β HenpoAOjnKnTejbHOM ΒρβΜβΗΗ.2 

I loc je CMeprH Bc. Φ . Μ Η Λ.ι epa Β 4 9 1 3 r . ocTa.ica τβκιΐΜ oópa30M 

cjioBapí. Β pyKonHCH uà napToinax Β KOJHiecTBe CBHiue 8 0 0 0 , nocTynuB-

uiHH BíiecTe c ero ÔHÔJiHOTeRog Β A3HaTCKHit Myeeii Α Κ Η Α Θ Μ Η Η Hayn. 

Κ MOHeHTy Bbixo/ia cjioeapa β cceT yuaiocb MaTepaaj yeeJiniHTb npHÓJH-

3HTeJ6H0 BÄBoe. I I O K O S H U H Α π ρ β κ τ ο ρ AeaaTCKoro M y 3 e a , aKaAeMHK Κ. Γ . 

3a.ieiiaH, nrneji Β BHAy ii3Aarb cjoBapt, HO nocjeAOBaemaa Β 1 9 1 6 roAy 

CMepTb ero nojieuiajia eiuy HcnojHHTb ero naMepemie. Gjeftbi ero paôoTbi 
HaA c.ioBapeM Morjin ôbiTb saueweHW β pyKoiiHcii . 

Ilocjie CMepTH Κ. Γ. 3ajieuaHa, paôoTa no 03AaHH(0 cjioeapa óbi.ia 

B 0 3 J I 0 ® e n a ΑΗρεκτοροΜ Ä3naTCKoro Myeea, βκβΑβΜΗκοΜ C. Φ . OjbAeuóyp-

1 CM. Wsewolod Mil ler . Die Sprache der Osseten (Grundriss der Iranischen 
Philologie. Anhang zum ersten Band), ετρ. 7: «Eine vollständigere Zusammenstel-
lung dieser Lehnwörter gedenke ich in meinem « Ossetiscli-russisch-deutschen 
Wörterbuche », an dem ich seit längerer Zeit, unter Mitwirkung einiger Osseten, 
arbeite, zugeben» (TEK niicaji OH Β 1903 R.). 

2 «H Hsieio no.iHoe ocHoeaRHe HaxeartCH, I T O iiecau,a nepea τρΗ S T O T Tpyjöy-
Λβτ OKOB̂ eH Β P Y K O N H C H » — nuca.! O H Β C B o e j i naciMe κ peAaKTOpy «Tepena». 



γομ, Ha Α. Α . OpeäHaHa . TpyAHbie oócToarejii.cTBa τογο BpesieHH 3aAep-

»a.iH ποΑΓοτοΒϋβΗΗβ cjOBapa κ n e i a x H . Ocem.ro 1 9 2 3 r . 6ti.io npHCTy-

n.ieHO κ OKOHiaTejTBHOMy ρβΑβκτπροΒβΗΗκ» c-ioBapa. 

ΡβΑβκτορ CTAPAJCFL H E B H O C H T B T 3 K H X ii3ueHeuiiii, κοτορωβ Μ Ο Γ Λ Η δ ω 

cymecTBeHHO 0Tpa3HTtca na xapaRTepe Marepnajia , ocTaejieHHoro β ρ ν κ ο -

nBCH, Η Ha caMOM nocipoeiiHH c-ioBapa. TaK, HanpHMep, J IM 6 L I . I H coxpa.-

ΗβΗΗ oTAeJitHtie THe3Aa αλά o r r j a r o j i b H u x nsieu ( n p a i a c r a i i ) . Ka3ajoci> 

npaBHJBHbiM, noAûÔHLie H3ueiieHHa O T . I O Î K H T I . ao 2 - r o H3/uiHHa cjioBapa, 

ec.iH ewy cyatAeHO 6yAeT jBHAeTt c e e r . Ilo aroti ate npnqnue ô t i j o coxpa-

ΗβΗΟ no IÌ03M05KH0CTH H OCCTIlHCKOe HpaBOHHCailHe 0ρΠΓΙΙΗ3.Ι8. IlcnpaB.ieHHa, 

BHeceHHbie peaaKTopoM, oTueqeHu HM 3HaR0M+ . Heauai i i re j ibHue onocKn 

BcnpaBjeHH tac i ta m a n u . 

3τοτ no-ioHteHHuS β ocHOBy peAaRTíipoBaHDa npauuHn αο,ιϊκοη óm.i 

Bti3BaTt Ηβκοτορωβ HenocjeAOBarejtHocTH, κοτορωβ Tyr me oroBapHBaioTca. 

yAapeHHa coxpaHeiiu Tati, ΓΑβ OHH óbi.ni nocTaBJieHu β pyKonncii. 

ycrpaUHTb ΠΧ Β H3AaHHH ρβΑβΚ'ΓΟρ Ηβ CTHXajI CGÖH Β HpaBej CTaBHTt HX H3 BCeX 

BpOHCRUX CJIOBaX Ka3aJI0CI> H3J0IIIIIHM Β BHAy ΤΟΓΟ, ITO yAapeHIie Β HpOHCKOM 

AHajeKTe oceTHiicRoro aetiKa ao.ijkho c r a T a r t c a BuacHei iHuu, 1 a yAapemie 

β AHropcKOM AHajeKTe ko BpejieiiH ποαγοτοβκη c.ioBapa κ neiaTH He μογ,ιο 

òbiti. eme ycTaHOBjeHHUM. PejiaKTop HaaeeTca, i t o β noAroTOBJiaeMOM hm 

κ ueqaTH pyccKO-oceiHHCKOM cjioeape AnropcKae c^ona óyj iyr βκαβι ιτγπρο-

BaHbi. PeAaKTopoM nocTaBjeHti yAapemia β HesoTopux c j iy iaax A.ia 60.11.-

meä HarjiaAHOCTH, πρκ cpaBHeHHH Asyx psAOM cto a mux c j o b , nanpnercp: 

3 Ó H A A J K V H , 3 S e ü A Ä J K V n . 

PeAaKTop c w r a e T , i t o coBpeMeiiHHH occthuck i i ì ì h3mk 2 He 

3Haex AeJieHHa îv iacHtix Ha AOJirae η K p a T K H e — ueeaBHCiiMO οτ yAape-

hbh. IIosTOMy 3naK ΑΟΛΓΟτω β Ae8cTBHre.itH0crH i m m n e H ; oh ne 6 l i . i 

OAH3KO ycTpaueH ρβΑβκτοροΜ Tasi, ΓΑβ oh cToaji β pyKonncn, no n p r n i m e , 

yKaeaHHOH Btinie. IloaroMy ï , y β hpohckom AnajeKTe o6o3HaiaeT n e ao-i -

1 CM. 3aK0H AHApeaca Β Tpyie: Ar thur C h r i s t e n s e n «Textes Ossètesrecueil-
lis p a r . . . » (Det Kgl. Danske Videnskabernes Selskab. Historisk-filologiske Med-
delelser. VI, 1), cTp. 9. CM. TAU me: B. H. A 6 a e e . ^ o k j i s a h POCC. AKaa,eumi Hayn 
Β . 1924. OKTflöpb — xeKaöpb. 

2 Πο Kpaüueii Mepe Β HPOHCKOM ero AnajeKTe. 



I I I 

nie i, y , a Tarnte i, y , κοτορω» β AHropcKOM anajeKTe cooTBeTCTByeT e, o, 

yo . Β oTxejibHbix cjyiaax 3H3k ~ uaA y (y) Bupawaer cjoroo6pa3ywmyio 

φγΗκζΗΐο 8τογο w a c H o r o — β npoïHBonojioJKiiocTb 3uaKy " Hau y ( y ) 

β T3K0M ate nojioateHHH (ΦΒβγ, ho Hséy). 

Y — β coeAHHeHHH c corjiacHUM Κ0ΜΠ0Η6ΗΤ0Μ, name Beerò nocje 

aaflHeaauiHux, o6o3HaiaeT ne npam?coe y , a uecAoïoeoe y - f cjiorooôpa-

3yiomHH oacHbiii HenojHoro oôpaaoBaHHH 9 ( = oceT. v): M a e r y p 

( = M 3 e r y y p ) , κ y m ä τ ο h ( = κ y ν m λ τ o h), ô a y y j A T O H 

{ = ó a y y v j i ^ T O H ) . CoKpameHHe a. id. (aeropcKoe idem) πρκ npoHCKHx 

cjiosax c TaKUM y — nBejieiio a. ih β κ ο η ο μ η η Mecía π aojijkho o6o3HaiaTt 

mo otee AHropcKoe cj iobo, h o co CAOWo6pa3ytoumM y ; nanp. M a e r y p 

Λ. id. = M ae r y v p , Aurop. M a e r y p . 

3HaK HaA y β opanmajie pyKOUHCH B e . Φ . Mmuepa βο μ η ο γ η χ 

c-iynaax OTcyTCTBOBaj. ΡβΑβκτορ cqej HyatHbiM nocTaBHTb ero noBcioAy, 

ΓΛβ OH AOJIÎKeH 6b]Tb. 

Caoea c ïïjioxo o'rneiaTaHHbiM y, β,ιιι c nponymeHHbiM seaKOH " npn-

ΒβΑβΗΗ Β CHHCKe flCnpaBJieHHB Η A06aBJI6HHfl. Β ΠΙίφΗΗΠΤΗΒβ OKOHHaUHfl 

y e , i h ocraBJieHbi β npaBonwcaHHH oparuHajia; 3Aeci> o h h c t o h t BMecTO 

y v H , j ν h (a;aeyH bm. p ,aeyvH, η v m ü í h bm. i i r M a j m ) . Cjioea 

c HasajibHbiM rjiaciibiM HenojiHoro o6pa30saHBa (raisne naît ( r ) c r aeM , 

{ v ) c τ o η r , ( y ) C T a i η ) πρΗΒβΑβΗΗ β cjoBape τ ο c HaiajiMiuti cor-iac-

Hbiii, το c r.iacHbiM M β Haiajie; ρβΑβκτορ He cinTa.1 ceóa β npaee 

B nepBOM n3AaHHH BHOCHTb 8T0 Η3ΜβΗβΗΜβ ΠΟ paHee yKa3aEHbIM MOTHBan; 

COOTBeTCTBeHHbie CCbIJIKH OCJiaÔJSIOT HeTOIHOCTb φΟΗβΤΗΗΘΟΚΟΗ KapTHHbl. 

Ilajuniie napajuejbHtix φορΜ, τβκπχ HanpHMep, nan aepaeBAae - i vH — 

a e p V B A î B J I V H , OÔyCJOBJIHRaeTCfl φοΗβΤΒΙβΟΚΗΜΗ COOTBeTCTBHHMB Β ro-

Bopax HpoHCKoro AHajieKTa. IIocJieAOBaTejibHo β cjoeape 'ranee cooTneTCTBua 

π ρ ο Β β Α β Η Η óbiTb He Moryr óe3 onacHOCTH neperpyeHTb β rau c.ihuikom 

pa3pocuiHHCfl oöiesi cjOBapa; npome Toro, HccjieAOBaHue roBopoB iipoHCKoro 

AnajieKTa HaxoAHTca nona β 33Η3ϊοηηομ c o c t o s h h h . 

&ΑΆ 3K0U0MHH MeCT3, BpOHCKBe C.lOQa ΠρΗΒβΑβΗΜ 0β3 OCÜÓOrO OÓOSHa-

ΜΘΗΗΗ, AHrOpCKHe Ηΐβ CO 3UaK0B A- ( = ΑΒΓΟρϋΚΟβ). 

PeAaKTop ciHTaJi ceóa oôaaauHbiM β η θ ο γ η AonojHeHiia, onieieuHue 

β reKCTe 3ΗβκοΜ * . Β o c o ó c h u o c t h βθϊκηο ó h j i o nonojmnTb AoropcKyio 



I T 

qacTb (MOBapa, Kan ueHee ooraxyio. 3nait nocTaaieaHtiü nepeA î ejuir 

RUESAOM, ΠΡΒΑ^ΟΧΒΗΒΒΙΙ ΒΛΒ CJIOBOM, oôosuaiaeT, HTO cooxBexcxBenHoe 

ΓΗββΑο, npeA-ioaceMHe HJIH CJOBO BHeceuo ó LIJO Β nponecce ρβΑβκχΗρο-

BSHHa cjoBapa. 3HaiBTe.ii>Ho AonojmeHa 6uja φρβ3β0^0ΓΗβ, AOJHteucTByio-

luaa HJUiocTpiipoBaTL· οττβΗΚΗ SHaiemifi CJOB, Β ΟΟΟ6ΘΗΗΟΟΤΗ ΤΘΧ, Koxopue 

Β neóoraToS oceraHCKofi .iHxepaxype He 3acBHAexe.ibCTBOBaHbi. Cae-iaHu 

cctiJiKH Ha TpyAti Be. Φ . Mnjuepa c yKasauaeu crpaHHn, Ha κοτορωχ Α3η-

Hue c.ioBa BCTpeiaioxca. ΠρΗΒβΑβΗΜ &λβ H-iJiiocxpaiiHH ocexmicKHe noro-

ΒΟρΚΒ Η HHTartl H3 ΟΤΒΙΟΤΒΟρβΗΗΗ 0C6THHCKHX Π08Χ0Β, Β OCOÓeHHOCTH Β3 

CTHXOB nonyjapHoro ocexHHCKoro noaTa KOCTU XeTarypoea. Bonpoc 06 

3THM0Ji0rHflx cjiOB c yitaeaHBeM eaHMCTBOBauHfl Bcxacaj nepeA peAaRxopoM. 

O x sTHMOJiorafi npnnuocL· oxKa3axi>ca rjiaBuu« 0ôpa30M noxosiy, HXOÓU ne 

3axarHBaxb BUxOAa Β ceex cjoeapa, KoxopuS AOJ«eH óbiji ÓSIXÍ> ΓΟΧΟΒ 

κ 200-JieTHeMy MÖBjeio ΑκβΑβΜΗΗ Hayn. /UH nocjieAOBaxe-itHocTH STHMO-

„ΙΟΓΗΗ ue ΠΡΗΒΘΑΒΗΩ HHi'Ae, Aaate ΤΟΓΑΒ, KorAa OHH JierKo MOPJX öuxb 

ycxaHOBjeHti Η HanpauiHBaioxca caHH coöoio. CCUJKH Η cpaeneHHa C Apy-

ΓΗΜΗ ocemuHctcuMU cjoBaMH, 3a Koropue Hecex oxBexcxBeHHocxt casi 

peAaRTop, Moryx Β Ηβκοχορωχ cjryiaax yKa3axi> iHxaxejno JiexoA, κοτορωβ 

peAaRTop ciHxaj 6u npaBHJbHtiM Β nocxpoeHHB ocexHHCKoro ΘΧΗΜΟΛΟΓΗΜΘ-

CKoro cjoBapa. Bxopoe H3AaHHe cjiOBapa CMoatex O6HSXI> H aiy cropony. 

G Haiaja 80 -X ΓΟΑΟΒ Η no ΗΚΙΗΘΙΠΗΗΒ ΑΘΗΒ Β paöoxe NO coôupaHHio 

MaTepHa.iOB Η ΠΟΠΟ,ΙΗΘΗΗΙΟ c-ioBapa npHunuaji yiacxae paA -INU 03 OCBTBH. 

Β ηητπροΒβΗΗΟΜ yate nncbMe Be. Φ . Mmuepa κ peAaRTopy raeexw «Te· 

peR» ( M 7 8 οτ 3 Hioja 4 8 8 3 r.) ynoMHHaioTca: TojmapoB, 4nryP0B» 

IIôpaniM H HHAPHC Illauaesu, TyaeB, ΚΟΚΗΘΒ, TyRRaee H cBameHHBKH: 

Î ajiHROB η 43aunaeB. «KastAbiÄ ii3 HHX B3HJI Ha ceôa no HecROJibKO ôyK» 

H3 Moero COÔpaHHfl C ne.ll) 10 BOCnOJHHXL· HX HC3aHeCeHHtlMH MHOK» CJIOBaMH» 

(nacaj Bc. Φ . Majuep). Bnoc-ieacxDHH noMorajm eMy H Apyrne ¿ana, 03 

Koxopux ocoôeHHO AeaxejUHoe ynacrae npBHHMaji oeexHHCKHiî nncaxe.ii>. 

Tanno Eaee. C oceHB 1 9 2 3 r. no BecHv 1 9 2 5 r. öjmasafiuiBM coxpyAHB-

ROH peAaRTopa no ΠΟΑΊ'ΟΧΟΒΚΒ cjoeapa R neiaxn óbiji CXYAEHX ocexHH-

ηροΗβα B. H. Aôaee. MM ôti.ia nepenacaHa pyitonnch R neiai», HM ÔMJI 

cocxaBjeH cnncoK necoxpaHHBmHxca Β pyRonHcn C.IOB, HaiBHaioimixcfl c Jip, 

AonojinenHufi Bnoc^eACTBUH no κοηηη pyKonnea Bc. Φ . Maj-iepa, Koxopaa 



« o x p a H H J i a c & Β a p x t i e e T a n n o B a e o a BO B j a A H K a s n a s e ; 6 . H . A ó a e e y CJIO-

» a p t oôaeaH 60JH>inHM K O J H i e c T B O M ΑΟΠΟΛΗΘΗΗΜ η BcnpaBJieHHii Β HpoHCKoit 

-ero l a c r a . Β T e ^ e u n e o c e n a h 3 H m u 1 9 2 4 / 2 5 r r . η p a ó o i e n p H U H v a j H 

y n a c r a e n p « r . i a m e H u u e p e A a R T o p o » C T y A e H T M - A n r o p n u : Γ . H . X a ô a e s , 

E . Β . K o p n a e B A Γ . G . M e A o e e , Π3 y c T k o T o p u x ÔUJIH C A & i a H u SUAURREJIBHUE 

n o n o j i H e H H f l c j o e a p a A B r o p c R H H H cjiOBaMH. P e A a R T o p y OCOÖeHUO n p B S T H O 

c ó j a r o A a p H o c r a o ΟΤΜΘΤΗΤΒ TO r o p a q e e o T H o o i e m i e , κ ο τ ο ρ ο β n p o a B H . i n 

e B6CHBI Ί 9 2 5 r . κ e r o p a ó o T e n p e A C T a B B T e j H o c e r H u c R o ü o ô m e c T B e H -

H O C T H , y 3 H a B o roTOBflmeMCH D3A3HHH c j o B a p a . Π ο npnrJiauieuHio 3 a e e A y i o -

m e r o C e B e p o - O c e T B H C K H M O ô J i a c T H u u OTAOJIOM H a p o A H o r o O ö p a 3 0 B a u H S , 

Γ ρ . A . 4 3 a r y p o s a , β H a cpeACTBa Û T A e j i a ρ β Α β κ τ ο ρ ΗΜβ,ι BoaMoauiocri . 

n o e i a n bo 6 j i a A B K a B K a 3 , Γ Α β Β τ β ι β Η ΐ ι β 6 HeAeJib 6 t u o R p y a t e H J i y i r n a a n 

s u a r o R a t i H o c e ï H H C K o r o (MINA, npocHacnBaBiniivH C HUM ΑΛΗ y j i y i m e n a a 

CJioBapa n o c j e c B o e r o T p y A O B o r o A n a βτκβΑΗβΒΗΟ, n e B C K . n o ? a a B O C R p e c e n a f t , 

« 4 AO 8 l a c o B B e i e p a . 

I I p e ô u B a u H e p e A a R T o p a BO B . i a A H K a B K a 3 e ÓUJO B e c b u a ΠΟ.ΤΘ3ΗΟ Α·Μ 

c j o B a p a , K a R Β ΟΤΗΟΙΗΘΗΒΗ n o n o j i u e H H a e r o HOBUMH cjioeatiH Η φρβββοϋΐο-

r a e ä , τ β κ Η y r o H H e H H S 3 n a i e a 0 f i . 3aóoTJiHBbiM o p r a H H 3 8 T o p o M sToft n o -

MoiuH ó u j i Γ ρ . A . 4 3 a r y p o B ( ^ a r y p - r i r y ó a a i ) . K p o w e H e r o , η p a ó o T e 

n p H H B M a j i B ôjraacafioiee y n a c Á i e A H r o p n u : β β τ ο ρ A w r o p c K o r o ö y K B a p a Μ . Κ . 

T a p A a H O B ( r a p A a H T i M i x a j i ) , H . T . t C o 6 a e B ( C o 6 r r i L i a j i ) Η Κ . G . T a p -

A a i i o B ( r a p A a H T Í M y x a ) ( s a n a c a A s y s n o c j e A H H x . lerjia Β o c n o e y H3aaHiia 

B c . Φ . M i u u e p a « 4 n r o p c R Í a C R a e a H i a » ) — H i i p o a a u : IJOURO AMÔ3.IOB 

( i E M ó a j i T v Ι Ι , ο α κ ο ) , aBTop a p o n c K o r o ô y K B a p a M . H . T y p a e e ( r y p i a i r 

FARYA3), h a s T o p T p y A a : « M a T e p H a j i u n j a a m p o u o j o n m o c e r m » M. A. 

MBCHROB ( M v c v K a T V M a e x a e M a e T ) . T o r A a ate A m ò a i i o B J i o ó e 3 u o c o n i a -
t 

c a i c a n p i i e x a T b Β J e H H i r r p a A AJia c o T p y A H H i e c T B a c p a ô o T e no BpeM8 

n e i a T a H B a c . i o e a p a , AJia ΚΒΚΟΒΟΒ uejiH 6 t u ΚΟΜ3ΗΑΗΡΟΒ8Η Ο β Β β ρ ο - Ο ο β τ Η Η -

C K H M O ô j a c T H U M ΟτΑθ.1031 H a p o A H o r o O ô p a e o B a H H a . E r o n o c T o a a H O M V Apyase-

C K O M y y n a c T B H ) Β p a ô o i e c J O B a p t B 3 H a i B x e j i b H o S Mepe o6H3aH n o n o - i n e -

ΗΒΘΜ, ocoóeuHO β ο τ Η ο π ι β Η Η Η φρ83βοΛ0ΓΗΗ. G Γ ρ . Α . 4 3 a r y p o B b i M Β 0 » ρ β Η Η 

n e n a r a u B a c-iOBapa ρ β Α β κ τ ο ρ i i a x o A i u c a Β n o c r o a H H o f t n e p e n n c K e Β n o j i b -

30BaJCfl e r o ΙΦΗΗΜΜΠ coBeTanin. O c e T H H C R B i i H a y m o - I I c c j i e A O B a T e j i i i C R x S 

Í Í H C T H T y T K p a e B e A e H H f l BO B j a A H K a B R a 3 e , K ) « H 0 - 0 c e T H Q C R 0 e H a y m o e 
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OómecTBO KpaeBeAeuna Β UxBHBa.ie Η peAaitnBB ra3eT «Rsestdzinad» Β 

«Xurzaer i a» cHaöaia-iH peAaKTopa OC6THHCKIIMII B3AannaMB Η Ae.ia.iH πο-

jie3Hue yKa3aHDfl. Be. Bp. ToMaiiieBCKHii Be-wKOAyniHO npeAocTaeuJi ρβΑβκ-

TOpy COÔCTBCHHbie CBOH 3aiIBCB. ΛβΤΟΜ ΠρΟΙΠΛΟΓΟ TOAS ρβΑβΚΤΟρ MM6JI 

bo3M0!KU0CTi> npoôuib 4 HeAejiH Β OCËTBH ; BO Bpeiia βτοΒ noe3ARH 6LI.HI 

caejiaHti uosue 3auHcu, no npeiiMymecrey Ha AHropcKou AnajieBTe. 

IlepBtiH TOM cjoBapa, eaKJKiaioiuBß óyKBbi A — 3, HaiaT uaôopoM 

Β Mae 4 9 2 5 r. h 3aK0HqeH neiaTanaeM Β ΦΒΒΡΒΫΒ 4 9 2 7 r. Κορρβκ-

τνρω iHxaJiH, κροΜβ peAaKTopa: Γρ. Α. 43arypoB 11 Π· Β. As ióaj iOB— 

jHCThi 4 — 3 9 , Φ . Α . PoeeHÖepr — JIHCTU 7 — 4 4 , Β. fl. reäMaii — 

jHCTbi 4 2 — 3 9 . 

Προφ. I I . MapKBapTy (BepjiiiH) ρβΑβκτορ npn3HaTe.reH 3a .iK)6e3Hue 

3aneqaHHa ero ua nposwrauHue AM JHCTBI cjoeapa. 

Been JiBQaM, norpyAflBmBMca ji.ia cjoeapa, η ocoôeuHOCTB Β. M. 

Aóaeey, Γρ. Α. /foarypoey, I I . Β. AMÓajoBy η Μ. Κ . TapAaHOBy, ρβΑβκ-

τορ BupaaaeT CBOK> rjyóoKyro ö.iarpAapHOcrb. 

ΑΚΒΑΒΜΗΒ H a y n , Β .IHUE ee H e n p e i i e u u o r o C e n p e T a p a , AMAEMBUA 

G. Φ . OjibAeuöypra, h aKaAeMBKa-cenperapa OTAe.ieHua HcropimecKHi' Hayn 

β ΦΗ-ioJiornH, H .K ) . KpasKOBCKoro, — peAaKTopBupaasaeT CBOH> rjyöoKvio 

ÔJiaroAapuocTb 3a 0Ka3ueaeM0e uya^au cjoeapa ÖJiarocK.TOHHOe BUHManne π 

aBTopuTeTHue yKaeaHfla. 

4a 6yAeT u03B0.ieH0 npiiBecTH Β 3aiumeHiie Bupaxeirae HaAeacAU 

Be. Φ. Ma-uiepa: «. . .ito ocerBHCKflä cjiOBapt, cociaBJieuHUH rjaeuuM 

06pa30M caMHMn oceTBuanB, óyaer coAeiicTBOBaib, no Kpaiineli Mepe cue 

uaajHCTaM Β POCCBH Β Β 3anaAHoö Bßpone, Β AeJie 03ΥΗΘΗΒΑ bx óoraToro 

Β BaîKHoro Aja a3biK03naHiia asuKa» (B uBC&Me κ peAaKTopy «TepeKa»). 

PeAaKTop xoTej 6u or ce6a AoöaBBTt BupaateHHe HaaeasAU Ha το, ITO oce-

THHCKBM c-ioeapb onaateTca nojeeHtm opyABeai Β Β CHMOÌÌ OCCTHH Β Jie.ie 

pacnpocTpaHeuBH KyjbTypu ua poAHOM ΗΒΜΚΘ. 

Α. Φρβΰ.Μαη. 



VORWORT. 

Bereits zu Beginn seiner ossetischen Sprachstudien nahm der verstor-

bene Wsewolod Miller eine Sammlung von Materialien für ein ossetisches 

Wörterbuch in Angriff. Wie aus seinem Brief an den Herausgeber der 

Zeitung «Terek» (sieh JY» 78 , vom 3 Juli 1 8 8 3 ) erhellt, verfügte er 

schon damals über 2 5 0 0 Wörter, die er in ossetischer Sprache gedruck-

ten Schriften entnommen hatte. Im weiteren Verlaufe der Arbeit wurden 

seine Bemühungen den Wortschatz zu bereichern von einer Reihe Osseten 

unterstützt, deren Namen er in dem erwähnten Briefe anführt. Es ist 

anzunehmen, dass anderwärtige Arbeiten, sowie die Absicht ein vollstän-

diges Verzeichnis der Lehnwörter zu geben,1 ihn an der Herausgabe des 

Wörterbuchs verhindert hatten, obgleich er im Anfangsstadium seiner 

Arbeit gehofft hatte, das Werk in Kürze zu Ende zu führen.* Nach dem 

Tode Ws. Millers im Jahre 1 9 1 3 blieb das Manuskript des Wörterbuchs, 

niedergeschrieben auf Karten, über 8 0 0 0 an der Zahl, zurück, das dann 

zusammen mit seiner Bibliothek an das Asiatische Museum der Akademie der 

Wissenschaften überging. Es ist nunmehr gelungen, bis zur Herausgabe des 

Wörterbuchs das Material nahezu zu verdoppeln. Der verstorbene Direktor 

des Astatischen Museums, Akademiker G. Salemann, beabsichtigte ebenfalls 

das Wörterbuch herauszugeben, wurde aber durch seinen im Jahre 1 9 1 6 

erfolgten Tod daran verhindert. Am Wörterbuch Hessen sich Spuren seiner 

ι Sieh: W s e w o l o d M i l l e r . Die Sprache der Osseten (Grundriss der Iranischen 
Philologie. Anhang zum ersten Band)S. 7: «Eine vollständigere Zusammenstellung 
dieser Lehnwörter gedenke ich in meinem « Ossetisch-russisch-deutschen Wör-
terbuche, an dem ich seit längerer Zeit unter Mitwirkung einiger Osseten arbeite, 
zu geben» (so schrieb er im Jahre 1903). 

4 «Ich habe allen Grand zu hoffen, dass etwa nach drei Monaten das Werk 
im Manuskript abgeschlossen sein wird», schrieb er in seinem Brief an den 
Schriftleiter des «Terek». 
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Arbeit feststellen. Nach dem Hinscheiden G. Salemanns wurde A. Freiman 

vom Beständigen Sekretär der Akademie der Wissenschaften, S. von Olden-

burg, mit der Herausgabe des Wörterbuchs betraut. Doch zog sich infolge 

der schwierigen Verhältnisse jener Jahre die Vorbereitung des Wörterbuchs 

für den Druck in die Länge. Erst im Herbst 1 9 2 3 konnte die Arbeit des 

endgültigen Redigierens des Wörterbuchs in Angriff genommen werden. 

Der Herausgeber war bedacht, Berichtigungen zu meiden, die den 

Charakter des auf ihn im Manuskript gekommenen Stoffes oder die 

Anordnung des Ganzen irgendwie bedeutend geändert hätten. So z. B. sind 

die Nomina Deverbativa (die Partizipia) besonders verzeichnet. Es schien 

geboten, derartige Veränderungen bis zur 2-ten Auflage des Wörterbuchs 

aufzuschieben, falls eine solche erscheinen würde. Aus dem gleichen 

Grunde wurde auch, so\veit es möglich war, die ossetische Orthographie 

des Originals beibehalten. Die vom Herausgeber eingeführten Berichtigun-

gen sind mit dem Zeichen •+· versehen. Belanglose Verschreibungen wurden 

tacita manu berichtigt. 

Dieses der Arbeit des Herausgebers zu Grunde liegende Prinzip 

musste zu manchen Folgewidrigkeiten führen, auf die an dieser Stelle 

hingewiesen sein mag. 

Betonungszeichen sind da, wo sie im Urtext gestanden hatten, beibe-

halten; zu ihrer Beseitigung glaubte sich der Herausgeber nicht berech-

tigt; doch erschien ihre Angabe in allen Wörtern als überflüssig, weil die 

Betonung im ironischen (ost-ossetischen) Dialekt der ossetischen Sprache 

nunmehr feststeht,1 im digorischen (west-ossetischen) dagegen bis zum 

Moment der Vorbereitung des Wörterbuchs für den Druck noch nicht 

aufgeklärt werden konnte. Der Herausgeber hofft, in dem von ihm für den 

Druck in Vorbereitung befindlichen russisch-ossetischen Wörterbuch, die 

digorischen Wörter mit Betonungszeichen versehen zu können. In einigen 

Fällen hat der Herausgeber, zwecks grösserer Übersichtlichkeit, bei dem 

Vergleich zweier nebeneinander stehender Wörter, die Betonung angegeben, 

z . B . 3 Ó H Α Λ Η; Ν H , 3 A E H O Î I ; V H . 

ι Sieh Andreas bei Arthur C h r i s t e n s e n , Textes ossètes, Kobenhavn 1921 S. 9. 
W. A b a j e w . Comptes rendus de l'Académie des Sciences de Russie Β. 1924Lenin-
grad Octobre — décembre. 



Der Herausgeber vertritt die Meinung, dass die moderne ossetische 
Sprache (wenigstens der ironische Dialekt) nichts wisse von einer von den 
Betonungsverhältnissen unabhängigen Einteilung der Vokale in kurze und 
lange. Daher ist das Längezeichen im Grunde überflüssig, doch hat es 
der Herausgeber aus dem oben angeführten Grunde nicht aus dem Manu-
skript getilgt. Deshalb sind die ï, y im ironischen Dialekt nicht etwa 
Bezeichnungen der langen i, y , — sondern solcher i , y Laute, denen im 
digorischen e, o, yo entsprechen. In einzelnen Fällen drückt das Zeichen — 
über dem y (y) die silbenbildende Funktion dieses Vokals aus, im Gegensatz 
zu dem Zeichen" über dem y (y) in gleicher Stellung (<t>aey, aber ua&y). 

Das y stellt in Verbindung mit einem konsonantischen Kompo-
nenten, am öftesten nach Hinterzungenlauten, nicht etwa ein kwzes y 
dar, sondern ein unsilbisches y + einen reduzierten Vokal a ( = o s s e t v): 
M a e r ^ p ( = M a e r y v p ) , κ y μ α τ ó η V M Ä T O H ) , Ô À Y -

y j iÄTOi i ( = 6 á y y ν λ a t o h ) . Die Abkürzung α· id. (digorisch 
idem) bei ironischen Wörtern mit solchen y ist zwecks Raumersparnis 
eingeführt und bezeichnet dasselbe digorische Wort, jedoch mit einem 
silbenbildtnden y ζ. Β. M aery ρ α. id. = M aery ρ, digor. m aery p. 

In der Originalhandschrift Ws. Millers fehlt in vielen Fällen das 
Zeichen ~ über dem y . Der Herausgeber hielt es für notwendig dièses 
Zeichen überall, wo es stehen sollte, einzuführen. Wörter mit schlecht 
gedrucktem oder ausgelassenem Zeichen sind in der Liste der Verbes-
serungen und Nachträge angegeben. In den Infinitiven stehen die YH, ÍH-
Endungen in der Orthographie des Originals; sie stehen hier für YVH, jvH 
(u ae y H für π, ae Y Y H, H Y M a i H für H Y M a j ν H). Wörter mit reduziertem 
Vokal im Anlaut, wie etwa ( v ) c T O H r , (v)cTaeM, ( v ) c T a i n stehen 
im Wörterbuch bald mit einem Anlautskonsonanten, bald mit einem anlau-
tenden iE; der Herausgeber hat sich aus den oben erwähnten Gründen 
nicht für berechtigt gehalten, diese Änderungen in die erste Auflage 
einzuführen; entsprechende Hinweise mildern die Ungenauigkeiten des 
phonetischen Bildes. Das Vorhandensein paralleler Formen, wie ζ. B. 
aepaei)Aae.ivH — aepvBAaeJivu wird durch die Lautentsprechungen in 
den Mundarten des ironischen Dialekts bedingt. Konsequenterweise konnten 
solche Entsprechungen im Wörterbucli nicht durchgeführt werden, ohne 



die Gefahr hervorzurufen, das ohnehin schon viel zu umfangreich geratene 
Wörterbuch zu überbürden; ausserdem befindet sich die Erforschung der 
Mundarten des ironischen Dialekts einstweilen noch im Anfangsstadium. 
Um Raum zu sparen sind die Wörter des ironischen Dialekts ohne jegliche 
besondere Bezeichnung angeführt, die digorischen Wörter dagegen sind 
mit dem Zeichen n. ( — digorisch) vermerkt. 

Der Herausgeber hielt sich für verpflichtet, Ergänzungen in den Test 
einzuführen; ihnen ist das Zeichen * beigegeben. Von besonderer Bedeu-
tung war das für den weniger reichen digorischen Teil des Wörterbuchs. 
Dieses Zeichen, stehend vor einem Stich wort, einem Satz oder einem Wort, 
will sagen, dass das entsprechende Stichwort, resp. Satz, Wort — von dem 
Herausgeber eingefügt sind. Um ein Beträchtliches ergänzt ist auch das 
phraseologische Material, das die verschiedenen Nuancen der Wortbedeutung 
illustrieren soll, besonders derjenigen Wörter, die in der armen ossetischen 
Literatur nicht belegt sind. Es sind Verweisungen gemacht auf Ws. Millers 
Werke, mit Angabe der Seiten. Als Illustrationen sollen dienen sprichwört-
liche Redensarten und Zitate aus den Werken ossetischer Dichter; beson-
ders häufig sind Zitate aus den Dichtungen des beliebten volkstümlichen 
Dichters Kosta Chetagurow. Wohl war sich der Herausgeber der Wich-
tigkeit der Einführung eines etymologischen Teiles und einer Angabe der 
Lehnwörter bewusst. Doch musste davon Abstand genommen werden, 
hauptsächlich um das für die 200-ste Jahresfeier der Akademie der Wis-
senschaften in Aussicht genommene Erscheinen des Wörterbuchs nicht 
aufzuschieben. Konsequenterweise ist auf die Etymologie nirgends eingegan-
gen, selbst da nicht, wo sie sich sehr leicht erschliesst oder sogar sich von 
selbst aufdrängt. Hinweise und Vergleiche mit anderen ossetischen Wör-
tern, für die der Herausgeber allein verantwortlich ist, können in einigen 
Fällen dem Leser die Methode angeben, die er bei der Anordnung eines ety-
mologischen Wörterbuchs der ossetischen Sprache für richtig hielte. Die 
2-te Auflage des Werkes soll auch dieser Aufgabe genüge leisten. 

Seit dem Anfang der 80-er Jahre bis auf den heutigen Tag haben 
an dem Sammeln der Materialien und der Bereicherung des Wörterbuchs 
eine ganze Reihe von Osseten teilgenommen. .Ihre Namen werden erwähnt 
in dem bereits zitierten Briefe Ws. Millers an den Schriftleiter der Zei-
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tung «Terek» (Λ° 7 8 vom 3 Juli 1 8 8 3 ) , es sind: Tolparow, Digurow, 

Ibrahim und Indris Schanajews, Tuajew, Kokijew, Tukkajew und die 

Priester : Zalikow und Dzampajew. «Jeder von ihnen», schrieb Ws. Miller, 

«hatte einige Buchstaben meiner Sammlung übernommen, um sie durch 

neue Wörter zu ergänzen». In der Folge haben ihm auch andere Perso-

nen geholfen; besonders regen Anteil nahm an der Arbeit der ossetische 

Schriftsteller Gappo Bajew. Seit dem Herbst 1 9 2 3 bis zum Frühling 

1 9 2 5 war des Herausgebers nächster Mitarbeiter der ossetische Student 

W . Abajew, ein Ironier. Yon ihm wurde die Abschrift des Manuskripts 

für den Druck besorgt, ein Verzeichnis der in der Handschrift nicht erhal-

tenen Wörter mit dem -Anlau t zusammengestellt, das später nach 

einer im Archiv von Gappo Bajew in Wladikawkas aufgefundenen Kopie 

der Originalhandschrift ergänzt werden konnte. Das Wörterbuch in seinem 

ironischen Teil verdankt W . Abajew eine grosse Anzahl Ergänzungen und 

Berichtigungen. Während des Herbstes und des Winters 1 9 2 4 / 2 5 haben 

an der Arbeit teilgenommen die vom Herausgeber hinzugezogenen digorischen 

S t u d e n t e n — G . Chabajew, B. Kornajew und G. Medojew, von denen be-

trächtliche Ergänzungen des digorischen Sprachschatzes gemacht wurden. 

Es ist dem Herausgeber besonders angenehm, der warmen Anteilnahme 

an seiner Arbeit Erwähnung zu tun, die verschiedene Vertreter der osse-

tischen Öffentlichkeit a n d e n Tag legten, seit sie im Frühling 1 9 2 5 

von der in Vorbereitung befindlichen Herausgabe des Wörterbuchs Kennt-

nis genommen hatten. Eine Einladung des Leiters der Sektion für 

Volksbildung Nord-Ossetiens, Herrn Gr. Dzagurows, ermöglichte dem H e -

rausgeber eine Reise nach Wladikawkas auf Kosten der Sektion, wo ihn 

im Laufe von 6 Wochen die besten Kenner der ossetischen Sprache um-

gaben, die es nicht scheuten, alltäglich, die Sonntage nicht ausgenommen, 

nach Schluss ihres Arbeitstages von 4 — 8 Uhr nachmittags ihm bei der 

Vervollkommnung des Wörterbuchs Hilfe zu leisten. 

Der Aufenthalt des Herausgebers in Wladikawkas ist für das Wörter-

buch von grossem Nutzen gewesen, sowohl in Bezug auf seine Bereiche-

rung, als auch auf genauere Fixierung der Wortbedeutung hin. Einen 

sorgsamen Organisator der Hilfsarbeit besass der Herausgeber in der Per -

son Gr. Dsagurows. Ausser ihm nahmen an der Arbeit besonderen Anteil 
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folgende Digorier: der Verfasser der digorischen Fibel M. Gardanow, I. So-
bijew und K. Gardanow (die Aufschriften der beiden letzteren liegen Ws. 
Millers Werke «4nropcRia cKa3aHÍa>zu Grunde), — sowie folgende Ironier: 
Zozko Ambalow, der Verfasser der ironischen Fibel — M. Gurijew, der 
Verfasser des Buches «Materialien zu einer Antropologie der Osseten» — 
M. Missikow. Damals war es auch, dass Zozko Ambalow sich liebenswürdig 
bereit erklärte, nach Leningrad zn kommen, um während des Druckes 
an der Arbeit teilnehmen zu können, zu welchem Zwecke er von der 
Sektion für Volksbildung Nordossetiens nach Leningrad abkommandiert 
wurde. Seiner beständigen freundschaftlichen Beteiligung an der Arbeit 
verdankt das Wörterbuch zu einem grossen Teil seine Bereicherung, beson-
ders in der Phraseologie. Mit Gr. Dzagurow stand der Herausgeber während 
<les Druckes des Wörterbuchs in regem Briefwechsel und konnte auf 
diese Weise seine werten Ratschläge nützen. Das ossetische Forschungs-
institut für wissenschaftliche Heimatkunde in Wladikawkas, die Süd-
Ossetische wissenschaftliche Gesellschaft für Heimatkunde in Zchinval und 
die Schriftleitungen der osset. Zeitungen « Raestdzinad » und «Xurzaerin»— 
versorgten den Herausgeber mit ossetischen Bächern und erteilten ihm 
nützliche Winke. Ws. Tomaschewski stellte dem Herausgeber grossmütig 
seine Aufschriften zur Verfügung. Im Sommer des vorigen Jahres hatte der 
Herausgeber die Möglichkeit, sich 4 Wochen in Ossetien aufzuhalten. Bèi 
diesem Aufenthalt gelang es ihm neue, grösstenteils digorische Wörter 
aufzuschreiben. 

Im Mai 4 9 2 5 ist der erste Band des Wörterbuchs, enthaltend die 
Buchstaben A — 3, in Druck gegeben worden, und im Februar 1 9 2 7 
war er im Druck fertig. Die Korrekturbogen wurden ausser vom Heraus-
geber durchgesehn: von Gr. Dsagurow u Z. Ambalow die Bogen 1 — 3 9 ; 
von Fr. Rosenberg — die Bg. 7 — 1 4, von B. Heimann — d. Bg. 
1 2 — 3 9 . Dem Herrn Professor Markwart (Berlin) spricht der Heraus-
geber auch an dieser Stelle seinen Dank aus für seine freundlichen Hin-
weise zu den von ihm durchgesehenen Aushängebogen. Allen, die ihm 
in seiner Arbeit beigestanden, insbesondere W. Abajew, Gr. Dsagurow, 
Z. Ambalow und M, Gardanow spricht der Herausgeber seinen wärmsten 
Dank aus. 
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Der Akademie der Wissenschaften, in ihren Vertretern: dem Be-
ständigen Sekretär, Akademiker S. von Oldenburg, und dem Akademiker-
Sekretär der Klasse für historische Wissenschaften und Philologie, 
J . Kratschkowski,—spricht der Herausgeber seinen wärmsten Dank aus für 
die gütige Aufmerksamkeit, die sie dem Wörterbuch entgegenbrachten, 
sowie für ihre sachverständigen Hinweise. 

Zum Schluss sei es erlaubt, sich der Hoffnung des verstorbenen Ws. 
Millers anzuschliessen, «...dass das ossetische Wörterbuch, grösstenteils 
von den Osseten selbst zusammengestellt, dazu beitragen werde, das 
Studium der reichen und für die Sprachwissenschaft wichtigen Sprache 
zu fördern, wenigstens unter den Spezialisten in Russland und West-
Europa » (im Briefe an den Schriftleiter der Ztg. « Terek »). Seinerseits möchte 
der Herausgeber der Hoffnung Ausdruck geben, dass das ossetische Wörter-
buch auch in Ossetien selbst sich als nützliches Werkzeug für die Ver-
breitung der Kultur in der Muttersprache erweisen werde. 

A. Freiman. 
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Die wichtigsten Abkürzungen. 

Gr. — Wsewolod Miller, Die Sprache der Osseten von . . . (Grundriss der Iranischen 
Philologie . . . , Anhang zum ersten Band). Strassburg 1903. 

H.— H. HOhschmann. Etymologie und Lautlehre der ossetischen Sprache von . . . 
Strassburg, 1887. 

M. St.—W. Miller und R. yon Stackelberg. Fünf ossetische Erzählungen indigori-
schem Dialect. Herausgegeben von . . . Mit deutscher Übersetzung, Glosear 
und Anhang von R. von Stackelberg. St.-Pétersbonrg, 1891. 

Apç.— IpoH apÇseyATse, h3a. Tanno. BjaAnnaBKa3, 1901. 
Γ.—raepinrb raccieBt h Cat>apt-Ajn TyraHOBi. HasBaHia pacTeniü h j k h b o t h h x i 

Ha oceTHHCKHXt HapiiiHxi. (H3BÍcxia KaBKa3CKaro Οταϊλ» HjinepaTop-
CKaro PyccKaro reorpa<t>niecKaro OfiiuecTsa, 1 β β ι π . YI I I t . ) . 

^sar. HOHK.— Γρ. A. jl,3arypoB, OceTHHCKnS nacTymecKBfi cieT (IÍ3BecTHa Oceiim-
CKoro HHCTHTjTa KpaeBeAemiH) B^axiiKaBKa3 1925 r. 

K.— KocTa, IpoH Φ®ΗΑνρ. ItvnoaepseM payaçi. BepiiH 1922 a3. 
M. I, II, III.— Bcee. MH-i-iep-B. OceTtiHCKie s t m a i j h. I, II, III. M o c k b ä 1881,1882, 

1887. 
MaKCvpaTV.— B. A.iöopoB. IlepBuii oceraHCKHÜ πο3τ TeMnp6ojaT OcMaHOBíre MaH-

cypoB ( O t t h c k h 3 HsaecTHfi ΓοροκοΓο üe^arorHiecKoro Ü H C T H T y T a , τ ο μ ΙΠ) 
BjaAHKaBKa3, 1926. 

MaT. MapK. JlyKa. H o í i h h . — Cvr;juer ËBaurejiie. Ο β η τ ο θ EeaHreaie. MaTejse. Map-
K03sei. .lyKiijae. .Toawiejse. Τ η φ λ η ο β 1864. 

IH.— Α. ΙΙΐΗΦΗβρϊ>. OceTHHCKie τβκοτυ, coöpaHHtie JI,aH. ΗοΗκΛΑββ h Bac. Ilopae-
BtiMT>, Η3Α8-π> AKaAeMHKT.... (IIpmoHteHie κτ> XIV-My TOMy 3anHCOKt Mini. 
AnaAesiiH HayKi. Λ? 4). CaHKTneTepóypn., 1868. 

»ct.— actìvum. 
adj.— adjectivum. 
adv. — adverbium. 
id. — idem. 
imp.— imperfectum. 
imper.— imperativus. 
interj.— interjectio. 
intr.— intransitivum. 
med. — medium. 
npr. — nomen proprium. 
num. card. — numerale cardinale 
num. ord. — numerale ordinale 
pf.— participium futuri. 
pl. — pluralis. 
postp. — postpositio. 
pp.— participium perfecti. 
ppr.— participium praesentis. 
praep. — praepositio. 
pron.— pronomen. 
q. v.— quod vide. 

8. — substantivum. 
s. d. — sieh das. 
s ing .— singularis. 
trans. — transitivum. 
y. — verbum. 
v. comp. ·—verbum compositum, 
v. impers.— verbum impersonale 
rpy3. — rpysHHCKoe. 
A· — AuropcKoe. 
AO6. — AOÔaBi.. 
Αρ-nHA. — ApeBHe-iiHAHÍicKoe. 
Hp. — HpOHCKOe. 
oc. — oco6o. 
pyccK. — pyccKOe. 
CM. — CMOTpjI. 
Cp. CpaBHH. 
TyaA.— TyajifcCKoe. 
Typ. — TypenKoe. 
ι .— nacTL·. 
Ί Η Τ . — MHTaii . 



O C E T M H C K O - P y C C K O - H E M E H K ï ï f i CJOBAPL· 

OSSETISCH-RUSSISCH-DEUTSCHES WÖRTERBUCH 





Α. 

A — npej,.i. npucrauKa β :tnaieuiin 'οτ, y' ; praep. praef. bezeichnet Ent-

fernung und entspricht den praep. 'ab, ent, weg', GR. ei. 

A , a i , pl. adon, adsedtae pron. dem. *3τοτ; dieser', A. a, ajae GR. 5 3 . 

M. I I , 1 5 2 . 

*A , a j s e , pl. ara A· pron. dem. VÍOT; dieser' M. II. 152. GR. 53 np. a, ai. 

* A 6 a 6 a y ! adv. 'ΗΠ-ΗΙΙ! durchaus nicht!' Λ. aeóaeóay. 

A 6 a ä Γ ae η ν 3 r 'ciapaa jena ; alte Jungfer' a. * paó;ij,rae isiarae, *óaaser 

KÍ3rse. 

A 6 a Ä Ν II Ν. 'npncecTL·, nocmerb, +cecTs; sich setzen, sitzen' ( a —#— 

óaAvu q. v.), .i. *paóaAyH id. 

A 6 a 3 a p κ 93 Η Ν Η V. comp. 'npirroproBarb, caejaTb ποκνπκπ; Einkäufe 

machen' (CM. óaeap) A. *paóa3ap Kaeiiya. 

A 6 a s i ; , pl. c,rae s. 'aôae = 20 κοπ.; Münze von 20 kop.' A. id. 

A 6 a .ι κ is Η ν ii ν. comp, 'coopartca minoro; sich zusammenrotten' 

(CH. óaj). 

A ó a JM κ ÌC Η ν II Ν. comp. 'oxnpaBnrtca Β nyxemecTBiie ; verreisen' 

(CM. óajii). 

A 6 a H a , pl. 0,rae s. 'óaua; Bad, Badstube' A. id. 

A 6 a p r i i ν. 'οτΜβρπτι., npiniepimarb; ausniessen, abmessen' (a - i- 6a-

pvH q. v.). 

Á Í ) £ E G ( G ) £ E B B A I K Í B H V H V. comp. T + P A 3 Y T B ; die Schuhe ausziehen' 

(cp. ôaeçaeBBaA) a. *paôœçaeiiB;u KseiivH id. 

— y H 'pa3yTi.ca; die Schuhe ausziehen'. 

A 6 s e § H a e r K íe i iVH ν. comp. 'pa3AeTh, orojirrb; entblössen, die 

Kleider ausziehen' A. *paôaeçnaei' Kaeiiyii id. CM. óaerjHaer. 
1 



A 6 se λ τ ν η , imp. aôacroii ν. '3anH3aTi>, iiepeBaeaTb ; verbinden, zubinden' 

(a-f óaexrvu q. v.) cp. a. *paóaeATVH. 

A 6 se 3 Λ 3Κ ν η κ ίβ η ν η ν. comp. 'νπ.ιοτιιιιτι>, crycrirrt ; dicht, fest ma-

chen' λ. *paóse3rin h'senyn id. cm. ŝbhawvh, a. 6ae3riH. 

Á 6 se J β ν ρ λ κ se η ν η ν. comp, 'buhchutb, npnoecTn η nopaaoK, 

η ii3BecrnocTb; erläutern, aufklären, in Ordnung bringen' (cm. oœ.i-

urpa) Λ. *paöse.iBypa Kaeiiyn. 

A 6 se Λ τ i a. adv. cm. up. ay.rrv *3Aecb, no íjtiim Mecrasi; hier'. gr. Sô. 

A 6 se .ι τ u ο Η κ se η ν η ν. comp. '*cnapaAinb β nyrb, orupaeiribca 

β nyTb, β nyTeuiecTBne ; eine Reise antreten, abreisen, *reisefertig 

machen' (cm. öaexiuon), a. *paöae.rmoii Kaeuyit. 

* A 6 s e p s e r , a ô s e p e r g. s. cm. np. aôvpaer. 

A 6 se ρ a; r K seHV i i v. comp. 'npoBeAarb, pa3V3HaTb; ausforschen, sich 

erkundigen', n. *pa6aepser KaenyH (cm. öiepaer). 

* A 6 e T s e s. 'aeóyiía; Alphabet'. 

A 6 i i H, imp. aóvATen, pp. áóvA v. 'ciiJiecTii, CKpyTirrb; zusammenflechten, 

winden' (a-fóiüi q. y.) *paôijyu. 

A 6 i Í H a r , pl. °H¿ivrae pf. 'noA.iea;amnii π.ιβτβυπκ»; was zu flechten ist' 

A. *pa6ijyÍHar. 

A Ô ï p s e κ se Η ν h v. comp. 'nono-jHurt, yMHOJKiiTb; füllen, mehren'. 

— y h 'uonojiiHTbca, yMHOJKnrbca; gefüllt, gemehrt werden' (cm. ólpse) 

A· *pacep<B Kaeiiyu, yn id. 

A 6 o h adv. 'HbiHe, ceroAHa; heute gr. 86 a. aóoHÍ, cp. óoh. *Aóou 
Aíe it ν q sc y ν χ χ ρ ν ιι, v i ρ a i c ο m ó a χ se ρ « μτο Teóe hvhîho 
ciecTb ceroAua, cieuib yTpow; was hast du heute zu essen, iss am 

Morgen». 

AÖOHSE I - I E^TSEMSE adv. 'Hanmaa c ceroAnaumero ahb; von heute an'. 

A. cjewaejiae. 

Á 6 o n s e i - 4 > í e c T £ e M s e adv. VrnuHe; von heute ab.' n . id. 

A 6 o H Ä ? e p g v adv. ' + b npoAOJaseune ceroAiiauiHero Ana ; """während des 

heutigen Tages' a- cAaepçi. 

A 6 o h í a. cm. np. aóou. 

*ÁÔOHVTKOH adj. 'ceroAiiaiUHnii; heutig' a. aöonirKOH gr. 90. 
* A 6 p s e r cm. aôvpaçr. 



— 3 — 

Á 6 y 3 T í e ( a ô y c T i e ) K Í G H V H V. c o m p . ' c c o p t i T b c a , Apa3Hi iThCH, 

B 0 3 M v m a T b c a , ΒΒΙΧΟΛΗΤΒ Ü 3 e e ó a ; z a n k e n , s i c h e m p ö r e n , s i c h p i c k i e r e n ' 

(CM. öv3Tae KJBHVH) A. * p a ô o 3 T r c ( p a ó o c T a e ) KseHyH. 

A 6 y 3 y n A. CM. n p . a ö y s r i t . 

A 6 y 3 r Η, i m p . aóv3TOH, p p . a ó y 3 T v . ' n o A H H M a r b c a , B c n y x i i y n » , B 3 A V -

B a x b c a ; s i c h e r h e b e n , a u f s c h w e l l e n ' A. a ó y e y u , c p . A. ô a j ô y e y H . 

A ô y p κ se Η Ν Η ν . c o m p . ' ß b i K p a c u T h Β s î e m i i i ΙΙΒΘΤ; g e l b a n s t r e i -

c h e n ' . 

— y Η ' π ο ΐ κ β . ι τ β τ ι > ; g e l b w e r d e n ' (CM. ó y p ) A. * p a ó o p Kaei iyH. 

A F I Y C T Í E κ RE U R N CM. NOVERA — 

* A 6 y χ ν f i , i m p . a ó y x T o i i v . F B 0 . i H 0 B a T h c a , MbinaTf», p e e e T b ; s i c h a u f -

r e g e n , b r ü l l e n , h e u l e n ' c p . reMöyxvH. 

A 6 y α κ 8B Η ν η ν . c o m p , ' n o y x a a i i i i i a r b , n o 3 a ô o T n r b C H , * i i 3 6 a . i o i i a T b ' ; 

p f l e g e n ; * v e r w ö h n e n ' (CM. ó y u ) A· * p a ó o n KCBHVH. 

Á 6 Ν 3 G Ν Ρ Τ ÍC κ ί β Η Ν Η Ν. c o m p . FII30APATB Β + Μ Β Λ Κ Π Β KVCKII , * J O X -

MOTba, o ó p a r a i h Β p v ó n w e ; i n S t ü c k e , F e t z e n z e r r e i s s e n ' (CM. ô v e ç y p ) 

A. * p a ô v 3 Ç y p T œ K«eny i i i d . 

A 6 ν 3 ν H i κ RE Η Λ* H v . c o m p . öyKB. < + n o K p b i T b ó o p o A a B K a M u ' ; e i g . 

< + m i t W a r z e n b e d e c k e n ' ; β nepeH. 3 1 m . ' y ^ p a T h , y j iHSHVTb, c n e p e ' r b ' ; 

f i g ü r l i c h : ' w e g s c h l e p p e n , s i c h d a v o n m a c h e n ' . ô v A v p a e i i n j a e 

r a . i a ó v 3 v ì i K O A T o i « c p a B i m H b i y n e r o BOJia V K p a . n i ; v o m F e l d 

h a t m a n i h m d . O c h s e n w e g g e s c h l e p p t » . 

* — y H ' n o K p b i T b c a ÓOPOAABKAMII; W a r z e n b e k o m m e n ' CM. 6 V 3 V I I . 

À ô v H s e i κ œ η ν ti ν . c o m p . ' n o n a . T i m , n o ö o p o x b ; z u B o d e n w e r f e n ' . 

* — y H ' ô b i ï b CBa. ienHbiM, n o B a . i e u H b i M ; z u B o d e n g e w o r f e n w e r d e n ' (CM. 

6VH) A. * p a ô y H £ e i KSBHVH, y H i d . 

A 6 ν ρ t e r , p l . a ó v p A a > r r a e , * a ô p œ r s . ' c K i r a j e u , a ô p e K , ρ β β ό ο ί ϊ Η π κ ; H e r u m -

t r e i b e r , R ä u b e r , S t r o l c h ' GR . G 2 . A . * a ó s e p s e r , * a ó s e p e r c p . * c r a e p o H . 

* A 6 v p œ r j i œ r H œ M v r œ i Hse x r c p c v « a ô p e n n e ó o i r r c a u y . i n ; d e r S t r o l c h 

f ü r c h t e t k e i n e K u g e l » . 

" * " A 6 V P Í E G T Í E K I G H V H V. . c o m p . 'PAEOPEATH HA KVCKU; i n S t ü c k e 

r e i s s e n ' (CM. ô v p a e ç ) . 

Á 6 ν ρ ο Η κ <β Η ν Η ν . c o m p . ' ¿ a c o p n T h , o ö p a T i m Β n p a x ; z e r s t ü c k e l n , 

z e r s t ä u b e n ' (CM. ó v p o H ) c p . A. * p á ó v p o Í B a e KseHvi i . 

l * 



Á 6 r ρ c r Η v. 'ποόοροτι.; b e z w i n g e n ' (a + óvpcvii) cp. aenóvpcvH, 

Λ. aeMôypcyii, aesmypcyH, cp. óvpvn, Λ. óypyH GR. 63. 

A 6 ν ρ τ Η , imp. aóvpvarraen v. 'nonojrara, n o n a T i i T t c a ; dahin k r i e c h e n , 

* laufen, g l e i t e n , * r o l l e n ' (a + óvpvH q. v . ) GR. 3 3 , 6 2 , M. m 155 cp. 

*paöypyH. 

A 6 v u se y y π v. comp. 'noccopnTbca; s ich z a n k e n ' λ. *paóyuaey y H , 

CM. ó vase y . 

A Bap A. s. '*CTpoeHne, *nocTpoöKa, KOîiuaïa; G e m a c h , * G e b a u d e , 

Z i m m e r ' M. ST. 3 0 , I O ; 1 4 , 5 . 

A Β se Ρ se R , p l . aBaepAHtvrae ppr. 'noAare.«. ; G e b e r , Vorträger' CM. AßAEPVH 

cp. iCBsepaer. 

Á e s e p Í H a r , p l . °naerrae 'πρβΑΜβτ, noA-neatamnìi B i m a n e ; w a s a u s z u -

geben, auszul iefern i s t ' (pf. or anaeprii q. v . ) . 

Á B s e p v H v. 'no.ioat0Ti>, noAaTb; h i n l e g e n , h e r l e g e n ' (a + aenaepvH) 

cp. A. inaepyH, aeoaepyu GR. 57. M. I I , 87. 

A B B a x e y H v . comp. 'npnóJHataTbca, npiiÓJHWHTbca; s i c h n ä h e r n ' 

A. *paHBaxc yH cp. aeBBaxc, A· aeHBaxc. 

Α Β Γ , pl . aeBi'Tse s. <*cTenjio, όγτω.ικβ ; * G l a s , F l a s c h e ' n. anrse, p i . aee-

r y r a , ° r h a e id . 

Α Β Γ Ϊ Η A. CM. Hp. 3BAÎKVH. 

A B A , n u m . card, ' c e j i t ; s i e b e n ' ; aBA " " j v (imane aeMóvpA'rae) 'co3BeaAiie 

n j e a A t i ' (ceMi. c e c i e p ii.ui cóopnme); ' P l e j a d e n ' (eig. ' s i e b e n S c h w e -

stern') , *HX Ha3BaHua: * y 3 , * 3 a 3 , * u i n v p , * 3 a A a , * r a A £ e K , 

* y Α ν κ , *RAEAA ( a e B 3 a e p rae A a) GR 48. M. I I , 50, 75. H. 2 5 . M. ST. 

* A β λ á κ a τ s. 'aABOKaT; Advocat' . 

A b a í e j i o h K S B H V H v. comp. 'οποροπίΗπτι.; l e e r e n , r ä u m e n ' * A j c 

a e i , a H a 3 s e i , ( f i œ p H V A J K v M i r a e n a e H á B A a e . i O H K a e H Î 

«B03tMH ero (óoKaj) , Btineií ero, cocyA meAporo onopoHtHH; n i m m i h n 

( B e c h e r ) , t r i n k i h n , des freigebigen Gefäss leer a u s ! » (Π3 3acTo.ii>Hoiï 

necHD, Z c c h l i e d ) . 

— y H 'onopoaîUBTtca, ocBoooAtntca; leer w e r d e n ' (a + aeoAaejoH0). 

Α β ä se ί ν η v . ' n j i e r t Aocyr, Bpeiia ; Musse h a b e n ' ( a - f ®BA<e.ivH q. ν .) 

A. *paBAaejyH. 

A ß Ä s e H s . f K0JUöe. ib; W i e g e ' A· °ae M. ST. 1 , 5 ; 1 5 , 8 . cp. paeBAayH. 



Á B A a i H ó s e A T s e n s . 1 . 'npnna3i>iBaHiie κ KOJbi0e.ro ' (oöpaA Ha« HOBO-

ροΗίΛβΗΗυιι) ; 'das Anbinden an die Wiege' , ein bei Neugeborenen beo-

bachteter Brauch M. I I 290 . 2 . 'ΤΟ, MCM πρπΒΗ3ΜΒ;ικ>τ M.iaj,EHNA, STO6U 

OH He Bopoia-ica Β KOJbióe.in ; die Winden, womit man das Kind anbin-

det, damit es in der Wiege sich nicht bewegt A. ° i6ae , r r a e H . 

Á B A 8 e p 3 V H v . < 1 . n a x e p e T t , ΙΙΟΜΗΤΚ; a u f r e i b e n , q u e t s c h e n ; 2 . *c j ronaTb , 

* a ; p a T B ; *fressen' (a + aeBAaep3VH q . ν.) A. *paBAsep3yH, *paBA¡p3yH. 
+ A Β λ e 3 A· CM. l ip. CËBAX3. 

Α Β i u c te Η κ se H r Η v. 'BticTaBHTB coHi icTf i ja , * 3 a p e K a T t c a ; einen 

Zeugen aufstellen, *sich fest vornehmen etwas nicht mehr zu tun' 

(a - F »BAicseH KSENVN) A. *paBAecsen Kaeiiyn. 

* A B r i e s e ρ A. s. 'noHeAejtHHK; Montag' np. Kypicaep id. 

À B Â Ï C V H ν . ' Ι ΙΟΚ333ΤΒJ z e i g e n , a n z e i g e n ' (a F ÎBBAÎCV-H q . v . ) . 

Á B í c s e p o H A. adj. ^cemnrjaBufi; siebenköpfig' GR. 9 5 CM. IEBACAEPOH. 

Α Β Λ y 3 ν H , imp. ABAVCROH, pp. ¿BAVCT V. Ί . npimaTt, npi ixHCHyTt ; 

andrücken, einklemmen; 2 . * 3 a n 0 p a r b (Aßepb) κρωπκοΜ Ha 3 a n o p ; *den 

Riegel vorschieben, *auf die Schlinge legen' (a + » ÌBAPVH q. v.) A. 

*paBA03yn i d . 

Á Β a y JI ν Η , imp. ABAVJATOU, pp. °AVJA V. '*NOKATATB, NOBAAATB (ïecro); 

kneten (Teig), wälzen' (a + seBiyjivH q. v.) cp. τγ.ιπι A- *paBAO.iyH id. 

Á B Α ® Ν Η adj. 'cTeKJiaHBbiiï , ΦΒΗΗΟΟΒΩΔ; gläsern, aus Fayence'A. aer ÍH. 

A ß 3 a r κ AE Η ν Η ν . c o m p . 'NOCN-IETHHIATB, AOHBCTI., ΗΒΤΡΒΒΠΤΒ ; k l a t -

s c h e n , a u f h e t z e n ' (a + seB3ar K¡BHVH q . v . ) A· * p a B 3 a r KSEHYII id . 

Á B 3 a p v H v. ' ncnpoôoBaTb, nti/ie.iiiTb, c o p m p o B a T b ; prüfen, probieren, 

absondern, auslesen' (a-¡-aeB3ápvH q. v.). 

A B Í ^ a y π, y Η ν . c o m p . ' j rmnnTbca B i w a , BHCIUHOCTII, * c T a r b nenpacHBUM; 

die Gestalt verlieren, *unschön werden' (CM. ŒBÎAAYN) A· *PABEAAYUSE 

yu id. 

Α Β i H c y Π , i m p . aBiucTOH, p p . aßincT A. V. 'ΠΟΤΟΗΠΤΒ, *noAroBapHBaTt , 

* y r o B a p n B a r b ; wetzen, *bereden, ^verleiten' a Β i H c τ se χ c i ρ φ 

«OTTOIEHHBIH cepn; gewetzte Sichel» cp. A. ¡Heyn , πρ. *8φνοονΗ, CCVH. 

Á B H a j i v H v. 'îpoHyTb, noTHHyTbCH, AocTDHb ; berühren, betasten, errei-

chen? fà + aeBHajvH q. \) A. *paBHa.iyn id. 

Á Β ρ 0 H r y Η ν . c o m p . '0Tpe3Bi iTbca ; n ü c h t e r n w e r d e n ' (a aeepoHr y H ) . 



A r , p l . c Tae s . ' K O T 6 J ; K e s s e l ' A . árae, °Tse G R . 1 0 . n . 1 1 0 M . ST. 

À r a ï H , i m p . á r a Í A ' f o u , p p . á r a i A v . ' T p o r a r t , ó e p e A i n t p a H y , * ι ι ν α π τ ί > 

( j o u i a A b ) B C K a w t ; a n r ü h r e n , v e r s u c h e n , s t r e b e n , * g a I o p p i e r e n ' (a — 

Kaïii q . ν . ) A . a r a j v H G R . 64. 

A r a j y Η , i m p . a r a i n T O u , p p . a r a i A A . v . CM. u p . a r a Ï H . 

A r a n y H v . c o m p . ' " • " u o K p u T t c a H a j e r o M , * a > n p o s i , *rpa3i>io ; * m i t F e t t , 

* S c h m u t z b e d e c k t w e r d e n ' ( c a . r a u ) . i , . t * p a r a M v u . 

A r a y g A , p l . s . o n a r , K O T C J II u e a t cocTaBJiaio'r BsiecTe ' a r a y Ç A ' ; 

H e r d , K e s s e l u n d K e t t e z u s a m m e n h e i s s e n ' a r a y j j A ' Α . i d . ( a r - ^ a y Ç A , 

p p . ο τ . á y i i A 3 v n ) . 

A r a y Η A 3 œ H , p l . °Tae n a ΗΘΜ BHCIIT K O T & J ; w o r a n d e r K e s s e l a u f -

g e h e n k t ist A . a r a y i H A 3 a e H . 

Ara; χ. C M . n p . a r M . s r . 2 5 , 2 ; 3 3 , 4 , 1 2 ; 3 4 , I I > . 

À r i e 6 π K s e n v H v . c o m p , ' u p u n i y n . , υ τ π ρ ω π π τ ί . , n e p e n p u r u y x j . ; 

s p r i n g e n , h i n ü b e r s p r i n g e n ' ( C M . raeón) χ. * p a n e ó n n œ u v i i i d . 

Á r se Β se Ρ a ) H , p l . ° i a e s. ' j i e c r o A J A n o u a ; K e s s e l s t e l l e ' A . i d . 

A r se Β se ρ A s . ' y c x a i i o B K a κ ο τ - i a , K o r e . i naA o i a r o s i ; d i e K e s s e l a u l l e -

g u n s , * K e s s e l ü b e r d e i n H e r d ' A· i d . si. S T . 2 4 , X 6 ; 2 S , I , 7 . 

À r s e A 3 a ; K Î C H V I I V. c o m p , ' π ο τ ο ρ π β τ ι » , *IIOAOH>AaTf>; " " " g e d u l d e n , 

* a b w a r t e n ' (a-j-rdeA3ae Kseuvii q . v . ) A . *paraeA3se Kaeiiyii i d . 

A r s e s i i C J i κ si 11 ν η ν . c o m p . ' j i a c T o p o a u r n . y u m ; d i e O h r e n a u f r i c h t e n ' 

CM. iaesiae.1. 

A r a e ρ 3 y H V . c o m p . Ó V K B . ' B U - r a i i y T t c a Β p e M e i i t ; π ρ π η ω κ ι ΐ Υ Ή , π ρ π -

c n o c o ó i r r i . c a κ n e j i y - H ó . ' w ö r t l i c h : ' e i n e m R i e m e n g l e i c h w e r d e n , s i c h 

g e w ö h n e n , sich a n p a s s e n ' A . * p a r a e p 3 i e v i i i d . ( C M . raep3). 

A r q s e a , p l . °A'iae s . <;κβρΑΐ> A-ia κ ο τ - i a ; K e s s e l s t a n g e ' a· *arqcOA;t5, 

arçseA<s. 

A R A A P , p l . 3 r a e 'COÖCTP.CHUIIK, c o A e p a t a r e j i . κοτ-ia ; E i g e n t ü m e r e i n e s 

( g r o s s e n ) K e s s e l s ' A . i d . 

À r i e s e e , p l . °Tse s . ' l i i e c r A-ia . x n a r a H t a K o r . i a ; K e s s e l s t a n g e ' a . * a r j e -

caeH. 

A r K a r a d j . ' A O C T O B I I U Ü , i i p i u n H H u i i , Β Α Ο Ρ Ν ; w ü r d i g , a n s t ä n d i g , z u S t a t -

t e n , p a s s e n d ' A· i d . 

A R K A R A 3 Í H A A s. ' A O C T O I M C T B O ; W ü r d e , A n s t a n d ' A . 



Á r K í e . 1 . p l . c , J » s . 'npiicMaTpDBaKiiUBii 3 a KOTJOM, Β κ ο τ ο ρ ο Μ B a p n T c a 

M a c o i i j i i HUBO n a n o s m m ; a x 11 n n p a s ( n a m e B a p ) ; K e s s e l a u f s e h e r ' . 

A R N I H C M . ACRILI. 

A r κ o i κ ÍE Η ν Η ν . c o m p . <ΠΟΑΗΗΤΙ>, ι ι ο , ω β τ ί . n a c n i i u y ; a u f h e b e n a u f 

d . R ü c k e n , a u f b ü r d e n ' Ä. * p a ç i KaeuyH i d . 

* A r .1 a - Λ o r j a a . ' u r p a , πρ ι ι κ ο τ ο ρ ο « npo i ra i ioeaTca c j o e a , OTqacTii 

ó e c c M u c j e H H u e : a r J a - Λ O r .1 a , a χ c e Λ œ r a - φ ÎC 11 ,τ, œ r a , Λ :Ì a r -

r i H - j a y r r i i i , q o i p a ç - q y c r y H , c a r e e i i - a e i i o a - i , φ se 11 λ a î'·-

h y p u ! e i n S p i e l , w ä l i r e d d e s s e n o b e n g e n a n n t e W o r t e g e s p r o c h e n 

w e r d e n ' . 

A r o Ρ i J . CM. u p . a r y p i c p . 4 . ÇOCÏH. 

A r o p y H , i m p . a r y p a r o H , p p . a r y p j , a . v . ' n c K a r i » ; s u c h e n ' , π ρ . a r y p v n 

c p . KopvH ' n p o c n i t ; b i t t e n ' GR. 6 2 . .11. I I , 1 7 4 . >1. s r . 

1- 6 a = * ó a a r o p y n ü . m. s r . 1 , 5 . 

J - ρ a = * p a a r o p y H ' B u u c K a T t ; a u s s u c h e n ' M. ST. 1 1 , 1 1 . 

A r y a j ae η λ . = n p . a r y j a n . 

A r y a T , p l . a r y s e j j a e s . ' a M a , y c r p a i i B a e M a a Β seM.ie j w a n o j i e m e m i a 

nnBOBapeHBoro KOT.ia ; i n d e r E r d e g e b a u t e r O f e n z u m H i n e i n s e t z e n d e s 

B r a u k e s s e l s ' A. i d . 

A r y ô π ¿e r y η ν . c o m p . ' c M o j i K u y n . ; v e r s t u m m e n , s t i l l s c h w e i g e n ' Λ· 

* p a r y ó n a ; r v u i d . 

A R y ó i i K s e H V H ν . c o m p . *3ax j onnyTb , *VÖHTB; z u s c h l a g e n , z u m a c h e n , 

^ t o t s c h l a g e n ' . 

A r y ß r p K E e H r u v . c o m p , ' n a r a y r t , CK JOH i i T t ; b ü c k e n , n e i g e n , 

b i e g e n ' . 

— y H ' c r o p Ó D T b c a , n a i u o H i i T b c a , u o a a T b c a B n e p e a ; s i c h b ü c k e n , s i c h 

n e i g e n ' A. * p a r y ó v p naenyi i , v u i d . (CM. r y ó v p ) . 

A r y B 3 œ , a r y ô 3 3 e , p l . ° r a e s . ' c T a n a i i ; T r i n k g l a s s ' A. u iya3aeH i d . 

A r y j a H , p l . °aeH'rae s . Ί . τ ο KO-uiHecmo a p a n i t , κ ο τ ο ρ ο β B u r o H a e r c a 

US OAHOI'O K o r . i a ; Q u a n t i t ä t v o n . A r a q , d i e i n e i n e m K e s s e l d e s t i l l i r t 

w i r d ; 2 . K yBu i n i i , Β κ ο τοροΜ n o M e u t a e ï c a a r y j a H a p a a n ; e i n K r u g , d e r 

e i n a g u j a n B r a n t w e i n e n t h ä l t ' Λ. a r y a j s e u . 

A r y ρ iiM/i i i apo. ia , y n o M i m a e M o r o β i l a p r o B C K n x ó u . i i i i r a x ; N a m e e i n e s 

V o l k e s i n d e n ^ N a r t e n s a g e n . 



A r y p i , p i . °rae s. Ί . κιιρηιιπ; Z i e g e l ; -2. *4epennaa ; *Scherbe ' λ. aropi, 

cp. λ. çociu. 

Á r y p v H , imp. arypxroH, pp. a r y p j v . 'ncKaTt; suchen' a. aropyH (a-|-

Kypvi l ) GR. 62 M. s t . l , 8 ; 32, 15. 

A r x a < i > œ h . pl. ~Tse s. 'cupeómma α·ιη KOTja; das Schabeisen zum K e s -

s e l ' a. id. 

A g a 3 a. s. 'mi i joc ts , nojiomi»; Gnade, H i l f e ' np. aqa-T. 

— K i P i i y n ' i roMoraï t ; he l f en ' . 

6 a — κ a1 η τ η 'noMoiL ; he l f en ' . 

* A g a 3 r a ; H 8 c r , pl. cra)Hryxœ a. cm. np. aqa3° 

* A g a 3 g o M a. cm. np. *aqa3qoM. 

* A g a 3 ä 3 i h a ä a · a. cm. np. aqa3A3ÍHaA. 

* A g a 3 3 a r a. cm. np. aqa33ar. 

* A g s e y r K a r , pl . °aerrae a- cm. np. aqeeyi 'Kar. 

A g se α β cBuc-ie 'ποαοηιαπ, ποτβριμι ' ; im Sinne von : 'war t e , gedulde 

dich' * (ποβ. uaKjr. οτ *açœnvH cp. qaeuvn). 

A g s e u a '*n0A0JKAn-Ka ! O v a r l e ! ' 2 . Boup. qacT. 'paeße, BuponeM'; 

Fragepar t ike l : 'ob w o h l ' ματ . 2 0 , 15 cm. açœu. 

A g a , p l . seÇATse s. 'jiajKKa, δβΑρο; L ende ' a. id. g r . 30 m. i h , i43. 

* A g α ρ f e 6 r h , p l . °t3B s. 'ßi iy ipemiaa cTopoHa jaaiKii (BepxHaa MacTt); 

die innere Se i te der L ende ' . 

* A g ; u ' C T í c r s. 'óeApeHHaa koct l ; Hüftbein'. 

A g ο ι i t , p l . °AT3e a. s. cm. np. açyA ' ιβχο.τ, paKOBHHa; Überzug, Mu-

sche l ' . 

A g o M M a i adv. 'paHtuie, ao chx nop, ao, npea>Ae; früher, vorher ' . 

Á g y i adj. s. (pp. or açyiH) Ί . Kanpro; Laune ; 2 . *Kaiipn3Ubiii; lauuig ; 

3 . HarpaBjieHHbiii, CBnpenuö, öeuiei i t jä; gehetzt, w i l d , t o l l . ' a . id . ματ . s , 

28; y i j se χ se a se r a ç y A ν , A ν T a ma j ae î i O A f f i V A s e p a ç v Ï H 

K a e H v c « o h caM yate KanpiieeH, a t u ero eme 6o.iee 3acraB.iHeuH> Ka-

npn3Hii«iaTi>; er ist schon selbst launig, und du machst ihn noch mehr 

l aun ig » . 

Á g y A . · pl. :Tse s. ' n exo j , paKOBima; Ueberzug, Muschel ' a. açoAse. 

A g y i H , imp. açyATsen, pp. açyA. ν . Ί . uoBaAimca; sich angewöhnen zu 



gehen; 2. Kaiipii3nimTb, óeciionaTtca; Launen haben, toll werden' A. 

açyjyn cp. açvA, îBTjyiH. 

h c = c a g y i h id. 

— 6 a I c = 6 a u a g y i h id. 

*A g y H Λ ν H , imp. açvcxoH, pp. açycx v. 'i;puib (AOM, 3Aaune); dächen, 

Dach decken'. 

A g y c T pp., s. '*ιιοκρωτωϋ (o AOMe), 3AaHiie, *3Taa;, KonmaTa; gedeckt, 

*Stockwerk, Gebäude, Zimmer' *aßd a ç y c - τ ν Msecvr «óaiima 

Β cejib ararceli; Turm sieben Stockwerke hoch» A. a3ÇvncT. 

A q a B V H v. 'npime.iiirbca; zielen' (a-r-qanvu q. v.). 

A q a e s. 'MIMOCTL·, noMomb; Gnade, Hülfe'Ä. aças. 

— κ se Η ν H 'noMoraîb; helfen'. 

6 a — κ se H ν H = óaaqa3 Kseiivu 'uoMOHb; helfen'. 

A q a a r i C H S T , pl. Gr;eiua;vx.'o 'nojaromnii IIOMOWL, UOJIOIUHUK; Hel-

fer, Gehilfe' Λ- *aça3ra;ii;er. 

* A q a 3 q o M adj 'cnocoônuii noMotb; im Stande zu helfen' A. açaeROM. 

Á q a 3 A 3 Í n a A s. 'ncuoMoaieiiiie, noMouu»; Hülfe, Beistand' n. *aça3-

Ä3inaaae. 

A q á 3 3 a r adj. 'HyiKiinfl, Baamiii, *xopouin¡i, *Be.iiiKo.iemibiii ; nötig, 

wichtig, *prächtig, *gul' Λ. açaroar. 

Á q a 3 V i i v. 'uoiirpaxb, *ποιιιντΗ π. ; etwas spielen, *scherzen' (a-(-

qa3VH q. v.). 

A q a Ï T a p y h v. 'cjiejaxhca csie-iusi, ΑβρβκπΜ; kühn werden, sich 

erdreisten' (Qai'rap — repofl llapxoBcnux cKa3amiii; Qaitar — ein Held 

der Nartensagen). 

A q a H A 3 a J i κ I C H v u ν. comp. 'cAe.iaxb ynpyrnji (óyKB. cxa-IHUBIM); 

hart machen, Federkraft geben' (CM. qaH.vsa.i). 

A q a ρ a· r κ so Η ν Η Υ. comp. 'on-ianaTb, nonpiiMnxbiBaxb (uaA ποκοίϊ-

JIDKOM); beweinen (den Toten)' (CM. qapajr). 

Á q a p s i κ 33 Η ν Η ν. comp. 'noAorpexf.; wärmen'. 

— ν η 'noAorpeTbca ; warm werden' CM. qapM. 

Á q a p v H , imp. aqapAXOH v. Ί . npocomrrbca, BcacbiBaxbca; sicheinsau-

gen, eindringen; 2. npe;uaraxb (κ iipoAawe), penjiaMnpoBaxb ; zum 

Kaufe anbieten, anpreisen' M. ITI, UI (a + qapvn) H SE X A Ì 3 H A X A Ì 
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a ρ Μ ν κ η i a q a ρ α τ ο h « >ι npe/uoïKiu κ npoaase lia apjiapKe liamii 

óora'jexBa; ich habe auf dem Jahrmarkt unsere Reichtümer zum Kauf 

angeboten». 
+ A q a y g a κ sc H R Η V. comp, 'uoccopimca ; sich zanken, streiten' 

(CM. tjayça). 

A q íe ó ¿o ρ κ ten ν η ν. comp. ^de - i aT t Tcepauji ; härten, ahluirten'. 

— y H '3AÏDEPAEÏI. ; hart werden' (CM. qaeósep). 

A q i e ô v c K s e n v H ν. comp, 'oónimari.; umarmen' CM. qœôvc. 

A q a 3 3 A v r y H v. comp. 'paeoorareTt ; reich werden'cm. qœ.wr. 

A q î î Ji ce 5 a κ se H ν H V. comp. 'nouiyMeri., nocnopnïb, noronopiiTt 

cnjtuo; lärmen, sich zanken, heftig werden' (CM. q a e . i œ ô a ) . 

A q íu J Λ 3 íe Γ κ aì Η ν η ν. comp. 'pa3nece.iim>; erheitern' (CM. qœ.iwœr). 

* A q í e & I I I κ s e i n *H v. comp, 'oópaimh Β cojoMy, UCTOJOHI.; in Stroh 

vewandelη, zerstossen' (CM. qaeMn). 

A q íe ρ κ íe H v u ν. comp. <ποκ.ιιικ3Τΐ>, no3BaTt; anrufen, rufen' 

(CM. qsep KaeuvH). 

* A q a ; p 3 V H v. 'npocroHaTi>; stöhnen' (a-|- qœp3vn). 

A q í e y r n a r , p l . 0KïTrae s. '3jeuiniiii, oótiBare-ii,; Dorfgenosse, Einhei-

mischer' A- *açiByrKai'. 

A q i a M íe τ κ íe H Ν H ν. comp. 'noMyiiiTbca ; sich abmühen' (CM. qiaMœr). 

Á q i s í O M a p κ a; Η Ν Η Ν. comp, 'uojiywrtcfi ; sich abmühen' (CM. qi-

aaeMap). 

A q I.1 K Í B H V H v. comp. 'nepeBepimi., οπροκπιιντι.; umwerfen'. 

— y π 'ynacTh, cna-iiiïtca; umfallen' (CM. qi.i). 

A q i y - q i y κ H r H V. comp, 'noiiuib, nocrpaAaïb ; stöhnen, schmer-

zen' (CM. qiy-qiy K;envn). 

A q M Î H u a q s. (n ciîa3Ka\) 'îioniiiimu ; Scheere' (in den Fabeln). 

A q o î i v j k î o h v h v. comp. 'B3pocnm>, Bocuinaïi»; aufwachsen 

machen, erziehen'. 

— y H 'ß03pacni, B03Myataïb; aufwachsen; mannbar werden' (CM. qoMv.I). 

* A q y j à T κ IERI V I I Ν. comp. 'npoKyAaxTarh; gackern' (CM. qvAaT). 

A q y il τ v κ ¿e h ν ιι v. comp. 'yAa.iiirb, BuiiponoAiiït; wegschaffen, 

entfernen' A. *aqyA'ñ Kœiiyn. 
+ — y H 'vAa-iiiTbca ; sich entfernen'. 
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Á q y Λ ν κ ¿c li ν u ν. comp. 'noAyjiaTt, Bj,yjiaTbca ; nachdenken, sich 

bedenken ' ( a - f - q y a v K;CHVU). 

* A q y 3 A· s. 'ropntiii όρπ3; Bergbrise'. Caeynion ipArœ /uè pey Ky 

xyajy i , Í3seipoH aqv3 óa ase i|)aecoHTae, yaeA uaeósej icqa.i aœ? 

«Ec.ui xojoAiibiíi ντρβιΐΜΐίί Bexep Teóa TOJKaex Β rpvAb, a BeiepHniï ύριΐ3 

η n.ieiii, το HTO ;KO TU B03I'0PAHJCA » (ne eKa3aniia o Tajion TyjaóeKe) ; 

«wenn dich der frische Morgenwind stösst gegen die Brust, und die 

Abendbrise gegen den Rücken, wast bist du denn so stolz?» (aus d. 

Sage v. Ta ' ion Tulabeg). 

A q y :Í ν η , imp. aqv3VAx;cn v. 'upoKpacTbca (or nero - ιιό.), *cíe.ian> 

BH.ia3Kv; sich von irgendwo hinschleichen' (cu. qyevn). 

A q ) r H y η v. comp. 'Bbiöxn ii3 ceóa, paccepAnxbca; sich erzürnen' 

(CM. qyn). 

* A q ν Ji ο η κ cG η ν η ν. comp. 'nepenpauniBaxb, ornocnrLca npncxpacxHo ; 

umfärben, parteiisch sein' (CM. qyjoH). 

A q y H a y Η V. comp. 'noupuTbca lueceiiLio; schimmeln' (CM. qvHa). 

A q Y Ρ T T K Í C H v H Y. comp, 'BLIUIITÎ. OAHIIM Γ.ΙΟΤΚΟΜ ; he run te r s ch lucken ' 

(CM. qyp'RR). 

A q v r K i C H v a v. comp. 'noropeBaxb, *nocKyiaTb, noaenaanxtca, *na-

CKYWJI. KOMv-nnó; ^beschwerlich lallen, sich grämen, beklagen" 

(CM. qvr). 

A q ν ,τ, a ν κ & π ν π v. comp. 'uomeKOxaxb; etwas kitzeln' (a-fqvA3v 

KcCHVU). 
: í A q v n ¿ v i i κ a; Η ν Η ν. comp. fnoTya;HXb, noropenaTt; sich griimen' 

(CM. qviiitvii). 

A Q V P H V I I , imp. +AAVPHVATOII, pp. aqvp i i j v. V r o p m b , *BU3a>aTb; P i n -

seln, begleiten (beim singen)' (a-fqvpHVii q. v.). 

A q Ν c - q Ν C κ te H Ν H 'nucKpimexb ; knarren' (a -1- qvc-qvc KÌL'UVÌI q. v.). 

* A A S. 'OAO-iaíemie (Apyr apyra); der wechselseitige Borg ' A. id. 

cp. jaA. 

— K Í E H V H 'uAO-iaíaTi.; le ihen, g ö n n e n ' . * C v . \ a A H i v aA M V I I I I Ì K V ö a -

KOAxai «xu uiiKoi'Aa He OKaaaj Miie coceACKoro oAOJJKeiiHa ; du hast 

mir nie den Nachbarborg geleistet». 

Α Λ s . 'BKYC ; G e s c h m a c k ' A. AAAE, GR. 38, M. I N , 167, M. ST. IO, 8. II. 18. 
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Á Λ a Β ÖL' r , pl. AAAUFLHÍVTAE pp r . ' π ο ι π τπ τβ . ι ι . , Bop; W e g f ü h r e r , D i e b ' (CH. 

a^aBVH). 

A Ä a Β i H a r , pl . c H œ r T s e pf. 'noAJeJKaiiuiä, o6peieHHui inâKpa!Ky;daszu 

stehlen ist' (CM. AAABVN). 

A Ä a Β ν Η v. 'oTiiecTH, CHecrn, yKpacxi.; abtragen, wegtragen, stehlen' 

GR. 81 (a + AaBVii). 

A A a r , p l . aAserrae s . 'óa.iKa, onpar; S c h l u c h t , K l u f t ' , A· aAarœ. 

Á . ^ a M κ ÍC Η ν π ν. comp, 'nycTim. c.iyx, pa3r.iacirri> ; verbreiten (einen 

Ru f ) , verkündigen' (CM. ASM). 

Α ä a ρ g κ a i Η ν H ν . comp. '*pacr/iiiyrí., 3aTaiiyTt, upoj.iirn, ; i n d i e 

L ä n g e z i ehen , v e r l ä n g e r n ' MAT. 14, 31. 

— y H '3a'iariiBaTi>cfl, pacTanyrtca, προΑ-inTbca; v e r l ä n g e r t w e r d e n , i n 

d i e L ä n g e gezogen w e r d e n ' (CM. Aapç ) . 

Á ä a p Α κ se Η ν π ν. comp. 'ycTpaiiim., yia.i irn,; beseitigen, entfernen'. 

— y H 'VAA-iHTbca; sich entfernen, von hinnen gehen' (CM. AapA). 

Á A a p v H v . 'noAepataTb, nouocHT t (n . iaTbe) ; beha l t en (e ine Z e i t l a n g ) , 

v e r t r agen ( e i n K l e i d ) ' (a + AapvH q . v . ) . 

A a a c i h a r pf. ' noA- i ewamn i i ópnT t i o ; de r z u r a s i e r e n d e ' . 

Á i a c v H v. *1. o6pim>; scheeren, rasieren; 2 . oÓMaHyrb, HaAj'Th; be-

trügen, prel len' (a + Aacvn q. v.). 

* A A a y A. s . *cjiaóocTb; S c h w ä c h e ' a A a v c e i M se JI y i «OH vimpaeT οτ 

c j a ó o c T i i ; e r s t i rb t von S c h w ä c h e » . 

A A a y Η ν. M . norjaAiiTb, noTepeTb, HOTOHEITS; reiben, schärfen; 

2 . npoMaaTbca, iipostnTb κοβ-κβκ; verschmachten; 3 . M e r a n . πκρν; 

la ichen' . 

A A se A. CM. n p . aA. 

Α Λ se Β Α se R y H V. comp. 'oro.niTi.ca, *OKOieHeTt, oÓHnmaTb, ôticrpo 

ycHVTb, aaMepaaib; entblösst werden, verarmen, rasch einschlafen, 

erfrieren'. 

* A Ä se r s . 'óopoHa (Aepeoa imaa); E g g e ( von H o l z ) ' cp. A. acoiHae i d . np . 

H A. noxni. 

— J i a c v H 'öopoHnxb; eggen'. 

* A A n a r A. aa j . 'Bepuyemniica, B03BpaTUBi imi ica, BHOBL· na i i Ae i iH t i i i ; 

wieder gefunden'. 
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A A a ; Λ τ r h , i m p . a j a e n a e p a r o H v . 'BMAaBaTi) ; h e r a u s g e b e n , w e g s e b e n ' 

( a + AcEAtvh). 

A i a s Ì M a r s. adj. 'ιβ-ΐοΒβκ, *qe.iOBeqecKnii ; Mensch, *menschl ich' α· 

id. GR. 8 9 , m. s t . i o , 8 . 

A a se i h , i m p . a A3 a t o h v . 'nococaxb ; etwas saugen' (a + Aíein) A. * p a -

Asejyii i d . 

A j se a r o m y h v. comp. 'paciuacTaTbca j i i u o m κ 3eji.ie, yHii3irn>cH, 

npocnTb nomaAbi; mit dem Gesicht auf die Erde fallen, sich erniedri-

gen, um Schonung bitten' (cm. a íp .u 'om). 

A a se j a 3 s e x y h v . c o m p . ' c u p u T t c s , π ο ι β β β τ ι . ; s i c h b e r g e n , v e r -

s c h w i n d e n ' ; — K a ' i m r ' c K p t i B a T t h t o - h ö . ; e t w a s v e r b e r g e n , v e r -

h e h l e n ' cm. (a<£j ia3ìbx) . 

A a a i m , p l . d t ; e s . ' . i ioai i , HapoA; Leute, V o l k ' a . id. g r . 9 ; h . i i 9 , m . s t . 

A a se h γ se λ κ ai h ν h (χ I) v. comp. . upecumarb (ceôa), Hano.iiiaTb 

a;e.iyAOK; füllen (den Magen), sich satt esseir; 2 . nono-maTbca, *pacny-

xaTt, noTo.TCTeib; sich lullen, feist werden, *schwel len' ( c m . * j , ; c i i -

A A s e p s e c x a e p s e H k í b h y h v . c o m p . ' p a 3 H o c n r b , c o K p y u i a r b , p a 3 ö n -

B3Tb ; z e r s c h l a g e n , z e r t r ü m m e r n ' . 

* A ä se ρ r ae i a d v . ' β o T i a a n i i H , β Kpaf i i iocTn, n e 3 i i a a ί τ ο Ae-iaTb ; 

v e r z w e i f e l t ' , a . i d . 

A A S e p A U s e o y H v. comp. 'oTAaJiiiTbca, yiixu BAa.ib; sich entfernen, 

in die Weite gehn' (CM. AaepAiue<|>) A- *paAsepAuae(f> vu id. 

A A s e p 3 s e r κ se h ν h v. comp. fCAe.ian> mepoxoBaxbiM ; rauh machen'. 

— y h f CAe.iaTbca m e p o x o n a T U M ; r a u h w e r d e n ' (cm. Aœpeser) a- *paAip3<cr 

KaeHyH, yH i d . 

A A S e T T i e pl. οτ ai q. v. g r . 5 3 . 

A a r i H A- CM.· Hp. aAAHîVH GR. 3 8 , 9 3 . M. ST. 3 , 15 ; 3 2 , 14 . 

* Α α γ ϊ η λ γ a . cm. u p . aAAHîiHar. 

* A A r Í H A 3 Í H a A S e A. CM. Dp. aAA'<KVHA3ÍHaA. 

A a A ® i h a r , pl. °HBerrœ, 'το, hto le.TaeT BKycHbiM, *m;ycnoe, + c . i a -

AOCTb; was schmackhaft macht, "*"Süssigkeit' a . aArmar. 

A a A a ; r h adj. ' d k v c h l w , n p n a r H b i i i , cjajKii i i ; s c h m a c k h a f t , a n g e n e h m , 

s ü s s ' A. aAl'in GR. 3 8 , 9 3 . M. ST. 
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A Ä Ä J K v H A 3 Ì H a i s. f*e-iaaocTi>, iiac.ia¡KAenne; *Süssigkeit, Wollust' 

Λ. :I:A,IRÌHA3ÌHAFL3E. 

" • " A I E C T Í E A. S. muecnias iirpa; ein Spiel. 

A A ÍA i H AIR y H ν . c o m p , ' p a c u n e c r n ; a u f b l ü h e n ' (CM. a n i m e r ) Λ. * p a -

ΑβΑβΙΙ3ΒΓ v u i d . 

Α Λ i Λ ΐ A. 'aprami; Arschin' CM. «p. aavji. 

* A i i e κ ΊΟ H v u v . c o m p , ' y j i n i u a ' n . c a , NOPA^ a m c a ; s i c h w u n d e r n , 

e r s t a u n e n ' . 

A Ä I χ κ £β Η ν Η ν . c o m p . 'pa3pe3aTi>, p a 3 . i a M U B a ï t , noAe - i i r n . ; z e r -

s c h n e i d e n , z e r b r e c h e n , z e r t e i l e n ' (a - + - AÏS R%HVH) A. * p a A y y e . \ K;E-

llVH id. 

A ü, o A o j κ it! Η ν Η ν . c o m p . ' π ο Γ ρ ο 3 π τ ι > ; d r o h e n ' A v a p i c i .ι œ δ -

η y M ;e a A O A o j K O A T O H «C ABepeii a ua-II/niKy n o r p o 3 n . i ; v o n d e r 

T ü r d r o h t e i c h d e m K n a b e n » CM. AOAOJ. 

A I O M V H i m p . AAOMATOH v . ' " h i o M y H i i T b , y c M i i p n i b ; b e z ä h m e n , b e z w i n -

g e n ' (a-|-A0Mvn) A. *PAAŒMYH i d . 

ΑΑ,ΟΙΙ p r o n . d e m . p i . ' a r a ; d i e s e ' CM. ai GR. 5 3 . M. II, 1 5 2 . 

A f l O H 3 0 H v r y II v . c o m p . ' c n . i i . H 0 o c j a ó e T b ; s c h w a c h , e r s c h ö p f t w e r -

d e n ' (CM. * A 0 1 1 3 0 H V r ) . 

Á Λ Ο H Ji a. c τ y Η Ν. c o m p , 'CII.II.UO tiauoKiiyrb ; d u r c h w ä s s e r t w e r d e n ' 

(CM. Aoiuacr). 

Á a p e c s. 'aApec; Adresse' A- id. 

Á Λ τ a R Ο Η y H V. comp. 'cAe.iartca iiy¡Kim ; fremd werden' (CM. sexraroii). 

A I T e κ s ; H ν h ν . comp. '}Ά3.ΙΗΤΙ>, y ó p a T i . προ·ιι>; weg räumen , ent-

fernen'. 

— y Η 'yónpaThca, yxoAiiTt; sich trollen, sich davon machen' a. *paHAe 

KSBHyn, yii id. 

" • " A i y g κ £C Η Ν II ν. comp. <NYCRNTBCH BcitaHb; galoppiren' (CM. AVÇ) . 

A a y p r o M y Η ν. comp. <ocrojióeHeTb, nopaœaTbca; erstarren, bestürzt 

werden' (ο BO.nte, v. Wolf) (CM. A y p r o M ) . 

Α Λ y U ν Η ν. 'ποΛοπτί,; melken' (a + Ayuvii) Α· *paA0iiyH id. 
+ Á Λ ν .i i , pl. °TÍC s. 'apiuHH («epa); Arschin (Maas)' A. a,ij.T¡. 

Á ϋ, v JI v y H v. comp. 'or.iyneTb; dumm werden' (CM. ;CAV.IV). 

A Ä V J I C V H v. 'PA3AYXBCA; anschwellen' ( a + A V M C V N ) A. *PAAY»CYH id. 
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Á α ν Μ ν η ν. í*no,iyTí>, no i î yp i iT t ; *aufblasen, rauchen (Tabak) ' (a-J -AV-

MVII) A· *PAAVMYN id. 

A A V H Ä I K V P y Η V. comp. 'ß03Mya>aTb, BbipocTii; mannbar werden, 

au fwachsen ' (CM. AVHAÎHVP). 

A A ·< a g y J κ se H Ν H V. comp. 'noKociiTbca ; schie l 'ansehen' (CM. Asaçyji), 

j e ' 3 i i a r w a e a A 3 a ç y j i κ o a t a «on nonoc iuca na CBoero npara; er 

sah se inen Fe i nd sch ie f an». 

A £ 3 á „ i s . 'c î iepTb *(οπρβΑ· cyabóoií), Kou ' in i ia ,cyAbóa; Tod, Ende , Ge -

s ch i c k ' a. id. * A A 3 a j i a e n a m a . i » s e i «neT cpeacraa προτι ιπ c j i epn i ; 

es giebt ke i n Mi t te l gegen Tod». 

A A 3 te ó s e x κ se H v u ν. comp. f*CAejan> xopoimiM, *npiiópan>, B i . ue -

HiiTb, *KacTpBpoBart; he i len, *gut machen, ^kast r ie ren ' . 

— y H 'y. iy i i i inTBCfl, nonpaenTtca, Bti3AopoBeTb ; genesen, *gut we r den ' 

(CM. A3ffiöaex) A. *paA3íeÓÍie\ naeiiyn, yn id. 

Á A 3 se r £G ρ se r * y H ν. comp. '"•"npnioperb, +np i i coxnyr i> ; "*"anbrennen, 

^aus t r o cknen ' y í e . i i ó v x i tœ i . 1 a A 3 i c r a e p a î r i «nnpor (c cupo») 

na π-ii iTe npHrope j ; (Käse)pastete ist am Herd angebrannt». M se-

i l je ν τ iE x y p a e i a A e a e r œ p œ r y CT ν «muemiua na co.iHne Bbi-

coxj ia; der W e i z e n is t an der Sonne ausget rocknet». 

Λ Ä 3 se g £6 JI yH v. comp. '3aó.IYANN>ca, pacTepan>ca; s i ch verirren,— 

verlieren' (CM. Asseçae.i). 

Á A 3 y p a j r 'no3BaBUiiiii, πο30Βΐα»κ; Hu fe r ' . 

A A 3 y ρ r Η v. 'no3BaTb, Kpi iKi iyn» κ KOMy ηό., *noroBopim>; anrufen, 

anschre ien, sprechen ' (a + itfvpvH). 

A A 3 V H A 3 V H V. 'oruaKaxb, coKpyuiaTtca, ΠΟΒΜΤΚ; bewe inen , k l a -

gen ' (a + A3vjia3vn) A. *paA3ÍHa3yH id . M ÍC M ae r y ρ ó o u τ ν .Ι 

a A 3 v i i s e c T 0 u «uaA M on M π ÔEJIIBIMII ΑΗΟΜΠ a non.iaKa.I ; me ine k l ä g -

l i che Tage bewe in te i ch» . 

A A 3 v p A T a r y H V. comp. 'noABepraTbca oroBopv, nepecvAaM, c i u e r -

H8M; der K l a t s che re i anhe im l a l l e n ' CM. *A3vpATar. 

A 3 , pl. à3iœ s. 'ΙΌΑ; Jahr' A. an3. M. III, 143. 

Á 3 a § A κ se h ν h v. comp. 'noccopi iTbca, nopyraTbca; s i ch zanken, s i ch 

sch impfen ' CM. 3aça. 

A 3 á p s. 'npoK.iarne, mee (ôora, cnaroro, HapoAa); Ve rwünschung , 
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F l u c h (Go t t e s , e i n e s H e i l i g e n , des V o l k e s ) ' . X y u a y v a 3 a p j ae x s p -

j, 3 a ρ ν ó a υ ν a a « B o r a n p o i ü i a r a e ¿ a b o ü a ö t β e r o λ ο μ ; Go t t e s 

F l u c h m ö g e s e i n H a u s b e su chen» 

A 3 a p α. s . ' c r p a x , öoa3nt ; F u r c h t ' * ( ? ) . 

Á 3 a p v * H v. ' c n e r t ( n e cmo ) ; s i n g e n (e in L i e d ) ' (a + 3apvn q . ν . ) χ . 

*pa3apyn i d . 

A 3 a T adj . ' c b o ó o ^ h u ì ì ; l i e i ' . 

* A 3 í c Ji ν l i v . 'pa3.iaDaTi.cj i axy ; w i e d e r s c h a l l e n ' ° v h cp . n r j a3?e .u . 

A 3 a ) ρ adv. ' β s t o t Be ' i ep ; heute A b e n d ' λ . *a i3;epi i d . 

A 3 í c ρ ο η λ y η ν. c omp . ' n o c r ape ' n . ( n p eaue B p e u e m i ) ; a l t w e r d e n 

( vo r z e i t l i c h ) ' (CM. 3œpom) . 

Á 3 r t e y η v . c o m p . 'oopasascTb; r o s t e n ' λ *pa i 3wc v h i d . (cm. arse). 

A 3 § a ji i h a r , p l . °Ha : r r ;c pf. ' (3epno) i io . i Jeatamee 3io.ioTf.6e ; das zu d r e -

s chende ( K o r n ) ' . 

A 3 g a j i v H v . ' oxpaca ï / . , *ocbina'n>; ab s chü t t e l n , a b f a l l e n m a c h e n ' 

(a + 3ça . i vu ) . 

A 3 g ;e j1 ν η v . V r p a c m c r . , oc i . inaT i . ca; h e r a b f a l l e n ' (a + 3ça>jv j i ) . 

* A 3 g ο μ λ. adj 'rojiOBa.TMii ; e i n j ä h r i g ' . 

A 3 § ο ρ ν η ν. ' n o óea í a r i . ; h i n l a u f e n ' (a 3TjopvH). 

A 3 g y h C T a . cm . up . a ç y c T . 

Á 3 A a x r H v . 'oTBepHyTL·, οτΒρβτ ι ι τ ι . , oTKasaTi·; a b w e n d e n , a b s c h l a g e n ' 

(a -+- (ac)3.i,a.\vii) λ . * p a 3 i a x y H i d . Mae A y x v u v B s e j v , y M ; e j 

y a 3 œ λ hî ν h i κ y a 3 λ a χ ν h « t o , i t o óunaeT β Moei i p yne , β a γομ 

a rocTK» m i n o r í a He 0TKa3iJBaK); w a s i n m e i n e r H a n d i s t , das sage i c h 

d e m Gas t e n i c h t ab» . 

Α 3 Λ 8 Β χ ν Η v . ' nepnyxBca , yK. ioHaTi .ca, 0TBpawaTi»CH; z u r ü c k k e h r e n , 

s i c h a b w e n d e n , s i c h b e s e i t i g e n ' (a - f (se)3,vexvn) ,i,· *pa3,\œx.yH id . 

MAT. 5, 92. GR. 81. 

A 3 A y X V II v. r3ani iT i . , CKpyn i iBaTt , cy3iiTi>; w i n d e n , z u s a m m e n d r e h e n ' 

(a - [ - (a;)3 j .yxvn) χ . *pa3 jo . \y i i i d , 

A 3 ä 3 ν ä adj . ' i 'o ioBa.Tt i i i ; j ä h r i g ' cp . λ . :!:aji3A3VA, aHsoi i ; j.aec a3.i3v.i 

f . i ,ecaTi i . ie 'n inu ; z e h n j ä h r i g ' . 

A 3 3 a i j a r y Η ν . c omp . ' i n c TO OLITI, ^oTciarami iM : öf ters z u r ü c k b l e i -

b e n ' (cm. a33ain). 
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A 3 3 a i Η v. 'ocTaTbca, orcrai i . ; bleiben, zurückbleiben' (a aaiu). 

A 3 3 a ï n a r pf. 'no,i.ie;Kamnii ocranjeHiiJo; das zu verlassen ist'. 

A 3 l e s e r ppr. ^spyramiin, °ca , 3aóo'ramniica, naA3npaTe.ii.; 1'fleger, 

Aufseher'. 

A S I A V I I , imp. a3v.iATaeH V. 'uoBepnyTbca, cKaTnTi.cs, *noy.\aHiiißaTi>; 

umkehren, herabrollen, *pi'!egen' (A-¡-3Í.IVN) *pa.3e.iyH id. 

A 3 ϊ .ι ν η , imp. .'13V.1.I.T011 v. 'noBepiiyri., npocBep-iiiTi. ; drehen, kehren, 

durchbohren' (a-¡ -3Ï . IVH) *pa3e.iyn. 

A 3 î M a r adj. 'BJIHOBITMÍÍ, ocy<K;ieuiiuii; schuldig, verurteilt' j¡. ásyhiar. 

Q a i M ae τ ν 6 ο Η Ν M a: Χ ν Η a ν a 3 i η a r c κ χ ΙΙ œ Λ, Κ ;e ;ι, ;e 3 

Λ a? φ O C ν Λ a Β Λ ÍE Η i C τ ν 3 ο Η ν H « Β ΛΘΗΓ, CTpaiUHoro cy.ia ,ia ocy-

,ι,πτ Mena óor, ec.iii a 'ΐτο-ιιπόν-υ. 3Haio 0 Kpaa;e TBoero CKOïa ; am Tage 

des Jüngsten Gerichts möge mich Gott verurteilen, wenn ich etwas 

vom Üiebstal deines Viehs weiss». 

A 3 ! y κ œ ιι ν Η ν. comp. 'iipnriainaTi. na no^Mory, Ha cynpaaircy, no-

MOHII; zur Hülfe rufen (beim Arbeiten)' CM. 3iv. 

A 3 M se Ji ÍC r ppr. '.iBiiraioiuiiiica, ΗΪΠΒΟΗ; beweglich, lebend'. 

A 3 M 03.1 V I I V. 'uieBe.IJ.nyTi.ca, ABHUVTI.CH, crynan, ; sich bewegen, sich 

regen, auftreten' (a + (a})3iiae.ivn) *pa3siae.iyii id. 

A 3 M ¿o Η τ ν Η ν. '^cMernan, pa3MemaTi.; mischen, vermischen,' 

(a-f - (íe)3iirenTVH) ,ΐ· *pa3MœirryH id. 

A 3 M sc π, pl. °Tae Λ. s. 'UIYT, K.ioyn; Narr, Clown'. 

* A 3 M ο Λ y H ¡¡. v. 'nepeónpaTi, aiapnit, B03DTi.ca, c-ierna ρηΰοτητι.; 

durchsuchen, tasten'. 

A s y Í M a r χ. CM. up. a3ÍMar. 

* A 3 j r ) i í c r i ι . CM. np. A3VMA?.T,aîv. 

A 3 y i i Λ- CM. np. A3VM. 

+ A . 3 V B B V T κ sc Ι Ι V I I v. comp. 'BbrôpacbiBaTb, Bbrra.iKnBa'n. ; lieraus-

schmeissen' (CM. 3YBBVT KÎCIIVII). 

A 3 ν g y JI M A; K œ i i v H V. comp. 'iiaieBaii. ua netiaiiKy, BbiBopaiiiBaTt; 

den Hock verkehrt anziehen' CM. 3vçyMMae. 

A 3 ν .ι ν H y H v. com. 'cKpnBim.ca, nornyTi>ca; schief, krumm werden' 

CM. 3V.IV1I cp. Λ· *pa3v.iyii vif id. 

A 3 v u s. 'npoBHiiiiocTb. «Hua ; Schuld' α. a3VH. id. 
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Á3VM3eAJKv adv. 'β βτγ 3BMJ'; in diesem Winter' a. *a3jM3eri id. 

A 3 ν Η R y Η ν. comp. 'pacKa.nrn,ca, HaKa.mif.ca, cje.iaTi>ca ΟΓΗΘΒΒΙΜ; 

erglühen, glühend werden' (CM. 3VHr). 

A 3 ν η ν H, imp. a3vmx¿eH v . 'uoKa3arj>Cfl, nti.iaTi.ca ; sich zeigen, 

erscheinen' (a + evHvii q. v.) A- *pa3ÍHHyH id. 

* A 3 v p - 3 v p κ SB η V H v . comp. 'earpacTHct, 3auiaTa-rtca; beben, 

wackeln' CM. 3vp-3vp. 

Ai , a j pron. dem., pl,. a.IOH, AAFERRSE 'STOT; dieser' A. ajae, a GR. 5 3 . 

M. II, 1 5 3 . M. ST. 

A j a c pron. 'CTO.II.KO, *raKofi (no B03pacxy, no Bejanaue, no pocry); 

soviel, so gross' GR. 53, a. ajacae. 

Á j a cae Λ. CM. Hp. ajac. 

Ajse , a A. pron. dem., pl. ara '»TOT; dieser' np. ai, a GR. 53. M. ST. 

A j se τ τ se M se adv. 'κροκιβ 3ΤΟΙΌ; ausserdem'. 

Á j seττ i j se adv. '3a armi, noeaan 3ΤΟΓΟ; dahinter'. 

Aiösepn 'CTOJILKÖ; so viel' A. aiöaepnae cp. A. *voióaepuae, oiôiepuœ id. 

Α ϊ β adj . 'KpacnBUH, lyAOffiec'ineHHtjii, bhahmh, npeACTaBine.ibnuii; s c h ö n , 

w o h l g e s t a l t e t ' . 

Aißa3VH, imp. aißaecrou v. 'pacTauyTt, uaTaHyTh; auseinanderziehen'. 
+ x 1 — 'pacT8HyTtcH, noTHHyTtcs; sich ausrecken, ausstrecken' (a+inaevH). 

AïBser ppr. 'nepeBOAinií, nepeAe.ibiBaTe.ib, *MeH8.ibmiiK\ Uebersetzer, 

Ueberarbeiter, *Tauscher'. 

*A i Β se i adv. 'uaeAnue, no cenpe-ry; insgeheim, unter vier Augen' 

*3íepAffi — 'nayraa; auf Geratewohl'. 

A'ÍBgyÍH, imp. aÏBçyA'roH ν. 'προϋτπ μημο, ncie3uyrb; vorübergehen, 

vergehen, schwinden' (a + iBçyÏH). 

Α ϊ Β Ä ÎK ν h adj. 'npeACTaBnieJibHLiö, K p a c n B u u ; schön, hübsch' 

Α ϊ Β ν j ν Η ν. pa3JiHTBca, γτβκβτκ, *yiiTH ; zerfliessen, weglaufen' 

( A - f ÍBVJVH) cp. A. paiBy.IVH id. 

A Ï B V H , imp. aÏBTOu v. ' Ι Κ Η Θ Η Β Ή , nepeeecTn, *nepeiiecTH, uepesie-

HHTT; ändern, übersetzen, *übertragen, verändern' (a -F- ÍBVH) cp. Α. 

*pajeeyu id. *Jœ xseA3ap aeuAsep ρ ami® aißTa «OH nepeuec 

CBofl ΑΟΜ β Apyroe MecTo; er hat sein Haus nach einem anderen Ort 

übertragen». 
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Á i r a e K3BHVH v. comp. ' B t a e i n n . , *KacTpnpoBaTt; heilen, *kastrie-

ren' (CM. serac). 

A i r s e p a v H , imp. airapcTOH v. 'npopeeaTb, npo-ioiiaTt; durchschneiden, 

durchbrechen' ( a + rapAvn). 
A i r i Ä i A- interj. 'o ec.iii 6w! wenn doch! ' CM. np. ÍEURCUI. 

A i r o Μ κ 8 6 Η Ν H v . c o m p . 'OTBOPUTL·, OTKpuTt; ö f f n e n ' ( a - J - R O M KÍBHVH). 

A i q a j i κ 86 H ν H y . comp, 'paaóyjunb; aufwecken' CM. q a . i cp. A. p a i -

Ç A J KÍEHJ 'H. 

A i q y c κ s e H ν H v. c o m p . 'yKpuxt, cnparaTb, yMojiar t ; v e r b e r g e n , 
v e r s c h w e i g e n ' . * J a î φ se ρ ÍC τ Ν Η a i q y c K O A T O Ì «ero τ ο π ο ρ ynpa-

r a . n i ; s e i n e A x t h a t m a n v e r b o r g e n » . 
+ A i q y c Ν Η Ν. <PA3AABATBCA ( u p o 3DYKH, * M O J B J ' ) ; e r t ö n e n , e r s c h a l l e n ' 

( a + q y c v H ) . 
* A i q y c v H v. 'npiic-iyuiaTLca, BCJiyuiaTbca; horchen, zuhören' (a-j-

qycvH). 

A i a a , * h a i d a ! I n t e r j . ' B O T ! s i e h d a ! ' u i . 7 9 , i o A. i d . 
A i Λ a i j a d j . a d v . 'EANHCTBEIIHHIÍ , OAIIH, . i n u i b , ΤΟ.ΊΙ>ΚΟ; e i n z i g , n u r , a l l e i n , 

b l o s s ' . * À i A a ç Kiep A 3 v i i Χ sep Ν «OH ecT OAUH .IIIUII. x.ie6; er i s s t 
n u r B r o t » GR. 86 A. i d . 

A j i a p e K , °yq MyjKCKoe coöcxßeHHoe U M S ; m ä n n l i c h e r E i g e n n a m e . 
A i Ä S e H , p l . °Taî s . '3epKa.n0; S p i e g e l ' A. a i A œ i i a e . 
A i ϋ,3 a r κ 8e Η ν Η ν. comp. 'Haiio-innra, nono.iHuri>; füllen, voll machen' 

(CM A3ar) cp. A- *pa¡A3ar KTCHVH. 

* A Í A 3 8 e § A V H v. 'ßbiöpociiTb, Bbunrb; auswerfen, ausgiessen' cp. a . 

ÌA3£E5AyH 'pa3ÖpacbiBaTb' cp. np. óajA3aepvH 'nopaccbiuaib; hinstreuen'. 

A j e π π A. CM. πρ. ainn. 

A j e n r y H a . CM. n p . ainAHtvH. 

Á Í 3 £ e p κ 3 8 Η ν Η ν . c o m p . ' y ó i i T b BpeMa αο Beiepa; d i e Z e i t b i s z u m 
A b e n d w e r d e n v e r t r e i b e n ' . 

— y H fBeiepeTi>; A b e n d werden' (CM. Í3íep). 

* A i 3 se ρ i A. a d v . *B βίοι Besep; h e u t e A b e n d ' up. a e a e p i d . 
A i 3 se ρ γ Η , imp. aieaepcTOH ν. 'nocunaTí. ; hinstreuen, schütten' (a - f 

3sepvH). 

A i j a < I > Y H V . 'ΑΟΓΟΗΑΤΒ; e i n h o l e n " ( a + s e j a i j u - I I ) . 
2* 
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A i κ , p l . + i " i r r a e , O l i r n e s . 'aüi io; E i ' Λ. aÍKse GR. 2 1 . 

* A i κ β « λ s. 'afiueiiOA; oviductos'. 

Á Í H í e r , p l . aiHceaJKvrae s. f y r e c , oTßecHaa CKa.ia; F e l s , K l i p p e ' ; ad j . 

*3epKajibHuii, r . iaAKni í ; glatt' A· id. 

* — j e x a. 'r-iaAKHH .ΙΘΑ; glattes E i s ' . 

Á j o n r adv. 'AO eux nop; bis dahin' Ä. ajomae, ajyaeHrse. 

' A i n u , pl . a i imrrae s. 'ιιοροκ, nopoqHocrb, * i m H i ] , HeAOcraioK; Laster , 

Gebrechen, T a d e l ' A- a jenn, GR. 9. 

h ae H se = zeHíeainn 'nenopoiiibiS; untadelig'. 

A i π Ä ÎK ν Η adj. 'riopoHHuií, c HeAocTaTKaMn, * c H3T>BHOM; lasterhaft, mit 

Gebrechen' A. *ajenrÌH. 

* A i ρ a π A . s. 'KHCJoe MOJOKO προΑβ κβφιιρβ; saure M i l c h ' . 
+ Á i p s e 3 V H , imp. + aipse3VA r ran, pp. + a i p a e c T v . 'HOAPOCTH; h e r a n w a -

chsen' (a+pae3VH) ó s e . i a c A 3 a e B r a p + a i p a e c T ï «Aepeeo nopaAOHHO 

noApocjo; der B a u m ist z i e m l i c h a n g e w a c h s e n » . 

A ï p B a e 3 V H ν. 'fl36e;KaTL·, ocBoóoAim>ca, BtipnaTbca (m ρ ν κ ) ; entlaufen, 

sich losmachen, entfliehen, entschlüpfen' (a + IpBae3VH) cp. Ä. *pajep-

BSe3VH id. 

Á i p g ^ B V H v. 'pa3H8Tt; auseinanderbringen' ( a - f ipçœBVH). 

Á i Ρ Λ κ £6 Η ν Η v. com. 'npoacHHTL, noiDCTHTB; aufklären, reinigen'. 

— y H 'npoacHiiïbca ; heiter, klar werden' CM. ipA. cp. A. *paipj KJEHVH, 

yn id. 

* A i p T a c v H V. 'BUAE.IHTI>, ΟΤΑ&ΙΒΤΙ», o r - i y w r i . , . ΙΠΜΠΉ . ; absondern, 

trennen, abgewöhnen' (a + * i p r a c v n ) * c v B a e . i . i O H v A 3 Ì A 3 Ì j a e 

á i p T a c «οτΗΗΗΗ peöeiiKa οτ rpyAH; gevvöhne das K i n d a b » . 

A i p T s e c v H v. 'MflHOBarb, oTAejinrbca; vermeiden, vorübergehen' (a 4-

ipiaecvH). 

A i c œ r , p l . + a i c A ! K r r a e ppr. 'óepymna; der Nehmende' CM. aicvH, c p . A . 

*pajecaer. 

A i c se ρ λ ν η ν. ' + cMa3MBaTb; beschmieren, bestreichen' ( a - f caepAvn) 

cp. A. *paicaepAyH id. 

A i c i e a r , pl. °naerTje pf. 'noA-ieatamee B3arii io; Aras zu nehmen ist' 

CM. aicvH cp. A. *pajecyÍHar id. 

* A Í C T pp. CM. a i c v H ; YA aicT A. VOA a i c r 'eaAbixaioiuniïca, óe3Abi-
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xaHHbiä; atemlos, entseelt ' yAa ic ra i adv. fß iicnyre; erschreckt ' 
M. ST. 12,S. 

A i c v a , imp. aicTOH v. 'npimmiaTh, uojyqaTi . ; erhalten, entgegen nehmen ' 
( a + i c v H ) . 

A i τ a y H v. ' n o c e a ï b ; säen ' ( a + Taya) . 
A Í T y x x í e i a. CM. np. ah rxxae i . 
A i τ ν H A 3 r H v. 'npoTaniBaxb, paa.ioîKUTb r.iaj,KO, paccre-inri, ; ausstre -

cken, ausbreiten, ausspannen, ausdehnen ' (a + TVHA3vii q . v . ) cp. A. 
*paÍTIHA3yH GR. 81. 

A Í T v x x s e i adv. 'paan ΘΓΟΓΟ, noaiosiy; um i lessentwi l len , d e s w e g e n ' 
A. aiiyxxaei id. 

A i y a p v H , imp. "•"aivaepcron v. 'pa3Aaxt, Λβ,ιπτι,; auste i len ' ( a + y a p v H ) 
cp. A. *pa iyapyn id. 

A j y îc π r ¿o A. CM. up. ajoHr. 
*A i φ i TUA R A. CM. UP. ai<|)VTuar. 
Α Ϊ Φ Τ Ο Η Γ Κ 86 Η Ν Η ν. comp. 'CHAPÍUNRE.; ausrüsten, mit e twas versehen ' 

CM. ίφτοιίΓ cp. A. *paje4>TOHR KseHyu id. 
Α ϊφv T u a r adv. 'HeAamio, nepeA ' reM; unlängst, vorhin' A. *ai<j )h 'uarid. 
A i χ c i i H, imp. aixcvATsen V. 'cTiiparsca, näHauniBartca, KOHiaTbca; au s -

gehn, abgetragen w e r d e n (von K l e i de rn ) , abger ieben w e r d e n ' (a + ÍXCÜH). 

Á i χ y 3 aì H, aixy3ou pron. 'τηκοηοϋ, noAoöiibiii ami iy ; ein solcher, d iesem 
ähnl ich ' A. id. GR. 53. 

Α κ a A iE Γ κ SS Η ν Η ν. comp, 'nponerb * (óbi . inny) , nonrpa i s neciiio; ein 
L ied s ingen ' CM. NAASER cp. A. *PAKAA3CHIAE KÍBHVH id. 

A n a ^ é M s. 'aKaAeMHa; A k a d e m i e ' . 
Α κ a i h , imp. asaÍATOH ν. r3axparnBaTt, Hapywarb ; anrühren ' ( a - f Kaiu) 

a ρ ae H as i i y a κ a i A τ a «OH HacreiibKo îiapyuiaji Meœy ; er hat 
öfters die Grenze ange rühr t » . 

Á K a i c K S E H V H V. comp. 'nocearar tca ; b e w e r b e n ' CM. Kaie cp. A. 

*paKajec useHyu id. 
Α κ a ji se r ppr. 'Bbi.inBaTe.ib, προ.ιιΐΒΐππ8, *cpyönBinnii; der I lerausgiesser , 

* A b h a u e r ' . 
Á n a J i i H a r pf. 'noAJercaiuee Βω,ιπτπιο, cpyôy (προ AepcBo), Bbiópacbi-

namiio, oinmeHmo (HaB03); w a s ausgegossen , gereinigt we rden m u s s ' . 
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Á κ a i ν h v. 'uujiiBaTii, cpyóaTi., onpoK imyr t ; ausgiessen, fà l len, um-

wer fen ' (a + Ka.ivH). 

Á K a p j , » v H y H v. comp. 'npnxoAnTh β B03pacT (cpejiiiiiii); in mittleres 
Alter eintreten' CJI. Kapj.a;VH cp. A. *paKaprvH YU id. 

Α κ α ρ κ y H v . c o m p . *oc.iaóeTi> (óyKB. o o p a r i i T t c a Β K v p i m y ) ; matt, 
schwach w e r d e n (eig. zur Henne w e r d e n ) ' CM. KapK . 

Á n a c T pp. s. 'β3γλαλ, ycMOTpeHHe; B l i c k , Ansicht ' cp. panaci id. 
A K a * r i i v. 'non.iacan>; tanzen' (a + κβφνΗ) cp. panaifivu, a-

°yH id. 

A n á i u , a K a u i ( ? ) , p l . ° τ χ s . 'anamia; A k a c i e n b a u m ' . 
Α κ £e . i ae χ y H v. c o m p . 'cAe.iari.ca cKo . i b3K iu i ; schlüpfrig w e r d e n ' 

(CM. Ksemx) s e x c a e e a e i ÓOIIMBC φ se H A a r a n s e .1 sex « C B e H e p a u a 
y r p o nyTi> CAe.ia.ica CK0.ib3KiiJi ; von Abend bis Morgen wurde der W e g 
schlüpfrig ». 

Α κ se J - K se .1 κ se Η ν h v. comp. 'noxoxoraTh; lachen' CM. Κ » . Ι Κ » . Ι cp. A. 

*paKse. i-Kse. i KSHYH i d . 

Á κ se .ι ν h v. ' p a 3 . 1 1 i B a T i . C H , nepe-insaîbca, naaaTB, cnoTtiKaTtca; zerflies-
sen, austreten (vom F l u s s ) , fa l len, straucheln' ( a - ¡ - κ » . ι ν ι ι ) cp. A. 
paKíe.iyH id. 

Α κ se Η κ y H v. comp, 'uoKpt i n c a ηερχοτι,ιο; * m i t Schuppchen bedeckt 
w e r d e n ' CM. KAEHK. 

Á κ se H ν h v . 'cjte.iaxL·, o iBecr i i , πρ0Β0Απτι> (ΚΟΓΟ); machen, fortführen, 
wegführen' (a -+- KaeHvii). 

Α κ £e ρ ο H K Í B H V H v . c o m p . ' c A e . i a r t o r paAy , o ropoA i rn . , oÓHecu> 

orpaAoií; eine Umzäunung, eine Mauer m a c h e n ' . 
Α κ se ρ J ν Η V. 'uoKOciiTb, *ΠΟΗΪ3ΤΙ>, iiapesaTB, CKpo i i T t ; mähen (Heu), 

zuschneiden' (a + KœpAVH). 

Α κ se CT se ρ κ se Η ν Η ν . comp. 'cAe.ian> M.iaAiunM, 3acTaBnrh cjy¡Kim>; 
zum jüngsten, zum Bedienten machen' CM. KœcTaep. 

Á K s e c v H v. 'nocMOTpeTb; schauen, b l i c ken ' (a + Kaecvu). 

Α κ se y H v. ' n o n . i a K a T h ; w e i n e n ' (a - f KaeyH) cp. A. *paKseyH id. 
* Α κ β ρ , a.iHep A. CM. a.iiep. 
A K K a r CM. ansar. 

A κ o i M a r s. adj. ' o o i m x e j i . atoro yiue.ii.fi ; der Bewohner dieser S c h l u c h t ' . 
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Á K O M S . 'STO y m e J b e ; d i e se Sch luch t ' (CM. ROSI). 

*A K O M M se K a e c v H v. comp. 'noBiwoBaxbca; gehorchen' (CM. KOM). 

A k o m v h v. 'cor.TacHTi.cfl, yc iynnr t ; einwilligen, sich zufrieden stellen, 

nachgeben' (3 + KOMVH) cp. A. *paKOMyu id. 

Λ κ y Β Λ s. 'Kpantaa MOJHTßa; kurzes Gebet'. 

Α κ y Β ν Η ν. 'noMO-imrbca; beten' (a -(- KynvH) cp. A. *paKoeyH id. 

Α κ y H se R κ se H ν H v. comp. 'yMew.Miixb, coKpaxn ib; mindern, verkürzen'. 

— y H 'uccflKHVTb, yueMbiuaTbCfl, coKpaxiiTbca; versiegen, vermindert, 

verkürzt werden' cp. A. *paKyHa?r KSBHVH, VH id. 

A n y p i c K s e u v H ν. comp. 'cnaeaxb η CHOHM, noAMaTb; in Garben 

binden, unterdrücken' CM. Kypic cp. A. *panypec KicuyH id. 

Α κ y Ρ M y Η v. comp, 'ocjenuyib; erblinden' CM. κνρΜ. 

Α κ y ρ ν η ν. 'BbinpocHïb, oTnpocnxb ; ausbitten, abfragen' (a + Kypvu) 

cp. A. paKopyH id. 

A K y c a p T K S ß H V H v. comp. ^apeeaTb »,-ΠΒΟΤΗΟβ (A.IB NNWN); Vieh 

zum Kusart (q. v.) schlachten' CM. Kycapr. 

Α κ y c se r , pl. *°Α'<κντ3ε ppr. s. 'paóoTHiiK, *nopaóoTaBuinii, ncno.iHnre.ib; 

Arbeiter, Vollbringer' CM. aisycvn. 
+ A K y c é p K s e s. 'auyuiepua; Hebamme'. 

A K y c Í H . ' i r , pl. °Hcerraì pf. 'noA-je«Kamee orpaóoxKe; \vas gearbeitet 

werden soll ' CM. auycra. 

A κ y c Ν H v. 'nopaóoraTb; arbeiten' (a + KycvH) cp. A. *paKocyH id. 

Á k u í s s. 'aKUH3; Accise' a. id. 

Α κ a ó Œ 3 τ ÍC κ se H ν H v. comp, 'pacnjeiiarb, paspe3aTb na KycKii; 

zergliedern, in Stücke schneiden' CM. Èaóa3. 

Α κ a A T ¿tí ρ κ se Η ν ti ν. comp. f yjieiibuiiixh ; vermindern, verkleinern' 

CM. i;a.vrsep. 

Α κ a n. i , aKani s. 'ai»auna; Akacienbaum'. 

Α κ a i KseHVH v. comp. 'iiOAOÓparb uapy, BcrynnTb β ópan ; sich J. zu 

Paar wählen, heiraten' CM. Kai 'napa; Paar ' . 

Α κ a χ Λ 3 ae Φ Κ se Η Ν Η ν. comp. 'warttyxb; schreiten, Schritte machen' 

CM. ÎSAXA3AE({> ' m a r ; S c h r i t t ' . 

Α κ a XV H , imp. aAavTott v. 'noKoiiaTb, noKOBbipaxt, : | :noHcnbnaxb; graben, 

bohren, ^untersuchen' ( a - - K a . v v H q. v.) cp. χ. *paKa.\VH id. 
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Á κ se 6 se .ι A 3 ν r *y h V. comp. 'cAe.iaTi>ca Kyj,píiBUJi; kraus werden' 

CM. KCBÓSE.M3VR cp . A. PAK»ÓFFI.U3YR ΛΗ id . 

Á K í e ó a s p T a e κ se Η ν H V. comp, 'pae- iown. na KycKn (x.ie5); zerstü-

cke ln (Brot)' CM. Aseösep 'KVCOK x.ieóa; Stück Brot ' cp. A. :;:paKaeúíepr;e 

KieiivH id. 

Α κ se Β Λ a κ Εΐ3 Η Ν ι ι ν. comp., 'ΠΟΛΟΗ;ΑΠΤΙ>; regnen' CM. Ι;»ΒΛ;Ι 'ÌIL'uacrbe; 

RegenweUcr ' . 

Α κ ίο i κ íí? Η ν Η ν. comp. 'noA^apnTb, i ioacyimiïb; anrösten, braun 

braten'. 

Á È s e i H v x y Η ν. comp. 'cAe.ia'ri>ca ,χβρβκιΐίΐ (ÓVKB. C acn iunu j i .IÓOM); 

grob, unverschämt werden' CM. KSCÍIIVS ^βρβκπίί; dreist ' . 

Α κ se M y H v. comp, '3acopnn>ca Bo.iocaMii ; durch Haare beschmutzt 

werden' CM. KÍBM 'BOJOCIIHKA; Häär le in ' . 

Α κ se M Ä 3 se e r v r κ se H V H V. comp. fycn>mm.; beschämen'. 

— y H 'yc ï t iA in i .ca, ocpawiiTbca; sich schämen, sich blamieren' CM. K;CM-

A3secTvr 'cj iymeiiubii i; ver legen' . 

A K s e » I Ä 3 V R y Η Ν. comp. 'noKpur tca peneiimiKOM, BMBa.iaTbca Β pe-

ueiinnKe; sich mit Kletten bedecken' CM. KseMA3vr 'peueiiHHK; K le t te ' 

M se H V M s e r anse M A 3 VR i «Moa óypua noKpLuacb peneiiuiiKOM; mein 

F i l zmante l ist mit K letten bedeckt». 

Α κ se π π κ se Η ν Η ν. comp. 'noecTb, npoiMorarb (i i i imy); schlucken, 

fressen' M. 11, es CM. Kienu cp. Λ. *paKseuu KseHyn id. a i i s e n n K ÍCH Í -

H a r y se M H Í U V i c ? «IICT .111 y Bac Hero noKyuiaTb? habt ihr nichts 

zum Essen?». 

Α κ se ρ i c κ se Η ν Η ν. comp. 'npeepariiTh β Kopny (nnpor); zu Brodrinde 

machen' CM. ¿sepie cp. A. *paKsepec Ksenyu id. 

Α κ se p u r χ κ se Η ν Η ν. comp. 'vBopoBarb, yra imnb; stehlen 'CM. íüBp-

Hvx fBop; D ieb ' . 

A κ se ρ T T K i e n ν h ν. comp, 'npopeeaTb, B3pe3aTb, pacnopoTb; durch-

schneiden, zertrennen' cp. A- *paKsepTT Kseuyii id. 

— y H 'npopeeaTbca, pacnopoTi>ca, 'rpecnyrb; durchschnitten werden, 

bersten' CM, Kseprr 'κνοοπβκ; S tückchen 'A se r y ó v u A K S E P T I y a ! 

«Aa TPECHET TBOÜ JKBBOT; es so l l dein Bauch bersten». 

Á κ se Φ ν H, imp. +ΒΚΦΦΑΤΘΐΙ v. ' . i rni iyrb, * n o e e « : lecken. *essen' ( a -
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κβίφνίί q. ν.) GR. 57. CTOHA iKv Μ ν Η κ ν B íe jv , y¿eii κ se . i r a 

A se ρ a κ se φ ν li «Koi'Aa íuioAeu óbiBaio, το Π Kse.iya ΘΜ ; wenn ick 

hungrig bin, dann esse ich auch Kse. iya». 

A KO p A ν η v. comp. 'oT.i.e.iirrtca ipymioii, το.ιηοϊί, *cTo.mnïbCH ; eint; 

Gruppe, einen Haufen bilden' CJI. ΚΟΡΑ. 

* A è p i a i s. 'eapaima; Heuschrecke' cp. Marrvx. 

Α κ y β ν JI o i κ ton v u 'cBepruitaTb it κ.τνόοκ; in einen Knäuel aufwen-

den'; auyovjoi VII 'cBepibiBaTbca Β IUVÓOK; zum Knäuel werden' CM. 

Kyóv-ioi 'cnepioi;, κ.π·όοκ; Knäuel ' cp. a. *paKyóy.ioÍHse KJEHVII, 

yu. id. 

" • " A n y s s i ^ T K s e i i r n V. comp. 'nocBncrari. *CHJII>HO; zischen, pfeifen' 

CM. K)'33ÍAT. 

Α κ y Ji κ aï Η ν Η ν. comp. 'onpoKiuLiBart, *ιιηκ.ιοιιητι>, iiocnarb îie-

Miioro; herunterwerfen, *biegen, sich etwas ausschlafen' (a-! liy.i 

KSßHVH q. v.) cp. n.. *paKO.iœ «aîiiyii id. 

* Α κ ν JI V I I » ν κ a' Η ν π ν. comp. 'noMeuiaxb, aaTopMaainh; verhindern, 

l ieni inen ' ( a - F ¿Y.TVMNV Κ;ΒΗ\ΊΙ). 

A K J ' M V X Κ a; H ν Η ν. comp. 'ηρπτνπιιτι. ; stumpf machen'. 

— y Η 'upuryniiThCfl; stumpf werden' CM. KVMVX 'TVUOÜ; stumpf'. 

Α κ ν π Π K Í O H V H v. comp, 'uumina-n. (AO Ana 3a.ino>i); austrinken (in 

einem Zuge)'. 

Á K y i i p i y u V. comp, 'iianirrbca; besoffen sein' CM. kynpi 'óypAioK; 

Schlauch'. 

Α κ y Ρ M a y H V. comp. 'ΟΓ.ΙΟΧΗ}"Π>, CAe.iaïi>cji R.IYXIIM ; taub werden' 

CM. KvpMa 'fjyxoii; taub'. 

Α κ y ρ τ - κ y ρ τ κ sen ν η ν. comp, 'iiociyqan., iiocryKiiBaTt ; klopfen' 

CM. κνρτ 'YAAP; Schlag'. 

Α κ ν p u κ ÍC il r H ν. comp, 'iionacrs BO HTO-HÓ., BHÓUTI,; trelfen, heraus-

schlagen' CM. Kypu. 

Α κ y ρ ν li ν. '*οττο.!ΚΗντι>, cónBaib, iiaTKHVTbca (uowbio), oruinóaTb; 

abschlagen, wegschlagen, anstossen' (a-f ¿ypvii q. v.). 

Á K v 6 a p - K v 6 y p κ œil V I I V. comp. 'noxpycTeTb 3YÓAMN (ηριι eAe); 

mit den Zähnen knirschen, Knistern machen' cp. Kvóap-Kvóyp. 

A JI A. s. *oóa3annocTb; *Pflicht'. 



— 2 6 — 

A j a s. 'κοποτι.; Dunst, Russ ' Λ. id. 

— κ se Η ν h 'nonTiiïb; räuchern'. 

A j a e á c T v p s. 'a-ieóacrp; Alabaster' MAT. 26, 7. 

A J a κ ο η κ se h ν h ν. comp. 'B3JiyTnrt; trüben'. 

— y Η 'nejiyrnTBca ; trüb werden' CM. .IBKOH. 

A .ι a m a 3 κ se η ν π ν. comp. 'cAejaTt HaMa3 (MycyjbiiaiicKoe MO.ieHiie); 

beten (von Musulmâ'nnern)' CM. .LAMAE. 

A J a .M i y Η ν. comp, 'ooparirrtca Β rpaet, Β Η.Ί; schmutzig, schlämmig 

werden' (CM. .ìaMÌ) Α ο ιι y a j ae H a JI a M i « όροι npeepamica Β rpaej,; 

die Furt wurde schlämmig». 

A j a p Λ r s. 'cBaToii, iiacbuaioimiä ocny; dpr Heilige, welcher die Blat-

tern sendet'; COÓCTB. 'Moaiiii KpecraTe.ib A.iaBepicKuii'; eig. 'Johannes 

der Täufer von Alaverdi' A- a.iaypAÍ. 

A JI Á C a s. '*MepHH, MaiuTanen, nomi; *WalIach, kleines Pferd, Pony ' A. id. 

A . i a c s e r , pl. a.iacAffiv-rae ppr. 'yB03irre.u>; Wegfiihrer, Entführer' 

CM. ajacvii. 

A j a c t e h K S B H V H ν. comp. 'erpynniipoBSTb Koniibi (jua Mo.ioTbóu, 

MeTauna crora) ; in Schober zusammenlegen (das Getreide) zum dreschen'. 

A . i a c Ì H a r pf. ' τ ο , ITO HYHÎHO ΟΤΒΟ3ΙΙΉ>, ΟΤΒΟΑΙΓΠ»; w a s a b g e t r a g e n , 

abgeschleppt, abgeführt werden muss' CM. a.iacvu. 

A .1 a c ν H v. '0TB03HTL·, ΟΤΒΟΑΠTb ; abführen, abnehmen, *wegföhren' (a-j-

.TacvH q. V.) cp. A. pajacyH id. GR. SI. 

A j a y p i i A. CM. n p . A.TAPAV. 

A j í e ó o H , ajvóon adv. 'eateAiieniio; täglich' A- a.iióon, a.uiôoH m. i l , 82. 

A JI ¿e 6 y ρ ν ιι ν. 'nopbinaTbca, ApaTbca, oxearan.; angreifen, *raufen, 

zustürzen' (a-)-.ia;óypvii). 

A J í ü ó v p v H v. 'pacno.i:iaTi.ca, oópuBarbca, cno.iaaTt; auseinandergehn, 

herabgleiten, fallen' ( a - f .laeóvpvn). Q y M a i t a J ae ó ν ρ A i «Ma-repna 

pacno.i3.iacb; der StofT ging auseinander». 

* A j i a ; B a p κ ae Η Ν H V. comp. 'noAapmi,; schenken' CM. .laenap. 

A j i í e r y ιι ν. comp, 'cjie.iaxbcíi .iiyjKew, no3MyH>aTb; mannbar werden' 

CM. .laer. 

A j i e r a e p Ä V H , imp. a.iaersepcroH v. 'npopuearb, npopeearB, npoHUKart 

cKB03b; durchschneiden, durchdringen' (a-|-.iaeraepAVH). 
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A J s e r n a A κ so H VII V. c o m p . ' y c j y s n T t ; b e d i e n e n ' CM. JiaeiKaA. 
+ A J C G G 3 K 3 C H V H V. c o m p . ' n o r j i a A f f r t , * C A e . i a T B Γ,ΜΑΚΠΜ, n o c r p y -

r a T b ; g l ä t t e n , p l ä t t e n , h o b e l n ' CM. JSEÇ3. 

A J se q q i Ρ κ se Η Ν Η V. c o m p . 'PAEIIARIA-N. , * P A 3 M O Q N T T , pa36annTb BOAOÌÌ ; 

e r w e i c h e n , v e r d ü n n e n ' CM. .laeqqip. 

A i s e q q y r κ se Η ν H V. comp. fcj,e . iaTb r y x - i b i i i ; faul machen' 

— y H ' c A e j a T h c a TVX.HJM ; v e r f a u l e n ' , CM. . laeqqyr. 

Α . ι se A se p c v u , i m p . +a.iae,iaepcTa!ti v . ' n p o c o i i m c a , BbrreuaTb; aus-

fliessen, abfliessen' (a - ¡ - jaeAsepcvn) cp. A. *pa.xseAaepcy« i d . 

Á j i s e 3 s e p v H v . ' p a c n o . i 3 a r i . c a ; a u s e i n a n d e r g e h n , e n t z w e i g e h n ' ( a - f 

aseaœpvu). 

A .1 se 3 5 se ρ κ se H v H V. comp. ' n p o A e j a T b Tpony, BbrrauyTbca ryci.noM; 

im Gänsemarsch gehn' (CM. .iae3çaep) ψ v c τ a; ρ i B ai τ se i a J ae 3 ç ?e ρ 

K O A T O i «oBiibi c UO.IIHCBKU BbiTauy.IDCB rycbKOM ; die Schafe gingen 

vom Ort der Tagesruhe im Gänsemarsch». 

A - i s e M a p v H v . 'ßbiasHMaTb; a u s d r ü c k e n , a u s p r e s s e n , a u s r i n g e n ' (a + 

jsenapvu). 

A J se M se g K S O H V H V. comp. 'oc.iaónrb; schwach, matt machen' . 

— y H ' o c . i a ñ e r b , *CAE.iarbca APA0.ii.iM; e r m a t t e n , e r s c h l a f f e n ' (CM. .ISEMŒÇ) 

cp. A. *pa.i<mMa;ç KBRHVH, VN. 

* A .1 se M IL) Τ s. 'HVAO; W u n d e r ' . 

A Ji íe H κ y H V. c o m p . f Ae.iaTbca .loatómincTbiM ; m i t V e r t i e f u n g e n , F u r -

chen bedeckt Averden' 3 a î j v φ se e r se ¿ y . i a . i œ i i K I « n o c . i e .laBiiubi 

ropiibiii CK3T n o K p b u c a .ιθ/Κ0ΗΗ3ΜΗ ; d e r B e r g a b h a n g w u r d e n a c h der 

L a v i n e m i t V e r t i e f u n g e n b e d e c k t » CM. .iseiiK. 

A J se C í e Η κ se Η VII ν . c o m p . <Ae.ian> NAHOC, c . i e A ; e i n e n H a u f e n , e i n e 

A n s c h w e m m u n g m a c h e n , h i n t e r l a s s e n ' CM. .isecaeii. 

Α .1 se c ν η , i m p . a.iaßcraeii ν. <προηο.ΐ3τπ; v o r b e i k r i e c h e n , sich schleppen'' 

(a - f jaecvii) . 

Al se f JE, imp. a.iœyyA'iaeH v. ' n o c i o a x b , noBpeMewm,; stehen bleiben' 

(a - f .laeyyu). 

A J Í s e x ER a; κ a) Η VII ν . c o m p . ' y n p o c n T h , yM0.iHTi> ; e r b i t t e n , erflehen' 

CM. . i ; e x c ï ; n κιοιινιι. 

* Α . l í e X V ρ v u ν. 'κρνπιιο noMOJoxb; grob mahlen' (a + jsexypvn). 
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A .i so ' ì i ρ y η v . c o m p . ' c m o T U T b c « , * c . i e m m . c a , c r y m a r b c a ; d i c k , 

s t a r k , s t ä m m i g w e r d e n ' CM. JICNIP. 

A ji B A C VII v . ' e a r a H y T t , s a m e n i i T L , * 3 a ó p o c n T i . , * ό ρ ο ο π τ ι > ; z u z i e h e n , 

z u s a m m e n z i e h e n , e i n k l e m m e n ' ( a - f a i . i B a c v i i ) . 

A JIB t e n t a r s . ' n e p e K p e c T O K A o p o r ; K r e u z u n g , S c h e i d u n g ' . 

A j B i c i H a r p f . ' n oA . i e a ; a i m i i i n p a a i e ; d a s z u s p i n n e n i s t ' CJI. a . iü i cvH. 

A J I B Ì C V H v . ' i i o n p a c T b ; s p i n n e n ' ( a + a e . i B i c v u ) c p . Λ. * p a . i B e c y i i i d . 

A J B V H V H v . ' n o c r p i m t ; s c h e e r e n ' ( a + s e . T B v m i i ) c p . Λ. * p a . i B Ì n y n i d . 

A J Í g , p l . s . <*KOIIHIIK, K o i i e u n a . i t i i a ; * S p i t z e , F i n g e r s p i t z e ' GR. 25. 

M. I I I , 1 4 2 . 

A j i g a y Í H i 3 £ e A- CM. u p . a . r ç a u c p . a . A 3 a . i ç a y i m 3 s e i d . 

Á j i g a u , p l . a j ç a e u r a s . ' c n o n o p o j a ; B r a t p f a n n e ' A. a - i i j a y i i i j a a e , A 3 a . i ç a -

v i i iA3ae . 

A JI g ÎG A y H v . c o m p . ' n p e c b m n b c a ; s i c h s ä t t i g e n , s i c h s a t t e s s e n ' (CM. 

a e - i ç a u ) . A 3 ν κ κ a j ν χ se ρ a se i a .ι ç se a A <£ h « ο τ K y i i i a i n i a a 3 ν κ κ a 

a n p e c u T i u c a ; i c h b i n s a t t v o n A 3 V K n a e s s e n » . 

A j i g ï B V H , i m p . a j ç v B ï o n v . ' y n j o x i i a T t T e c t M v l i p i i i r . i e r e n n n ; v e r -

d i c h t e n , d i c k m a c h e n ( b e i m F l e c h t e n ) ' ( a + a e j ç ï n v i i ) . 

* A j g î τ ν η ν . ' l i h i py raTL · ; s c h i m p f e n ' ( a - f ϊ ε - ί ^ Γ ι τ η ) . 

A J g y 3 O H, a . i ç y n a e u DM. a . i v x y 3 0 H a d j . ' p a 3 . i i m i i b i i i , p a 3 H o o ó p a 3 H b i i í ; 

v e r s c h i e d e n , v e r s c h i e d e n f a r b i g , ^ a l l e r l e i ' GR. 55. 

A J a a Ρ i y S3 R K Î Ë H V H V. c o m p . 'NOROCNOACTBOBAÏB ; d e n H e r r n m a c h e n ' 

CM. a u i a p i v œ r . 

* A J Ä £0 M 6 i A, A. CM. H p . AJAVMÓVA. 

: ! : A J A M M 6 i ι τ a r A- CM. n p . A.uvMÔv.uar. 

A Λ A ν g κ s e H ν H v . c o m p . ' u p n r o T O B . i a T b K o a ; y , a e . w ç ; L e d e r v e r f e r -

t i g e n ' CM. ICJAVÇ. 

A Λ A v m 6 v A s . ' T e c i n a , c H y p o K ; S c h n u r ' A- : ; : a . u r c M Ó u . 

A JI A Ν M δ ν Λ Τ a R ' M a r e p H a . i A-I» T e c b M b i ; w o r a u s e i n e S c h n u r g e m a c h t 

( g e f l o c h t e n ) w e r d e n k a n n ' n . *a . iAa3MÓÌATar. 

A j i e H K κ s e i i v H v . c o m p , ' o m i b i T b , * n o n . i a ß a T b ; * s c h w i i n m e n , 

a b s c h w i m m e n ' CM. j e H K KÍEHVH c p . A. * p a n a K < £ KseHyi i . 

A JI i , * a . I . I I A. CM. u p . a . I V . 

A J Í i 6 o n , * a . i . i i ó o n , ,ι. CM. n p . a . i v ó o n . 
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À . ù j i 3 i i i a r pi*· 'naMepenatomniica noóeaiaTt, *íiepece.nnbca ; der 

weglaufen, *übersiedeln wollende' cm. a. i ï j3ru. 

A j ï ä 3 τ η , imp. a.irxji'ÎEH v. 'yóeran.; fortlaufen, entfliehen' (a-j-.ilA3vu). 

cp. *pa.ieA3yn gr. 81. 

A j í i η , imp. a.ivj'ioH v. 'jicnpaaiHflTbCij; zu Stuhl gehn' (a + .liin) cp, 

d. *pa.iijyn. 

A j i Ì K o p e , *a.uÌKope a. cm. np. a.ivKypI. 

* A j i i p a o H , * a j i j i ° α· cm. np. a.ivpaH. 

^ A j i i p a s e r a í i , * a j i p A Í r s e i λ. cm. up. ajvpAvraei. 

* A j i p a s e m se a. cm. up. a.ivpAfeM. 

* A λ i ρ λ i r te i , a ji i ρ λ se r se i a. cm. np. a.ivpAvrœi. 

A j n y p v H v. 'oïCKaKiiBarb, iiepecKaKiiBaTb, nepeiipunivTi·; absprin-

gen, überspringen' (a + jilypvn). 

* Α . ι ΐ Φ α ρ ο , * a j i j i i < i > a p c a. cm. up. ».ιν-φβρο. 

* Α λ ϊ φ } λ, a j i . Ü 0 y i a. cm. up. a j v e v x 

A j i i x a f l T , * a i J i i x a A T a· cm. up. a.ivxaA'r. 

A j i i x y 3 s e n , a j i x y 3 0 H , *aJ i J i i 0 α· cm. up. ajvxysœu. 

A j i n e a. cm. up. a.iHî. 

* Α . ι κ β ρ , a n e ρ a. cm. np. a j i e p . 

A j u y i w s e a. adv. 'noBCHwy; überall ' cp. up. Kaejijiaepurap. 

A j J a y p e r η (xarapcKoe) BbipaaseHne irpoK.iania π pyraiiii; ein Ta-

tarischer Fluch a. °yH. 

A . i J i a x s. 'Bor; Gott' a. id. m. st. 2, 2. 

A j j s e j a r a. adj. s. 'onoeopeHHbiii, ocKaHAa.ienm.iii; beschimpft' np. 

a j j v j a r . 

A j j i í , , a d i i 0 cm. a.ii, a j i ° , 

*A J j o H- 6ÍJIJI ο h c.iiar kíbhv (h3 Hapr. CKa3aHiiii) 'iisAaeT 3anax 

a .ι .ι o h - ó i .ι .ι ο h ; es riecht nach a .ι ι ο η - ó i j .τ o ii' [ajancKoe '?, 

alanisch?]. 

A J J r j a r adj. 'ono3opeiiHbiii; beschimpft' a. *axiaejar. 

— Φ se y η 'óbiTb ono3opeHHbiM; beschimpft werden'. 

A J m a c i , *a Ji m a 3 s. 'ajiMae; Diamant' a. iia.iMac, *ajMa3. 

* A . i o j i j a j ! interj. 'óaio-óaioiuKn'; Refrain des Wiegenlieds. 

A j n a. s. nopoAa .lomaAeii; e. Pferderace. 
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* A JIT a s i i s. 'nepciw; Pfirsich'. 

* A J I T V H Ä 3 v q q , pl. °VTÍB S. 'ΠΟΛΚΡΜ.ΊΚΠ ( lacrb cej..ia); Sattelteil*. 

AJÍ y a p ν H, imp. a.iopcroH v. 'npoceart (ΐ ΐγκγ iepe3 cnro); durchsieben 

(Mehl) ' (a + jyapvH). 

A J Φ a M 6 ji a i adv., postpos. 'Kpyroto, BOKpyr; rund, herum, urn' n. ψβ-

jasMóyjiai GR. 86, MAT. 8, 5. M. sr. i s , io. 

A J I X A T CM. ajvxaA 'R. 

A J I X Í B H V H V. 'KYUDTI.; kaufen ' (a + se.ixaìHvn). 

+ A J I X V I I Ü , κ se Η Ν Η ν. comp. '.3AßH3ATB Β yee-i, Β ner.no ; einen Kno -

ten, eine Schl inge machen' CM. ae.ixvH¿. 

AJÍ χ v e κ Κ 8B Η ν Η V. comp. 'ymnmiyTb; kneifen' CM. aì.ixvcè. 

A J i a i Ä. CM. np. a.mv. , 

* A Jiu, ν pron. 'nee, Bcanoe; al les ' a- a«mi; a.mvnnœT id. aauvAaep id. 

AJI H e Ρ s. 'apxnepefi; Erzbischof ' A. *a.iKep, *aKep (rpya.) GR. IO. 

Α Λ Ί Ϊ pron. 'naatAbiit; jeder' A· a.iite GR. 55. M. ST. 6,7. 

A J V pron. 'KaatAbiii, BcaKiiii; jeder, a l l ' A. a.ii, *a.u i GR 55. M. II, 

89. H. 19. M. ST. 2, 8. 

A J Í Ν 6 O H , a j i a e ß o n , a JI J se Δ O H adv. 'ERCEAHEBHO; täglich' A. a.ii-

δοιι, *aJI.lÍÓ0H, GR. 55 APÇ. .io. 

AJÍ Ν Β VA S. 'pyroTHii, MepeocTb; Schimpfwort, Schelten, "alles Böses ' 

A· *aJli(f>yA, aJUÌ(J>yA· 

AJÍ ν R K s e i i V H ν. comp. 'oTpeeaïb, OTceit; abhauen' CM. .UT. 

A Ji ν 3 λ te Μ adv. 'bo Bee cropoHu; nach allen Seiten hin '. 

A JI ν 3 Λ ν r je i adv. VroBcioAy; allerseits, von allen Seiten'. 

A j i v K y p T adv. 'ejKeHeAe.ibHo; allwöchentlich' α. ajiiiope. 

AJÍ ν M œ i l y h V. comp. 'noApyJKHTbca, *no3HaKOMH'n>ca ; sich befreunden, 

befreundet werden' CM. jrvMaen. 

AJI ν p a H adv. 'ßciOAy, Be3ie, noBceMecTHo; überall, an allen Orten' α. 

*a.iipaoH, *ajui°. 

Á j i v p A s e M adv. 'BO Bee CTopoHbi; nach allen Seiten h in 'A . *a.iipiae>iie. 

A j r ρ Α ν r íe i adv. 'co Bcex cTopoH, oTOBCiOAy; von überall her, von 

allen Seiten' A. *aJiipAiraei, *ajiipAseraei. 

A j i v c T s e r K S B H V H v. comp. 'yroHbiuaTb, pa3Mejib'iaTb, pa3MeHan>; 

verdünnen, klein machen, Geld wechseln ' CM. . ivcrar. 
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Á Λ ν- c Τ ge H K s e n v H Ν. comp, ' cae- ian j o w e 113 COJIOHU, * i p a e ; ein 

Stroh-, *Grasbet machen' CM. JIVCKEH. 

A J Í ν Φ a p e , a i v ^ œ p c T V , adv. 'noBceiiecTHo; al lerseits ' A - * a . i i -

((tapc, *aji.ii(fiapc GR. 85. 

A J I V 0 A P C V P Ä S E M adv. <*BO oce cropoiibi; *nach al len Sei ten ' . 

A Λ v x a I T , °A'rcep adv. ' B c e n a , *KajKAbiii pae; immer, jedesmal ' A. 

a.iixaAT, *aji.ii° GR. 86. 

A j i v x a A T O H adj. 'BcerAauiHHü; immerwährend, gewöhnlich' . 

Á J I V X T 3 0 H pron. 'BcaiecKaii , pa3Hooopa3uuä; verschieden, a l le r le i ' 

A. ajixy30H, °aeH. 
Á M adv. *3Aect; hier' Α· a»ii GR. 85. M. II, 5 1 ; m , 141 . 

A M a Λ τ α a r s . adj. Vrpoeime h3 naMHa, CK.ien a.IS ΠΟΚΟΑΗΗΚΟΒ' 

(CM. 3sennaA3); 'steinerner Bau, Grabgewölbe ' . 

A M a Λ 3 a J κ as Η ν H v. comp. f*Hanra, ii30ópecib cpeacxBo; ermitteln, 

Mittel finden' CM. MAA3A.I. 

A M a j ae r , pl . aMaiA»rra ppr. 'cTpoHxejib, KasteHbiunK; Erbauer, Maurer' 

c u . auaÌH. 

Á M a ' í H , imp. aMaATOH, pp. aMaA. v. 'ctuiaAUBaTb, cTpoirrb, cTpyraxb, 

oôTecaïb; zusammenlegen, bauen, behauen' A. aMajyH GR. 81, cp. HV-

Maiii. 

r a + C (11) = a U a M a i H 'oôxecaîb, ΒΜ.ΊΟΪΚΙΙΤΙ. cxeHy ; behauen 

(Steine), Mauer bauen'. 

| - 6 a + c(ii,) = 6 a u a M a i H = a . ôajaMajyH 'nocTponîb, ποτβ-

caTb; bauen, behauen'. 

l - c = c a M a i H 'nocTpoHTb, cxponxb; bauen, aufbauen' . 

A M á .1, pl . aaaeJATae s . 'cpeAcxBo, *ΒΟ3ΜΟΗΪΗΟΟΏ, *yAOÖHbiä c- iy iai i ; 

*Gelegenheit , Mittel' A. id. M. ST. 8, 3. 

— κ 86 H ν h 'H3tiCKHBaTb cpeACTBa. B3BepHyTbca; Mittel wozu finden, 

sich zu hellen w i s s e n ' . 

Á M a J A K V H adj. 'npeAupaHMiiiBuii, aHepramuií , uaxoAiHBbiü; unter-

nehmend, sich in die Sache findend, strebsam' n. ° r y u . 

Á M a J i y Η v . comp. ' c A e j a n c a rjiyôoRQM; tief werden, sich vertiefen' 

CM. Ma.i. 

* — κ se Η ν H ' y r jyö j f lTb ; vertiefen' . 
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A s i á i i <c i l Χ Α τ ά ι ι npr. s. ' Ena 11 ΑΛΆΜ; Eva und Adam ' . 

Á M a ρ a3 R ppr. 'yói iBuiui i , *yöi i i iua ; der getötet hat, Mörder ' CM. a j iapvn. 

A m a ρ i h a r , p l . °Han"ne pi'. rno.i.ieHíamnii yón i í c rBy , yóueuino; der ge-

tütet, gemordet Averden muss ' CM. aî iapvH. 

A M a p y B í O i i s. 'MOTUΠΙ, *Bpe3in ΠΟ.ΙΟΠ>ΌΩ; kartof le lpf lug, *die Ze i t 

des Gätens ' (CM. pymeH, pyBvu) cp. KÎGIIV. 

Á j i a p y B V H s. ' r ro jo ïhôa; das Caten ' . 

A M a ρ V H , imp. aaiapAXOH v. t + y ô n r s , 3aMymrri., ii3nypirri>; töten, quälen, 

martern, ermüden ' (a 4 Ma Ρ vu q. γ.) GR. SI. 

A M a c Τ y Η Ν. comp. 'cAe.IAXBCA ropi»KII5I; bitter werden ' CM. s iacr. 

* — κ as h ν h 'npi i i i iH i iTh iieiipiraTHOcTt; Unanne l im l i c l i ke i t bere i ten ' . 

* A » I A T s. 'κ.Ί3ΛΚ3, cxpoìii;a, nocrpoiÌKa; Hauen, Hau ' A. id . 

A M a x o c s. 'copHaa xpaiia; Unk rau t ' . 

A J I A I R Y P Y N v. comp. 'oóeAuext; a rm werden, verarmen' CM. Maeryp. 

A J Í s e i a: τ τ te M ¿e, Λ. a Μ ÍO i Ì C H A Ì C M Ì B adv. 'oxcKu.a, o r nu i i e , 

NUPEAB; von dannen an ' GR. SE. 

* A m í c J sc τ s. pií030p (c i paui i iu i i , κακ CMcpru) ; Schande, Schmach (eig. 

Tod) ' . 

Á M í O J J í e r K í O i i V H v. comp. fc,ie.iaTi> xyAMM, H3iiypnn>; mager ma -

clien, vermagern lassen ' . 

— y H 'uoxyAeTi>; vermagern ' CM. Mae.I.iœr cp. A· *paMœ.I.iar Kœiiyn, 

y H id. 
A M « ! J I V I I V. 'y j iepüTt; sterben' (A-1-MOMVH) cp. A. paMiCjy i i id. 

* A M a ; H T a ^ H a. s. ' κορυτο, Β κοτοροΜ Mecax xeexo; T rog , i n .we l c hem 

T e i g geknetet w i r d ' cp. up. apvur id. 

* A JI a> II τ r ce s. F3AKBACKA ,χ-ia apaisn H 6parn ; Sauerte ig für A r a q ' . 

* A M RE H τ ν H, imp. aMsecioii, pp. ajiœcx v. 'siaaaxh, Mapaxi., na'IKAN., 

33ΚΒ3ΙΝΙΙΠ;ΙΊΊ>; beschmieren, besudeln, beschmutzen, säuren ' . 

— — e = c a M a í H T V i i '*3aj iapaxt , pa3MeuiiiBaxi>; beschmieren, durch-

mischen ' . 

— I a - f C (U) = a N a M Œ Η τ Ν Η ' s ana inax t , sanaiKaxbcn, *ΒΜΜ3-

3axi., BbiMaeaxiica ; *besudeln, s i ch - ' . 

+ A M ¡ e p a y H v. comp. fCAe.iaxi>cfi .lyn.ii icxbiM; ausgehöhlt we rden ' 

cp. Mœpa. 
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— κ œ Η ν H fcje.iaTi, Aynjo; aushöhlen (einen Baum)'. 

m aj ]) ü, λ JK ν h y h ν. comp. '.inmirrbca (3a CMepTtw) Koro HHÓyAt ; 

Jemanden durch Todesfall verlieren'. 

A . M i e p 3 V H v. 'uoßMecTH, noajpaTi.; fegen, wegfegen, auffressen' (a h -

M£ep3VH). 

A M se CT ν y H ν. comp. 'paccepAHTtca; sich erzürnen' CM. MaecTv cp. a. 

*paitiaecTryH y h id. 

* — κ í6 Η ν h 'paccepAHïb; erzürnen'. 

* A M í e τ τ a r s. '»eprea, Aoóuia; Opfer'. 

A m fe ù fe J κ fe Η ν h ν. comp. 'cMaiBBart; anfeuchten'. 

— y H 'cMaiHBaTtcfl; feucht werden' CM. Mseüae.i. 

A M 6 a Ji κ fe η ν η ν. comp. 'cAejian. α·ι» ceóa nonymnKOM ; zum Ge-

fährten machen'. 

— y h 'cAejiaTtca ToeapameM, iionymnKOM ; zum Gefährten werden' 

CM. aenióaji. 

* A m 6 a ρ ν η ν. *ποη8τι>; verstehen' (a + seMöapvH). 

Λ M fí fe JI fe r ppr. 'ßCTpemuii; entgegen gehend' CM. aMÓaeavn. 

A m ß s e j i v i i v. 'noBCTpeiaxtca; begegnen' (a4-aeMÓ<e.mi). 

Λ m ó fe ρ 3 ν h ν. 'ποκρΜτι., npBKptiTt; bedecken, zudecken' (a-j-aeM-

Ófpp3vn). 

Α μ δ fe c τ a r adj. 'siecTuwií, *:¡AewHHÍi ; örtlich, einnheimisch, liierortig' 

Λ. *aMÍ5cCCTar id. 

A m 6% χ c v u v. '*ciipaTari., cnparaTtca; bergen, verstecken, sich-.' 

(a-(- fCMóaìxcvu). 

A m ó ü h v. 'uonnrri.; verfaulen' (a + íejióÜH). 

Α μ δ Τ c κ fe η ν η ν. comp. '*CAe.iaxi> γιο.ιοβηηημμ, *ncTpanm> uojobhhv, 

ποΛβ.ιιιτ& uono.iaM, pa3Aejjm>; in Hälfte teilen, *zu Ilalfte machen' 

CM. SeMÖlC. 

A n i ô y j v i i ν. 'Bbiurpaxi», oótirphiBarh ; gewinnen (im Spiel)' (a-fae.u-

óy.mi). 

A J i ß v p Ä κ fe η v i i ν. comp, 'coópan, nocoópan., *npnr.iacHTL· ; sam-

meln, :::veisammeln, "'einladen' CM. œMÔvpA cp. χ. *paMôypa Kse-

íiyn id. 

* — y η 'coópaTLca BJiecre; sich versammeln'. 
3 
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Á M g y ä κ £e h ν h v. comp. 'Ha3iiaqnTi> cpoK, yc.ioBim.ca o cpoKe ; eine 

Frist, einen Termin bestimmen' cm. seMijyA. 

A M Α 3 se g ì κ se η ν h ν. comp, 'noxjionarb β .laAOiiin; mit den Händen 

klatschen' cm. aM^aeçA. 

A m i a· cm. Hp. aM. 

A m i K i e H V H v . comp. 'nopaooTart; arbeiten, an die Arbeit gehen' cm. mí. 

* A M Í 6 s e c T a r λ. cm. up. aMóaìCTar. 

Á m í a ü h v . 'HarpaBJiaTi>ca; aufgehetzt werden'. 

— κ se h se r 'ποΛοτρβκβτβ-ΐι.; Aufhetzer'. 

Α μ i 3 ν η , imp. ¿mvctoh ν. 'BMcnaTLca, BBiTeit, HCTeiB ; sich aushamcn, 
heraussfliessen' (a + Mievn). 

A m i Λ κ se Η τ η v. comp. 'ηοκρωτΒ caateM, noiepmm.; schwärzen'. 
— y h 'noKpbiBaTBca caateä; sich mit Russ bedecken' cm. míji. 

A m í h , aMMeu, *ομμθηΙ 'aMHiii.; ameni'. 
Á M Í H a c κ se η A" η ν. comp, 'ποκγτητι., noyrowaTbca; schmausen' 

cm. μiiiac. 
A M i H s e e a p κ se η ν h v . comp. 'iipeAJiojKHTb nocpeAuniecrno, nepero-

Bopu; sich in Unterhaltung einlassen' cm. MiiiaeBap. 

A m ì h o h η . pr. bmh c v a b h wepretix; Richter im Totenreich μ . ι ι , 

246-247. 
A m ì c t o j a . s . H33B. jieTHero Mecaua *(HH)Hb); Name eines Sommer-

monats *(Juni). 

A m o ì κ se η ν h v. comp, ' b u x o a h t l 3aMy»;, oôpyqaïbca c »eHHXOM; hei-

raten, einen Mann nehmen' cm. moì. 

Α m ο h se γ , pl. aMOHAatvra ppr. *yKa3aTeJL·, HacTaBHnK, 3aneBaJio; A n -

zeiger, Leiter, Sänger, Vorsänger' a. id. cm. aMOHVH. 

A m o h ä s. 'ciacTte, *cyAbôa; Glück, * L o o s ' a . id. g r . 9 5 . * 3 0 h a -

φ se h A a r, aMOHA-xaeccar «yM (yKa3biBaei) nyn,, ciacrbe He-
ceT (no nyra)» (uoroBopita); «der Verstand ist Weg, das Glück — 

Wegweiser» (Sprichwort). 

Ατνι ο ιι ä a γ κ se η ν η ν. comp. f3acTaBHTi> B03JKejaTb, co6.ia3HHTL·; ver-
führen'. 

— y Ii 'B03¡Ke.iaTb, coo.1a31iHTi.ca ; verfiilirt werden, in Versuchung ge-

führt werden' cm. sioiuar. 
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+ A m o h a ä J K V h adj. 'c iacT.n iBL i i i , y j a i Hb i ä ; g l ü c k l i c h , e r fo lg re i ch ' 

Ä. °ΓΪΗ. 

A M O H y H , pp. *ajivH,T A- v. CM. NP. AJIOHVH e>::noKa3tiBaTi., y«NM>; '"zei-

gen, lehren'. 

! - 6 a = 6 a a M O H y H , Ô a j a M O H y H 'uoKa3aTt, Haynim.; anwei-

sen, beleliren'. 

!— H i = *H i j a M ο H y Ii id. 

— ρ a = *p a a M Ο H y H id. 

* A M O i i y H Ä 3 i H a ; U E Λ. CM. up. AMOHVHA3ÌHAA. 

Á M O H V H , imp . aMVATOH, pp. BMVHA V. 'VHHTI., *uoKa3t>iBaTi>; lehren, *ze i -

gen ' A· 3M0HYH GR. 60. 

r C = c a M 0 H V H 'Hajia«HBaTi>, °ca, 3aneBaTi>; s t immen, a l l e i n 

stimmen'. 

1-a + c (d) = a ι; a Μ ο h r h 'iioKaean., *yKa3aTi>; anzeigen, leiten'. 

— + 6 a + G = 6 a u a M O H V H 'noKaeaTL, Hay«mTi>; anwe i sen , be -

lehren ' A. ÔajaMOHyH, ôaamoHyH. 

Á M 0 H V H ^ 3 Í H a A , p l . °HaeATae s. 'HacTae-ienne, *y i eH0e , *noyweHne; 

Unterweisung, *Lehre' A. *AM0HYHA3ÌH3ASE. 

Á μ π y Ji ν η v. f*CKOMKíu'i), πο/KpaTb ; *zusammenballen, auffressen' 

(a + cBMnyjvH) cp. A· *paMnojyH id. 

Á w n v j i v H v. 'cMopiuHTtcí i , *CTaHyTJ>ca, *ooecTt ; zusammenschrumpfen' 

(a + aeMnom) *Λ 3 a 6 ν ρ ν ν a φ c a Μ π ν λ A i «noAOiuea lynaKa oce.ia; 

die Sohle ist zusammengeschrumpft». 

* A M l'i e 3 a. s. 'war; Schritt' cp. canex, np. caíex id. 

Á M n y 3 V H v. 'noHHHHTt; ausbessern ' (a + sei i i iyevH). 

* A M y H A A. CM. up. aMVHA-

A m y Ρ K S C H V H v. comp. 'pasAaBirrb, *pa3ÓnT¡>, HCKOJIOTHTI> ,Ι,Ο caepTH; 

zerdrücken, *zerschlagen, zerhauen (zu Tode)' CM. Myp. 

Á M x a ese H κ se in · π ν. comp, ^óan-iau·, nprnuennarh ; zulegen, zu-

kleben' CM. œMxacseH. 

A M s se A U se κ 36 Η ν H v. comp. 'cMeiuaîL· j zusammenmischen'. 

- — y π 'cMeuiai fcca; zusammengemischt we rden ' CM. ŒIHXAE.MAE KaenvH. 

A M V J i a a o n y i i v. comp. '*ποτβΜΗβτΒ, HSMEHAIBCA CUJÍ, no; *dunkel 

werden, *sich stark verändern'. A d se Χ, a Μ Ν .Ι a 3 Ο Η NŒ CVBAE . I -

3* 
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j O H «nocime.1, noTesme.i Hani ρβόβΗοκ; unser Kind wurde b lau , 

dunke l» . 

Α Μ ν H se r κ 38 Η ν Η ν. comp. 'aacraBirn. noMepKi i jTt , *cnpaTaTi>; aus-

löschen, *verbergen ' ( C M . uvaser). A p i a M V H ae R KaeH «npHTyum 

oroHi>; lösche das Feuer aus». 

* Á Μ ν H se τ , a M a H a T s. 'eenu», ΟΤΑΒΗΗΒΗ (npHHaTaa) Ha xpaHeHiie; 

eine zu verwahren, behüten gegebene Sache ' ä. a ï iaHar . A M a H a r i 

Φ o H c 3 i Η Í a ρ se H ae i «TpyAHO XPAHHTB OTOHHUM HA xpaHemie 

(qyjKoH) CKOT; es ist schwer das zu verwahren gegebene V i eh zu 

behüten». 

A M V H a pp., s. 'yKaeaHne, *Hayna, yKa3anHoe; Anze igen, Befehl, * Leh re ' 

Λ. *aMyHÄ. 

Á s i v p y π v. comp. 'yu.ioTHHTi.ca, 3aKynopnïi>ca, cAe.iari>ca ì i e i i bu i ; 

s ich verd icken, zugestopft werden, vers tummen' CM. aeMvp. 

* A M v p a H npr . Μΐ ιφιπβοκΗί ί r epoü ; e in myth ischer He ld . 

A m v c v h v. 'xBopHTt, BbuyMbiBaTL·; schaffen, aussinnen, er f inden' ( a + 

MVCVH) cp. A. *paÍMÍcyH. 

A H d. 1 p. p l . 'MU ecMti; w i r s ind ' up. CTOM CM. y i i . 

Α H a A y Η v. comp. 'cTaxi. *óecnnycHUM, npori iBi ib iM; ^geschmacklos, 

w i d r i g we rden ' CM. *«eHaA. 

* — κ 36 η ν h *CAe.iaTí> 6ecBKycHbiM ; geschmacklos machen ' . 

Á H a 3 a r ppr. fnonHBaiomHii, JiroômunB nonirn>; e in tüchtiger T r i n k e r ' 

CM. a i m v H . 

A Ha 3 i n a R pf. 'no/ueiKamnii ΒΜΠΠΒΚΟ ; was getrunken werden muss 
od. kann' CM. aHaevH. 

Á n ' a 3 V H , imp. aiiocTOH, a i i vc ïo i i , ν. 'oun i iTh; austr inken, t r i n k e n ' ( a + 

Hvaevu). 

Á H a i K S E N V H V. comp. <ΙΙΟΜΟ.ΙΟΤΠΤΙ>; dreschen' CM. na i . 

ÁHaÍH v. f+KyuaTi>, noKynari»; baden' (a + HaiH). 
A h a μ ο H a, y η v. comp. '+CTaTt HecHacTHtiM; ung lück l i ch + w e r d e n ' 

CM. aeHaMOHA. 

* — κ 38 η ν η 'cAe.ia'ri. HeciacTHbiM ; ung lück l i ch machen ' , 

A H a p s e r y H v. comp. 'cAe- iar tca *Y3KIIM, ΤΟΗΚΠΜ; *dünn, mager 

werden, abmagern ' CM. Hapœr. 
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* — Κ se H Y H 'cAe.iaTB TSKHM, TOHKHM; dünn, mager machen'. 

A H a ρ A y H v. comp. fc,T,e.iaTi>ca JKHPHMM; dick, feist, fett werden' 

CM. nap;!,. 

A H a y Ji i, pl. °xae s. 'ccnaxauHaa JGTOM ne.iiiiia ΠΟΛ 03HMWÍÍ nocen; *das 

Neuland, welches im Sommer für die Wintersaat geackert wird' 

Ä. id. 

Á H a < t o H y Η, *κ se Η ν Η ν. comp, impers. 'c iara ΠΟ3ΑΗΒΜ, 3ano3AaTi>; 

verspäten, spät werden' CM. senat^OH. 

A H se Μ ν π, imp. *aiiaxroH, pp. aHaa v. 'ΠΟ6ΗΤΒ, ΠΟΚΟ.ΊΟΤΠΤΙ., noîiart, sie-

ciiTL· (Tecro); prügeln, hauen, klopfen, kneten (Teig)' (a j-HíeMvii). 

A H se H i 3 yH v. comp. 'Bbi3AopoBeri>; genesen' CM. aeHsenÏ3. 

A H s e p c v H v. 'pa36yxnyTi>; schwellen, auflaufen' (a-j-HœpcvH). 

A h se τ ν h, imp. auseTVA'roH ν. 'nucroiiari. ; stöhnen' (a + iiaemi). 

* A h t j i í c s. 'aHOHiaHe; die Engländer'. 

Á H r JI i c a r , pl. 0 c œ r r a s. , adj. 'aHminaHHii, aHOiiHCKiin; Engländer, 

englisch'. 

A H r ο Μ κ se Η ν Η ν. comp, 'cójiiman., npiiroHart Π.ΙΟΤΗΟ ; nähern, fest 

aneinanderfügen' CM. ¿CHIOM. 

A H q se Β 3 ν π v. 'nono-iocKan», pa3.inTi.ca ηιπροκο ; spülen' (a 4 aeHqaeß-

3VH) . 

A n q s e . i M s e κ ¿e c ν Η V. comp, 'noAoatAaib, *Ha,;eaTLea ; warten, 

*hoffen' CM. aeHqœ.iMae KœcvH. 

A h a a Β v u , imp· "*"am<BBTOH v. 'omymaiL, η}ΓΒΟΤΒΟΒ3Ή>, *c.ierKa OTMO-

po3HTh (pyKH, uorn); empfinden, fühlen, *abfrieren' (a-J-aeiyaBVH). 

* A Η Λ a A 3 ν Η, imp. aHAserron v. 'npnKJieiiTi,, npimaaTb; anlöten, fest-

nieten, ankleben' (a-faeHAaA3vn). 

A il a se A3 ν Η, imp. aH,i,aexTaeH ν. 'upHJimaïb, *npniî.ieHTbca, *πρπ-

naaibca, *npncTari.; ankleben' (a ¡BHA&ABVII). 

A li A a; ρ χ y 3 ο H yH v. comp. 'H3Meniirj.ca ; sich umwandeln, sich 

ändern' CM. ;eH.iaepxy3oii. 

A H A L A 3 v u V. 'BT,I3AOPABJHBARI., y i s p e u - I A T H C H ; genesen, stärker wer -

d e n ' ( a + <BHAÍA3VH) Ó Ο H a e i Ó Ο Η Μ se Ρ Ν Η Η Ν Η 4 Ν C Ν J a Η A i Λ 3 ν 

«co αηη na ΛβΗΒ ôo.ibiioii [loiieMiiory nu3.;opan.iHBaeT; von Tag zu 

Tag wird der Kranke stärker». 
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A h A3 a ρ ν η ν. 'aajKCHF., pa3Becrii oroiii·, *iioA<Kem>; Feuer anfaelien, 

anzünden' (a + aW3apv-ii). 

A H ä 3 ν r y η ν. comp. 'οκοΗβιιεπ», *OBo.i,iiTi,ca β cycTaoax; erstarren, 

steif werden' CM. aemevr. 

A Η 3 Λ. s. 'roa; Jahr' *aii3i caep ΉΟΒΜΗ ΓΟΛ; Neujahr' np. a3 GR. 37. 

μ. ι, 129; π, 2Gtì; π ι , 143. 

; : A H 3 Ä 3 Y Ä Λ. CM. UP. A:«3V,I. 

" A H 3 i x i CT a. s. 'noMHima no noKoiiiioMy no npomecTimu roaa co ana 

cMepTn; Seelenmesse nach einem Jahre seit dem Tode' cp. np. *a<[ia!A3v 

sicT. 

A h 3 ο η Λ. adj. 'roÄOBajbiii ; jährig' cp. 11p. a3A3\x 

A n i r o j i a· npr. <ayx ποκροΒΗτβ.ιι> ΠΙ&ΙΟΒΟΑΟΒ; Schutzgeist der Bienen-

züchter' M. I, 96. M. ST. 

A II i Y Η v . ' u o B b i T t ; a u i l i e u l e n ' ( a + n i v H ) . 

* A H K V C V H , imp. aHKvcrau v. 'Kammbcn, ABHHyrbca; sich schaukeln, 

schwanken, sich bewegen' (a-t-seiiKycvii). 

A i i K y c v H , imp. aHKycTOH v. 'KaiHyri», iioKaian.; schaukeln, schütteln' 

(a + seHKycvii). 

A i i H i e , pl. °Tse pron. 'Apyroü, aa, oe; anderer' cp. iuHse. 

Á i i H s e p A s e M adv. 'β Apyryio CTopoHv; nach der anderen Seite hin'. 

Á i i H í e p A v r í e i adv. 'c Apyroií cTopoHu; von der anderen Seite 

her'. 

Á η ο ρ ä ν η v. 'HaKpbiTL, eaKyraTb, noóoport; zudecken, bekämpfen' 

(a + H(y)opAVH). 

A i i T a y n v. ^aneacna; einsäuern' (a + seirrayH). 

Α Η τ ν c λ* Η v. impers. 'yAaeaTbca, DMCTI, venes; Gelegenheit haben, 

gelingen' (a + senTvcvn). 

Α Η τ ie ρ ν H v. 'nporuarb BOH, BbiniaTb c iioeopoM, nponoporb, npon3HTb; 

herausjagen, vertreiben, durchbohren' (a + seHTsepvu). 

A h y a K Í C H V H v. comp. 'saAyiiurrb; erwürgen'. 

— y H (3aAbixaTbca; ersticken' CM. «Hya. 

Α H η a i H ( °a j VH), imp. amiaaran v. '^onnpaTbca, ynapartca, HaniipaTh, 

npeKpamaTb, ocTauaBJUieaTbca; sich anlehnen, sich stützen, sti l l stehen, 

ausruhen' (a + teniiaiii). 
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Α η π. o i κ ίο Η ν η ν. comp. 'ymapaTtca, onnpaTbca, oTAOXHyib; sich 
an lehnen, sich stützen, aus ruhen ' cm. aennoi. 

A n u y j i v H , imp. amìmATOH v . 'catmiaTi., coönpaTb cóopKH (Ha π jarte); 
zusammenziehen, ζ. drücken, Fa lten s a m m e l n ( a m K l e i d e ) ' ( a - f aeii-
Ùy.ivii ) . 

* A h i j ; v j i v h , imp. anuvjATaen ν . ' c i eHsmtca , 3aBaHyn>; z u s a m m e n -
schrumpfen, v e r w e l k e n ' (a aeHnvjivH). 

Α η ν- β a ; η ä ν η v. ' M o r a n , M e e r e ; w inden , sp innen ' ( a + HVBaeHAVH). 
A h v b o h ä κ se η ν· η v . comp, ' π ο ο β α ϊ η ϊ β , CAejiaTi. noceameune; he i l i gen ' 

CM. HVBOHA. 

Α Η ν r a ; η ν η ν. 'noxopoHHTt; bee rd igen ' ( a + nvracHvn). 
"*"Α η ν r f JI ν η. imp. aHvryjiA'rœH ν. Ί . eaxoAHTt (προ co.iime, *CBerajia); 

untergehen ( * von Ges t i rnen ) ; 2 . *yMepeTi>; * s t e r b e n ' ( a + Hvryjvji). 
Α η ν g y Ji r π v. 'HupHyn; tauchen' (a + Hvçyjiv-H). 
+ A h v ( q ) q y p v H v. "nporjoïHït; ve r sch l ingen ' ( a + Hv-(q)qypvH). 
Α η ν ä 3 se β ν h v. 'npnKacaTLca, npHKocHyrtca; anrühren, b e r ü h r e n ' 

(a + *HVA3seBvu). 

Α η ν κ y Ji ν h, imp. aHVKyjATOH v. 'MoprHyn», KHBHyrt; blinzeln' (a + 
HvAyjivH q . v . ) . 

à h v m & ï h v. ' cocHBTaTt , nocHHiaTb; zählen, zusammenzählen' (a + 

HVMaÎH). 

A h ν m se χ c ν h, imp. act. ° c t o h v. 'cKpurt, cnpaTaTt; verbergen, ver-

stecken'. 

— imp. med. °CTaen 'cnpaTaTtca, yKptiTtca; sich verbergen, sich ver-

stecken' (a + HVMaexcvH) gr. 8i. 
A H V M y A 3 V H v. 'AOHecTH, peKOMeHAOBaTB, *BUAaTt ; +angeben, +heraus-

geben' (a-f-HVMyA3VH). 

Á H V x a c κ86hVH ν. comp. 'noroBopBTt; sich besprechen' cm. Hvxac. 

* A H r x a c v H , imp. aHvxaecTOH v. enpHKJieHn>, npnnaaTi>; ankleben, 

an lö ten ' (a + HvxacvH). 
A H V x s e c v H , imp. aHvxaecTaeH v. 'npajenjaThca, npncTaeaTb, npe-

nen.iBTBca; ank leben , anhaften' ( a + HvxœcvH) ui. 102. 
A h v x v h ν. 'noiecaTb; kratzen ' ( a + HvxvH). 
+ A π a i a a κ se h v u v. comp, ' o l i t e Bóaptinie ; V o r t e i l h a b e n ' cm. naiAa. 
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Á n s e p p s e c T κ re Η ν Η ν. 'ßcnopxH3"ri>, ηβ,ιβτβτι.; fo r t f l i egen 'CM. n œ p -

pœcT. 

A π i ρ ν H ν . 'nopaciecaTL· (uiepcTb); a u s k ä m m e n ( W o l l e ) , k r a t z e n ' 

(a + n ipvu) GR. 61. 

Α π ο χ ή , i κ 86 Η ν Η ν. comp. 'noôopoHHTt; e g g e n ' CM. noxui . 

A n n , p l . sennvrae s . ' c epmeBima , *aApo, ce j i a , KOCTOHKa (n.iOAa); K e r n , 

S a m e n k o r n ' cp . qann id . , a . a n n œ , qanníe . 

A i i n a p v n v. ' ó p o c a r t , *OTÓpocHrt; f o r t w e r f e n ' (a + seanapvii) . 

A n n s e j i v n v. 'noxBa.unz., ° c a ; p r a h l e n , sich p r a h l e n ' (a + cemuB-

•IVIl). 

A n y c i , * a i i y u , i κ ai h v u v. comp. 'noAHtapnri. (3epna); (die Körne r ) 

r ö s t e n ' CM. *nyc i . 

Α π ν ρ χ κ 33 IT ν π ν. comp, ' « o p t e r a i t , pa3ÓHBai'j> η Apeóeern, * p a c -

KH.iaTL ; bespr i tzen , in S t ü c k e z e r s c h l a g e n , z e r s c h m e t t e r n ' CM. nvpx . 

Α π ν χ η, ν J κ te η ν η ν. comp. <ß3T>epoiiiHTB; ze rzausen , v e r w i r r e n ' 

CM. n v x u v j . 

A u a κ œ h v u , a 6 a n s e u v H ν. comp. ' i ioae.ioBaii.; k ü s s e n ' 

CM. n a , óa . 

A Γι se ρ τ κ se Η ν H (ii.m J a, c ν ti) ν . comp. '3acTaBirri> TpecHVTi., *cn.iiHO 

yAapHïi> ; platzen m a c h e n ' . 

A i j ρ i Ji, Α ή ρ β Λ s . 'Anpe. ih Mecau; A p r i l ' . 

A p ι . s . 'or . io6.m; * F e m e r ' np . p a e r a H a p id. 

A p a ö s. ' A p a ó ; A r a b e r ' A· id. 

A p a ß i c T a H s. 'Apae i ia ; A r a b i e n ' A. id. 

A p a ö n a r ad j . 'apaöcKiiii; a r ab i s ch ' . 

A p a r ppr . 'n.ioAOBHTaa *(o aiemuHne) ; f ruch tbar *(von der l ; r a u ) ' CM. apvii . 

I I a c v . r r a 5 H a e . i T i e a p a r , use ψ ο ο τ a c v j - r a e 3 a j a r ( H 0 B 0 -

roAHee noa;e.iaHiie) « nauin jKeiiiuniiu Aa poaíAaior Myainni, a CKOT — 

Aa pojKAaex cawon; u n s e r e F r a u e n m ö g e n Männer gebä ren , und das 

Vieh — W e i b c h e n » (¡Neujahrswunscl i) . 

A p á q s. 'ßOAKa; B r a n n t w e i n ' a . id . 

— y a A 3 v u 'n iaTb a p a n y ; a raq d i s t i l l i r e n ' . 

A p á q q a r , pl . °qqaerrae s . ' e a rop A.ia ii3roTOB.ieHiia a p a n a ; w o r a u s 

araq verfer t igt w i r d ' A- id. 
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Α Ρ á q q - y a Ä 3 χ H s. 'jiecTo, *arniapar A-ia ΓΟΗΚΗ apaña; Araqdistil-
lations ort, — apparat' .i,· id. 

Apa3íer , pl. apa3AHsvne ppr. '*AeJiaioinHii, pyKOBOAHTejL·, npaBnre.n>, 
KopMMiiii, "!:co3iiAaïc.iL· ; Leiter, *Erbauer, *Griinder, Verwalter, Steuer-
mann' A· apaeaT CM. apaevu SIU*. is, 9 . 

"'"ApaaserKaii s. 'npaB-ieiine, *co3iiAanne; *Gründung, Regierung, 
Vewallung' JIÏKA 2, 2. 

Apa3íei y H, *i;¿envn ν. comp. 'onepeAim.; zuvorkommen, iiberjagen' 
CM. pa3œi. 

A ρ a 3 a; h s. 'iiaAiiopKa, noAcraBKa, craHOK; Stütze, Untergestell, 
Gestell'. 

Α ρ a 3 ;Υ ιι q ο c A· S. 'ιικοτρνΜβΗϊ Α-ΙΊ npoóiinamm orBepcTua BO BTV.IKC; 

ein Werkzeug zum Durchlöchern des Spundes'. 
Ápa3 ÍHar , pl. °ii;en;e pf. 'upe.uieT, noAAeHiamnii ncnpan.ieiniio, *Π3-

ΓοτοΒ.ιβΗΗΐο; was gerade, oder zurecht gemacht werden muss' χ. *apa-
3yiHar id. CM. apa3vn. 

A p a 3 i y h .1,· = up. apaev yH ν. comp. 'cor.iacHTtca; einverstanden 
werden' (a-F pa3¡ yn q. v.) GR. 9. H. 130. M. ST. 12, 13. 

Apa3yH λ· v. 'BunpaB.ura,, B0ccTaH0Birn>, cuapaAHTi., *caAim>; auf-
richten, zielen, ^pflanzen' np. apaavii M. ST. 21, 11 ; 22, 3. GR. 5 8 , 8 1 . 

II. 23. M. I I , S2. 

1- H i = *H i j a ρ a 3 y H 'αοοτροπτ;,, HacaAH'n>; errichten, pflanzen'. 
A p a î v j'H v. comp. 'erari, cor.iacm.i5i, cor.iacHri>ca; einverstanden 

werden' (a-F-paev yn q. v.) GR. 9. 11. 130 A. apaei yu M. ST. 12, 13. 
Α ρ a3 ν H, imp. apaecroii, pp. apserr ν. 'ßi.mpanirn,, BoccraiiosHTB, ciia-

paAiiTi., *AejaTj., *co3iiAaii>; aufricliten, zielen, errichten, herstellen, 
vorbereiten, *tun' A. apaayu id. cp. apae3VH; apa3VH (xl) 'iiapaasaThca ; 
sich bekleiden, sich putzen' GR. Ü8, 81. H. 23. M. II, 82. 

• f-c = capa3VH 'ncnpaB-iaTi., iianpaB.iaxi., crrpanjan., *cAe.iaTi>, 
liapa.iim,; richten, ausrichten, beordern, *machen\ 

f- a -f- c (u) = a u a ρ a 3 ν 11 'yci-poim, nanpaßiiTi>, *HapaAirn.; 
einrichten, ordnen, zurecht machen'. 

|-6a + c = óau.apa3VH 'iiaupaBirn., ncnpaBim. ; zurecht 
machen'. 
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— + η ν - f c = H ν (u) α a ρ a 3 ν h 'HacaAms, ποοτροπτι.; pf lanzen, 

err ichten ' . 

A ρ a c τ κ ¿c i l ν η ν. comp. 'οτπρβΒπτι,, nuripai iniL·; absch icken, gerade 

machen ' . 

— y H ' o rapaB in t ca , BunpaMir r tcn; abreisen, gerade we rden ' CM. p a c i . 

A ρ a c ν Γ κ ÎC Η ν Η ν. comp. 'Hanomi, ntam.n i ; besaufen' . 

— y Η 'Hamm,ça n tm iu i u ; s ich besaufen' CM. pac r r . 

Α ρ a y <c r ppr. çonajiiTe.ii> ; Versenger ' CM. apavi i . 

A p a y H , imp. apvxroi i , pp. apvA v. 'ona-i im., *(uicpcïi>, meTiiHv), 

*cuaj i iTb (HHBV); anbrennen ' Λ. id . imp. *apyaTOii; cp. " apy j vn . 

1- c — c a p a y H <*oua.iim., OCMOJIITI»; *anbrennen, beteeren ' . 

b a + c(U) a u , a p a y H 'ona.i irn,, OCMO.IHTI,; anbrennen, teeren, 

p i chen ' . 

A ρ a y Η, imp . :::apv,vra v. *pa3AaBaTi>ca a x y ; w iede rha l l en , e rscha l l en , 

ertönen' cp. *a3œjvH. 

|~Hv + c = H v ( a ) u a p a y H id. 

Α ρ se 6 i ! MeasAOM. yAHBjemia ; Interj . der Ve rwunde rung 'o Bos te l o Got t ! ' 

Α. id. M. ST. 1,5; 2,2. 

A p í e B A a y Ï H a r , p l . d i s e r r a pf. 'uyatAaioiunfica β jacue , *nooiupeiinH; 

der zu l iebkosen i s t ' CM. apœBAayn. 

Α Ρ ÍE Β Ä a y H V. fnpn. iacKaTt; l i ebkosen ' (a + pseBAaj'H). 

A ρ íe Β ä 3 κ se Η ν Η ν . comp. '*CHapaAHTi> (β Aopory), ΠΡΒΓΟΤΟΒΠΤΙ», 

OTupaBHTL\ bereit machen, * rüs ten ' . 

— y H 'npnroTOBHThca, coóparbca ; s ich vorbereiten, rüs ten ' CM. paeBA3. 

Α ρ ie r κ a r , p l . °Kaerrse s. adj. 'naxoAKa, l a c T t , a o m 3a HaxoAKy; 

Fund , A n t e i l am Gefundenen ' A· *jeparear id . 

A Ρ se G se Ä KSCHVH V. comp. 'cAeja-rt cne j t iM , ΜΒΓΚΗΜ; re i f machen ' . 

— y Η 'noeneBar t , co3peBaïi>; re i fen ' CM. paeçaeA. 

* A p s e q s . 'AO-iana, oopar; T a l , Sch luch t ' a. id. cp. apvq m. i , 1 2 s . 

M. ST. 80. 

Α ρ se A i i Η v. '3aó.iyAHTi>cfl, *ouiBÖDTLca; s ich ver i r ren, *s i ch i r r e n ' 

(a + pauü i i ) · 

A p s e A y B V H , imp. apaeAVBTOH v . · ' o ropea r t ; abre issen ' (a- f -pœAy ïVH) . 

+ A p £ e Ä V B C v H , imp. °CTJEH v. 'OHTB coApaimuM; abger issen we rden ' 
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(a - f p;PAVBCvii) cp. a· *pap;eAyBcyH id. MÍO Κ ν χ ν π a ρ M a ρ a? Ä λ" Β-

c r i «Koœa jioeií ρνκπ coApaHa; die Haut meiner Hand ist abgeris-

sen». 

Α ρ ÍC a 3 ae - M AÎ A s κ A' H\ H v. comp, 'noapejian.; einschlummern' 
CM. * Ρ ® Α 3 » - Μ ^ Α 3 Ί Ο . 

: :A Ρ 86 3 ν H , imp. apaecTajH, pp. apœcr v. ';i,e.iaTi>cji, ycrpaiiBaThca, ΠΤΤΗ 

Ha JiaA; getan, geordnet Aborden, gelingen' cp. apa3vn. 

Α ρ se i H v. 'no.iaari); anbellen' (a + pain)· 

A p s e i h a r adj. 'norpaHHiiihiii; angrenzend, die Grenze bezeichnend'. 

A p t e M u y 3 ν η ν. 'προτκΗγπ.; durchstechen' (a + p;ejii'iyavji). 

* A p s e M v x c r n ν. 'pacno.i3arf.cii (προ Maiepiiio); auseinandergehen 

(ν. Stoff)' (a + pcCMvxcvii). 

A p s e H, pl. °TCB s. 'jieaia, rpaunua, sieateBoii 3H3Kj Grenze, Grenzzeichen'. 

A· id. 

Α ρ se H , *a ρ se η λ ο H, : : a ρ ν h α ο h S. SiecTO, rae ροίκβιοτ; Geburt-

sort, Gebärensort'. 

A p s e HO H adj. 'norpaHHHHbiü, CMeaiHbiä; angrenzend' Λ. id. 

A p s e c i i H v. ' n p H n y m t ; etwas anschwellen' (a + paeciÏH). 

A ρ se CT pp. 'ycxpoeiiHtiïi, nenpaB-ieiiHbiii, οΑβτωίΐ, HapaAHuii; zurecht 

gemacht, angekleidet, ausgeputzt, geschmückt' CM. apaevH. 

A p s e c y r K s e H v n v. comp, 'OHHCTHTB (προ BOAV, προ HannTKn); 

läutern *(Flüssigkeit)'. 

— y H 'cAeJiaTi.ca HDCTLIM, npoepaiHbiM; lauter, klar werden' CM. psecyr. 

Á p s e c y g ^ y H ν. comp. 'noxopomeTb, cAe-iaTtca "̂ KpacHBUM; schön 

werden' CM. psecyijA. 

Α ρ se τ a y Η ν. 'noAcreran; füttern, dublieren, *unternähen' (a + 

paeiayn) Hai ia qseA3A3yji a ρ ae τ ν Α τ a «MaMa noAcreniyjia OAea-io; 

Mama hat die Decke unternäht». 

Α ρ sex s. adj. adv. 'n30ÓHJne, *oóiMi>Hbiii, *qacrufi, ΒΙΗΟΓΟ, lacro; 

Ueberfluss, viel, oft, häufig' A. id. GR. 86. 

— κ se η ν h 'yMiiOHtaTbcH, yqamanca ; sich vennehren, zunehmen, sich 

wiederholen'. 

a + ι ; (c) — κ se η ν η 'yiacTHTb ; mehren', 

a (c) — y π 'y iacrar tca ; sich mehren, häufiger werden'. 
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Α ρ ¿e χ ο ι H, imp. apsexycTOH v. 'ntipHyiL, 3aK0.i0Tb; stechen, stossen' 

(a + paexoiH). 

* A Ρ se χ c τ Λ HT r H adj. 'JOBKHH; g e w a n d t ' . 

* A p s e x c T r a j 'JOBKO, yMejo; gewandt'. 

A p r e Χ C Υ Π , imp. apaexcrasii, pp. apaexcr v. 'cupammca, yjieri,, MOIB; 

im Stande sein, verstehen, fertig werden' n. °yn id. 

h c = . c a p i c x c \ ' H 'cyiteTb, cupaBurtca; im Stande sein, fertig 

werden'. 

f-a + c(n) = a u a p í e x c v H 'cnpaBHTi>ca c Ae.ioji, HaüTncj>, 

cyMen>; womit fertig werden, sich finden (in einer Sache)'. 

A p s e x c v H , imp. apaíXcaATOii v. 'ΙΙΟΊΠΗΗΤΙ., 3ajiaTari.; ausbessern, repa-

rieren, *flicken' (a -¡- pœxcra). 

A p s e u y g V H , imp. *ap«uvxron v. 'orrojiKnyTi., οτιιιηωρΗντι.; wegstossen. 

abwerfen' (a - f pœuyçvu). 

A p e , pl. sepBTse s. 'iieóo, iieóeca; Himmel' .τ. id. GR. 14. M II , 50. 
II. 23. M. ST. 

Α Ρ Β a H s. 'ypBaHi>, BTy.iKa, CKOóa; Liiickse'. 

A p B s e p T Î B s e H , s. fBio.IHNA; Blitz' Ä. 0,reBseH cp. apBvsepivBA GR. 95. 

* A ]> Β i KOM Λ· CM. up. ApBVKOM. 

* Α ρ Β i H <e ρ y H ,χ. CH. up. apBHaepvii. 

* A ρ Β ì C τ o n s. 'CMECB cena C COJOMOH; Heu mit Stroh zusammenge-

mischt'. 

A ρ B IT ν H v. 'noc.iaït, OToc.mi,; abschicken, absenden' (a + sepBïTVH). 

A p u l i ;υ ρ ν Η S. 'rpoM; Donner' a· *apBÍnaepyii id. 

A p e OH adj. r*neöecnuii; himlisch' Λ. id. cp. sepnoH, yae.iapBOH 

GR. 92. 

Α ρ Β ν se ρ Α ν H s. (eoo. neóecHLiii jiyn) (pa;iyra; Regenbogen' cp. Coc.iaui 

aeiuypa? A. GR. no. 

A p B V i e p T Y B A s. 'ó.iecK, Mo.mna; Glanz, Blitz' cp. apBsepTÎBœH. 

Á p B Y q s e j i s. f+KaqecTB0 B03Ayxa, *κ.ϊημ3Τ ; Luft, *Klima' h s I p v -

c τ ο H v a ρ Β v q ae Λ se M ó î c ο h A y « K.ïHMar iiauieii Ocemn HyAeceH; 

das Klima in unserem Ossetien ist wunderbar». 

A p B V K O M s. (coö. iieöecHoe yme.ite) 'BoeHHO-FpyaiiHCKaa Aopora; 

Grusische lleerstrasse' (eig. Ilimmelschlucht) Α·° ÍKOM id. 


